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Pésgotin

Bi vé berhevoké bend t nivisarén xwe yén ji 1979 1 ta
2001 1 yén ku di kovarén cihé cihé de @ bi imzayén min én cihé
cihé hatine wesandin berpési we dikim. Ji van hin jé dibe bala
herkest bi eyni meraqé nekisine, & bi genaeta min heryek cihé
cihé 0 di tenga xwe de hé ji aktuel e.

Huné bixweynin nexweynin, eweé li xwesa we here nece;
huné biryara wé bidin, ne ez. Lé bi ya min ne bi tené li gora
sertén we rojé, li gora sertén niha ji ew hé wek xwe rojane ne.

Ji van bendan dibe ku ya li ser Cegerxwin 0 “Edebiyat @
Rewsa Me ya Iroyin” bi hin kesan diréj bén xuyankirin. Lé min
ew bi zanin kir: Ku meriv bi edebiyata klasik, bi xistsiyet 0 fel-
sefa sa’'iren me yén beri Cegerxwin nizanibe dé meriv nikaribe
héjayl G rimeta sa’iriya wi bizanibe. Min bi cavé an zihniyeta
mamostayé edebiyaté mijaré da ber xwe @ bi wi awayl nivisi.
“Edebiyat 0t Rewsa Me ya Iroyin” ji bi wi awayi. Ez jé posman
ninim, berevaji bi wé héviyé me ku ji bona xwendevanén ku

7



hewcedariya wan pé hebin mina agahdariyek ansiklopedik bi
kar bé.

Ji aliyé ziman ve sasiyén min hene an tune ne, li ser vé di
pésgotina pirtuka xwe ya “S’ir-1” de rawestime, li vé jT wé mija-
ré carf nakim.

Heévidar im ku hun jé céjek, lezetek hilinin.

Bi héviya xwesl 0 gesiyé

Rojen Barnas
Tlon-2002



VEXWENDIN

Bé sik mina her gel @ neteweyén li diné em ji xwedi can-
deki ne. Zimanek, muzikek, zargotinek (folklor), wéjeyek (ede-
biyat) me ji heye. Weki her tisti her bayeré ew ji hewcedarén
xwedibtun 0 xwedikiriné ne. Bi xwedibtn @ xwedikiriné pésve
dicin, digihijin, dikemilin.

Di waré ziman de bé fikare em dikarin béjin ku kurdi di
bersivdana her diviyahiyén weéjeyt, siyast, abori t felsefi de térkir
 fereh e.

Kurdi di racandina béje i lekeran de zimaneki zayok e. Di
béjezant de xurt G dewlemend e, nemaze di béjezaniya navdérén
kesdari (musexes) de.

Zimaneki bi xwedikirin, di her wari de bi bikaraniné bitir
dibe, digihije. Ziman ji tisteki jindar e; bi xwarin, vexwarin 0
xwedikiriné diji, bi filitandina ji és @ jandariyén xwe yén arizi
bijundar dibe.

Vejandina zimaneki digel zimané axaftiné bi pésvebirina
zimané nivisandiné ye ku ev zimané wesandiné 0 wéjeyé ye.
Dirtivandini bivé, ku ziman weki sindané hesinker be zimané
niviski ji nola cakuc @ geran e. Sindaneki ku demeke dar @ drgj
ji mizdana cakug @ geran dur keve cawa ku bicilmise; zenga kev-
nariyé 0 perputa miriné bavéje ser cavé wi, wisa ji zimaneki ku
ji axaftinén rojane t bikaranina niviski dar bimine herwisa
dimerise, dikurise, dicilmise.

Hinek kes sedemé neaxaftina xwe ya bi kurdi bal bi térne-
kirina zimané kurdi ya ji bo serwextkirina daraz & daxwaziyén
xwe ve grédidin. Hin jé ji bi nefspicukiyek ji parsustari, bi ber-
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siveke heésan xwe difilitinin: “Em hatine xunifandin (asimile
btne)”.

Belé! “Nizanim, hésaniya canim.”

Bé sik ev herdt bersiv ji ne di cih de ne 1 ji bini cewt in.

Siyaset ji bo care ditin @ biskaftina gels (miskil) @ pirsiya-
rén civaki té kirin. Riyén biskaftiné bi zimané wé civaké tén
gotin, tén ragihandin. Lé hin jé ji van siyasetgerén me bi gel re
ne bi zimané wi, bi zimaneki din dixwazin biaxifin: Bi zimané
fermayf.

Gengaz (mumkun) e ku meriv di bin niré lixwexunifandi-
né (asimilasyon) de bi zimané xwe tér  tektz nikaribe daxwaz
0 darazén xwe ragihine, kesén pésberén xwe serwext bike. Ev
dibe ne ji akama (tesir) lixwexunifandiné be, 1é ji ber devokén
péwari (lokal) be ji. Her ji ¢i sedemé dibe bila bibe, ma gelo divé
ku em li beré destgirédayi @ staxwar biminin. Bésik na! Divé em
dest bavéjin vé pévajoyé (stirec), bi viyanek (irade) xurt xwe ji vé
tiraliyé dawesinin. Vatini (wazife/mukelefiyet) ya me ya meéjayi
eve.

Gelo em li héviya ¢i ne an ké ne ?..

Ku em bi zimané xwe nenivisinin, wéjeya xwe ya heyi
venejinin, zimané xwe yé niviski fereh nekin, pésve nebin; ewé
ki bé vejine, fereh ke, pésve bibe ? Ji kijan bejé (qit'ayeé), peleyé
(alke) ewe ki bén ?

Ev vatiniya me ye. Em ki ne: Ez im, tu 1, ew e; karker e,
xwendekar e, rewsenbir e. Bi kurtayl em in.

Fermo! Werin em li héviya we ne.

(Tirej, hejmar 1, 1979 [Serxas Ardal)



XWENDINA BI ZIMANE KURDI

Pirttk, kovar @ rojnameyén bi zimané kurdi ne bi domki-
rin bin ji ji 1963 vé de pir-hindik tén wesandin. Jé tu yek ji i
erdé namine, gist tén frotin. Yén ku ji aliyé karbidestén ferma ve
tén berhevkirin ne té de.

Ez gelek rast 1é hatime, nas an hevalén min ji van wesine-
kan kirine, kéfxwesiya xwe diyar kirine, wesineké kirine bertka
xwe, riya malé girtine @ ciine. Cend roj sinda —ku dibéjim ne sé-
car roj, sih ¢il roj- min ji wan bi cavzelki pirsiye: “Gelo te ew pir-
tak an kovar cawa dit ? Rexneyén te ¢i ne ?” An xwestine ji ber-
sivandiné birevin, an ji bersivén wek “pir xwes b, pir bas bu, 1&
min nexwend” dane. Disa min pirsiye: “Ji bo ¢i, ¢cima te nexwend
?” Icar bi vi awayi pirsa min bersivandine: “Lo camér gelek giran
nivisandine. Divé rewsa me ji bidana ber cavé xwe, pariki sivik-
tir binivisandina.” an ji “lo heyra tu zani ku kurmanct pir giran
e, ne wek tirki ye. Ez dikarim rojname an pirttikek tirki seranser
bixwinim, & hema ku dest bi xwendina kurmanct dikim és digi-
re seré min.”

Ez rast 1é hatime, 1é nizanim we ji bersivén wilo bihistine ?
An hun ji rasti rewsén wiha hatine ?

Bi hésani xwendina zimaneki hin héman @ hoyan divé.
[ro, xwendekareki xwendegeha destpéki nikare ji rojnameyan
“Cumhuriyet”, “Milliyet” an yeki wek vana bé 1éartilin, bi hésant
bixweyne. Pakopiso bixweyne ji, 1é ne gotar (makale) @ nivisa-
rén wan én ramani Q siyasl.
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Iro em di waré tirki de ji zaningeh (universite) U ji xwen-
degehén bilind desturdar bin ji di waré zimané kurdi de bi pira-
ni G gelemperi hé di gehineka ¢ina (sinif) seyem an carem a
xwendegeha destpéki de ne.

Li Tirkiyé tu xwendegehek ku bi zimané me hindekart
bike, tune. Di xwendin @ nivisandiné de ji tirki bi transforma-
syong, di bikaraniné de ji em hewcedar in ji “ZANINGEHA DE
0 BAV” 1 ji dorhéla xwe bihewisin, hewisina xwe xurt @ qelew
kin.

Gelek xwendevan weé bi bir binin ku gava meriv pirttikek
siyast, abort an h.w.d bi tirki dixweyne tevi ku meriv bi wi zima-
ni cend xwendegeh qedandiye disa ji ji bo hewcedariya seriléda-
né di bin desté xwe de cend ferheng peyda dike.

Em cawa bikin, ferhengén capkirt @ térkir én zimané me li
Tirkiyé tune ne. Em hewcedar in bi xwe, bi xwedayiné 1é bige-
rin, bihewisin.

Giraniya nivisareke ji cend sedeman dibin:

1. Ji giraniya mijara (mewzQ) nivisare,

2. Ji lévenebtyina xwendina wi zimani,

3. Ji béjeyén biyani an yén nubihisti,

4. Ji bésertbert an xwarovicko btina hevoksaziyé.

Di kovar an rojnameké de ne gengaz e ku gisté nivisaran ji
bésertiberiya hevoksaziyé giran bin @ neyén tégihistin. Té de
cend nivisarén sivik én ku meriv tébigihije himin wé hebin. Bi
xwendina wan nivisarén sivik hédi hédi meriv wé zirekiya xwe
ya xwendiné pésve bibe.

Gelek xwendevanén ku bi hindiki destardarén xwendege-
ha bilind in, ewé bi bir binin ku rastnivisina (imla) tirki, ya ingi-
lizi, ya almani 0 ya fransizi ji hev tével tével in. Herweki wan,
rastnivisina kurdi ji ji ya tirki tével e. Lewra kurdi zimaneki
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tewangi ye, tirki péveki ye. Bi cavé ustl 0 qayidén rastnivisina
tirki ku meriv li nivisarén kurmanci binihére, wé ser nekeve an
jI dereng bi ser keve.

Béjezaniya me gistan qels e. Cend kesén di béjezaniya
kurdi de xurt bé xuyankirin hebin ji ew wek kesén sas én di név
koran de ne. Ew ji di himén xwe de bi kilukémasi ne, 1é ne wek
yén din in.

Care ¢iye ?..

Care qijilandina di doné xwe de ye. Her kes di hindava
xwe de bi rédana gengazi 0 keysa xwe, bi hedan @ bi rikoyi, ji
bona dewlemendkirina béjezant t bi fréqeti xwendina xwe bixe-
bite, bixweyne. Iro riya séyem mixabin tune.

Di hejmara 27¢ Hawareé ya 15 Nisan 1941é de Mir Celadet
Bedirxan ewa digot: “Kuro eyb e, serm e, fehit e. An hini zimané
xwe bibin an mebéjin em kurd in. Bé ziman kurditi ji we re ne tu
riimet e, ji me re riuresike giran e.”

Ma ne we ye ? Ma zimané Mele Mihemed Eli, Ismet efen-
di & Felemeze sofér yé di ¢iroka Flit Totani ku di hejmara yekem
de derket ji ziman e ?..

“Na weleh...”

(Tiréj, hejmar 2,1980 [Serxas Ardal)
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CEND BERMAYEYEN MITOLOJIK

Xatiya me ya Saré hebt. Wexteki em gundiyé hev bun.
Xatiya Saré hem jinebi bt @t hem ji gelek pir bu. Gelek gotinén
xwes U kevnare, yén ku heé riyé tavé neditiban di biné kisiké weé
de hebtn. Carcarna ku gazin ji bexté xwe dikir, digot:

- Ji me jtiré me lega res nekustiye, tira res nekiriye @
astjina zebtniyan ji nediziye... ev ¢i bexté bi res e ku di me
geriya ?

Tebil maneya diziya astjiné @ kirina tira res hebu, lé
kustina lega res ¢i bt ? Cima ne lega din ?

Xwes té bira min ku min di newala gundé me de rojek jaji-
ki (jijo) girtiba. Bi kéf @ sadi min ew ani malé, bi ¢i kul @ hali.
Bi bavé xwe ve zeliqgim mina mozeqirtiké ji bona ku serjé ke. Min
bavé xwe razi dikir, diya min di me de derket, seqameké li bele-
goska min xist G pé re:

- Belqgitiye belqiti... Min ji te xéré neditiyo! Tu dict juji
digirt ha...

Li bavé min ziviri:

- Sed wa'de Xwede li cané min biskeén, gava tu jujt serjé ki
a ku di vé malé de bimine ne ez im. Ew zarok e fém nake, ma tu
j1 fem naki ku juji seyid e ? Tu dixwazi maleé li seré me xopan ki ?

Belé seyideki nti li gundé me zéde bubu. Seyid Ebasé Sérti
t seyid Cezayiré Serhedi hebtin heta niha li gundé me @ zarokén
wan. Leé seyidek nt derket: Seyid Jaji. Min dotira rojé ji seydayé
xwe yé dersa Camiyeé pirsi, wi ji ji min re seyiditiya juji got, lé
sedemeé weé negot. Ji tirsa ez ji zéde bi ser ve nectim.

Ev pirs zemanek duradiréj di meéjiyé min de bi tevdani
ma. JUji ¢cima seyid ba ?
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Wek vana cend tistén xerib ji hebtun. Maré res ziyaret bu.
Heta kalé min, ango bavé bavé min, ji ber rojek li pesaré marek
res kustibt ji aliyé xeyberiyan ve hatibt hingaftin. Pira min tim
ji min re digot: “Nebi nebi tu tekili marén res bibi ! Kalé te sé roj
di pey kustina mar de bé és & nexwesin ket 0 mir.”

Ahmedé cirané me rojek kusiyek girt 4 ani malé, da re
gazi Silémané Hevedi kir @ goté: “Silemano ! Xalé te ji Hevedan
hatiye, wa ye li mala me ye. Hun ne li malé bun min ew li mala
me ezimand.” Em ji bi Siléman re c¢tn. Siléman ¢t menzela
meévanan kesi nedit. Ji Ahmed pirsi: “Ka xalé min ?” Ahmed ji
biné dolabé kausiyé ku li pesaré girtibti derxist, nisan dayé. Tev
bi hev re kenin.

Cendeki beré cabtm aliyé ciyé. Li desté li doradorén mil-
kan ji selan qelawtiz datinin da ku milk ji hev diyar bin. Ev gela-
wiz gelawtizén tixtbeén (hidad) milkan e. Li ciyé ji wisa qelawtz
hene. Qelawtzén li ¢iyé ne ji selan, 1é ji keviran e. Tistek diné bala
min li xwe kisand. Ji van gelawtizan tené ne li dortdorén milkan,
lé di nav rezan de ji hebtn. Min ji hevrayé xwe yeé ciyayl pirst:

- Ev gelawtzén di nav rezan de ji bo ¢i hatine cékirin ?
Kevirén zéde yén di nav rez in dane hev an ji gelawtz in ?

Hevrayé min got:

- Cé ew ne gelawtz in, bavko.

Min icar bi dest @ tiliyan nisan dayeé.

Got:

- Ere, eré... Ew ne gelawtz e. Cé ew dédwan e.

- Hela! Hela! Dédwan ji ci teva ye ?

- Dédwan, dédwan e. Cé ciya, xeybert, diz @ xirab jé ditir-
sin. Cé nabinf di qama sirnoté mirovan de hatiye ¢ékirin. Cé
qelawtiz qast coke tune.

Min mesela dédwan, ji gundiyén ku li wi gundi mévan
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btm, pirsi. Di nav her rezi de dédwanek hebt. Ji dart ve dirave
tindirtisé merivan pé diket. Merivén xirab, xeyberi (wek cin G
periyan), ciya jé ditirsin. Metelokek we ji hebt; ciya li ¢iya dikir
gazi, digoté: Ho ciyayo! Ma tu nikarf wi rezé li qintara xwe serti-
biné hev ki ? Ew qas ji xwe razi yi, pesné xwe didi, tu nikarf bi
rezeki ? Ciyayé lé hatiye bangkirin bersiv dida ¢iyayé bangkir: Bi
Xwedané sevarojan ez dikarim di weseké de sertibiné hev kim,
lé fikara min ji wé dédwana di nav de ye. Ne ji dédwana di nav
de biwa, sertobiné hev kirin karé wesek kurt ba.

EE

Min cend bermayeyén mitolojik-ku bi bawerf @ gumana
min mitolojik in- di nav pergala cirokek ¢ékirt de rabert we kir.
Ev T gelek tistén mina van hene ku hun rast 1¢ hatine. Di nav
xwendayan de ji vana re “baweriyén vala (pug) an ji itiqadén
batil” tén gotin. Tebii mijara (mewzuya) me ne ev e, ku ka ev
bawerf vala ne an rast in. Pésbira (meqsed) min ev e ku gelo ev
bawert ji bingeheke mitolojtk dizén an na.

Ku em ji serf de péve bicin:

- Kustina lega res,

- Seyidiya jujt,

- Ziyaret (piroz) bliyina maré res,

- Xal © xwarzatiya kasi @ Hevédiyan (Hevédan li Qulpé
esirek e)

- Rez parastina dédwan 1 gelek tistén wek vana ku di nav
gel de hene. Hin ji vana dibe qedexeyt an piroziya xwe di nézik
de, di pey buyerek de stendibin. Lé yén din bi pirani 0 gelem-
pert ji méj ve hene @ di nav kurdan de li her dert belav btne.

Ez di vana de rehek mitolojik dibinim an bermayeyiya
dema totemizme.
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Veé pirsa ha té bira min: Ma gelo nabe ku tékiliya vi kasiyé
bi wi gewmé ku bi navé kas/kus/kust dihatin binavkirin re hebe.
Di pirtakén li ser diroka kurdan de ji vi gewmd té behskirin ku
li dorhéla Behdinan ciwari btbtn.

Herweki ku em tev pé dizanin hé ji Dicle @ Firat di nav
gelé me de cemén piroz tén zanin. Pirozahiya van ¢ceman di diné
[slamé de ji heye: Té riwayet kirin ku di ¢lyina mfrace de
Mihemed péxember di behisté de rasti xantki dibe. Di her rikné
vi xaniyl de cemek dizé. Péxember ji Cebrail dipirse, ev ¢i cem
in. Cebrail bersivé didé ku yek jé Nil e, yek jé Dicle ye, yek jé
Firat e, yé din ji Seyxtn @ Ceyxtn e.

Pirozahike xwedeyt ya li ser Diclé di mitolojiya Yanani de
ji heye. Xwede Dionysos dide ser dilketiya xwe Alphesiboia,
nympha (peri) Asyayi. Alphesiboia xwe bi desté Dionysos ve
bernade 1 ji beré direve. Tén ber cemeki. Dionysos dikeve tém-
tila pilingek, Alphesiboia bo ji cem derbas bibe dikeve nav penc
0 hembéza piling ku ev piling Dianysos e. Ji vé hembézbtneé
Alphesiboia ji Dionysos bi zart dimine u jé Medos cédibe.
Medos navé xwe li Medan, piling ji navé xwe li cem daniye ku
yunani @ ewropayi ji Dicleyé re Tigris dibéjin. Tigris bi ytnani
piling e.

Bermayeyén mitolojik berhevkirin kareki pispori ye.
Mitoloji ne dirok e @ ne wesige ne ji bo dirokek ji. Lé té de hin
ronahi 0 ciraskeén tékiliya di navbera candeyan, yén héza xeyal-
kirina afirandiné ya geléri hene. Nima (sembol) yén mitolojik
xwedikiroxé pise U cande ne. Li ba dilé min divé ji altki ve em
van bermayeyén xwe yén mitolojik berhev kin heta roja we té
digihije ber destén pisporén xwe.

(Tirej, hejmar 2,1980, [Mihemed Qasim])



DI XISUSA ZIMAN DE SELA SIYASI

Iro ¢i bigire li gisti peleyén diné ji hev veqetandina zima-
né nivisané 0 ya zimané axaftiné nemaye. Li her welati, li her
peleyi zimaneki heye; zimané neteweyi.

Zimane bilind an zimané nivisané yé aristokrat, jiyana xwe
bi soresa burjiwazi qedand, tevi klasizmé ket nav rapelén diro-
ka véjeye. Bi biwéjeke diné ku bivé zimané bilind bi past 1éhati-
na bandériya (hegemonya) ¢ina feodali pelisi, ji hev belav bu.
Zimane gelért digel yé axaftiné bt zimané nivisané ji.

Burjiwazi, niviskarén burjiwazi ji bo domandina pergala
xwe ya métinkar @ sewstkirina gel, bi zimané gel xitabi gel dikin.
Niviskarén pésvert, welatparéz, soresger ji bo hisyarkirina gel li
hember pergala métinkar 0 métingehkariyé bi zimané gelért
ango bi zimané xwe xitabi gel dikin. Herdu ali ji di xitab 0
muxatab de digihijin hev, l& di birabawert de ji hev vedigetin. Ji
ber vi zimané nivisani ji zimané axafting, ji yé gelért di heymana
me de venagete. Divé venegete ji. Veqgetandina zimané nivisani
dibe ku ji aliyé rézdariya xwe ya hevoksaziya rézimani 1 ji bise-
riberiya xwe ji zimané axaftiné veqete.

Pisti vé rastiya zanisti G gelemper me divé li ser zimané me
ye Tirejé u li ser séla me ya siyasi di xistisa zimané kurdi de
rawestin.

Zimaneé kurdi bi rewsa xwe ya iroyin hé pévajoya xwe ya
yekitiyé neqedandiye. Ne bi tené di nava zaravayan (lehge) de, 1&
di nav devokan (siwe) de ji téveliyén (ferqiyet) giring hene.
Kurdeki Malaté @ kurdeki Hekarf bi hésani ji hev féem nakin.
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Digel herdu ji bi zaravayén kurmanct diaxifin, ji bo ragihandina
daraz 0 daxwazén xwe hewcedariya bi tirki axaftiné dibinin. Ev
gels (muskil) ne bi tené di kurmanci de 1é di zaravayé zazaki
(dumili) de ji heye. Péwist e, ev gels bé bisaftin. Bisaftina vé gelsé
tené bi zimané nivisané, bi xwendin @ nivisandina bi kurdi gen-
gaz (mumkin) e, bi réberf @ ré nisandayina wesanan siviktir @
hésantir dibe.

Ji bona bisaftina vé gelsé aziné (metod) 1é bé sopandin
divé ¢i bin ?

1. Béje (kelime) @ biwején (tabir) kurdi bikaranin; ev béje
0 biwéj ji kijan zaravayé kurdi dibin bila bibin. Di dewsa “heqi-
qet’a erebi “rastikéni”ya zazaki durustir e. Di dewsa “istigbal’a
erebi de “dahat” ya sorani ¢ima neyé bikaranin ? “Jémaye” ji
mirasé, “jéza” ji orfjin 0 kokene, “kirdayeti”ya sorant ji hiktime-
té gelo xwestir nin in ?

2. Di nivisan 0 axaftinén rojane de di dewsa béje t biwe-
jén erebi G tirki de yén kurdi bi kar anin, bi der & dora xwe hin-
kirin, li seré bi rikoyi rawestan.

Mina her zimani di kurdi de ji béjeyén nt -yén di hime
xwe de di kurdi de tune bin- racandin péwist 0 durust e. Lé ev
racandin gava yaxuri bin 0 ji mentiqa rézimana kurdi dar bin,
dibin sedemé tevz 0 tinazan. Herweki “soresvan” ¢i ye ?
“soresvan” mina agvan, mina sivan, mina gavan cavdeéri t dané-
riya soresé dike ? Heke ev “soresvan” di maneya “révolutionai-
re=devrimci”) de be, ne di cih de ye. Hevmaneya “révolutionai-
re=devrimci” bi kurdi béjeya “soresger” e. Ev béje hevedudaniye
ji béjeya “sores” i parkita “-ger”é ye. Di “-ger”é de hévotin, hin-
dav (istiqgamet) dayin, kirin, karin heye. Parkita “-ger”é¢ libati
(aktif) ye, mina parkita “-van”é ne tebati (pasif) ye. Ji ber vi qast
yé ku béjeké ji diviyahiyeé radi¢ine divé bert her tisti bi rézimana
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kurdi bi harakari bizanibe. Di dewsa béjeke heyl ya kurdi de
béje racandin ne durust e, em li hember vé ne.

Cih bi cih zimané nivisarén Tiréjé ji hin xwendevanan re
yén ku di xistisa zimané kurdi de bas negihisti ne, wé giran bé.
Ev girani ji axaftina yeki Diyarbekirt digel yeki Malati, ji ya yeki
Hekart digel yeki Mérdini an Urfayi girantir nine.

Béje 0 biwéjén giran dixuyén her @ her kurdi-jéza ne. Lé
dibe ku ew béje an biwéj di devokek (siwe) an di cend devokan
de neye zanin, 1¢ her di ¢cend devokén mayf an di zaravayén din
de té zanin 0 bi kar anin.

Armanc ne zimaneki nivisani ji zimané gelert cihé afiran-
din an cékirin e. Na xér. Armanc ji tengasiya gerineka devok
zaravayan filitin, pévajoya ber bi hev ¢tiyina zaravayan t yekitiya
zimané kurdi bilezxistin e.

Ev tékosina di waré ziman de perceki ji tékosina li hember
meétinkar @t métingehkariyé ye. Ji tekoseriya bixwevehatiné nayé
veqetandin. Divé her tékoser, rewsenbir, xwenda di vé qoré de
ciyé xwe bizanibe 0t gaveki zutir ciyé xwe bigire.

(Tiréj, hejmar 3, 1980, [Serxas Ardal)
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DI NAV CANDEYA GELERI DE
HIN HEMANEN MITOLOJIK

Di hejmara burf de em li ser hin bermayeyén mitolojtk bi
pirs @ isaret sekinibtn. Herweki ku me gotibt mitoloji saxeke
zanistiyé (ilmeé) nine, dirok 0 sosyoloji ji nine. Ci bigire ji sedi
not U péncé weé durt rastiyé ye ji, lé yé mayi ango ji sedi pénce
mayi ji sertén madi yén jiyana civaki zaye @ heta niha hatiye.
Hingi sertén madi yén civaki-abori guherine, baweriyén olf ji
ketine hin kirasén na, di kirasé ola nt de jiyana xwe domandi-
ne.

Bi ola fslami yekxwedeyi hatiye nav kurdan, 1é “xwedané
sev U roja”, “xwedané erd @ esman” ji nav kurdan, ji Kurdistané
sarederl (surgin) nebtne, nectine. Ev “xwedané sev 0 roja’,
“xwedané erd @ esman” ne Xwedayé ola islami ye. Xwedayeé ola
tslami xaliqé “kulli esya” ye. Di “xwedané sev @ rojan” de pirani,
pirejmari heye. Lé di “Xwedaye islami” de yekiti, yekejmarf heye.
Di sond xwariné de kes nabéje “bi xwedané min”, lé “bi Xwedayeé
min” té gotin. Lé di yé diné de “bi xwedané sev 1 roja”, “bi xwe-
dané erd 0l esman” té sond xwarin. Ev xwedan ji bili xwedeye
rojé Ahtra Mazda @ ji xwedeyé sevé Ehremen péve xwedeki diné
nin in. Ango ev xwedané dema zerdustiyé ne, yén dema pirxwe-
deyt yeé.

Mihemed péxember sond xwariné gedexe kiriye. Ne bi
tené sond xwarina bi tist U tebayan, 1é (bésebeb) sond xwarina
bi Xwedé, bi Qurané t h.w.d ji. Digel vi awayi di nav kurdan de
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hé ji “bi vé gola hésin” ango bi esman, “bi vé axa ku em jé hati-
ne U disa emé heriné” ango bi axé sond xwarin, ji desté heta nav-
sera ¢iyayen bilind terri 0 tezetiya xwe diparéze. Ev hin daneyan
(donnée/vert) dide me ku wek qewmeén diné kurd ji di gehine-
kek pirxwedeyt de derbas btne. Ki zane belki berf zerdustiyé di
nav wan de xwedeyé axé cihé, yé esman cihé, yé ave cihe, yé ciya
cihe, yé daristanan cihé biye.

Di pey derketina her oleke yekxwedeyt de avabtina dewle-
tén feodali yén merkezi gelo rastléhatiniyek e ? Yek merkez, yek
xwede... Ola zerdusti ¢ima ne li Suri, i Trakya, li Sibirya, 1&
hema li Trané derketiye @ heta bandériya Med @ Persan hebiye
ew ji pé re ajotiye U fereh biye. Herweki ku dewletén emewt 0
ebast an ji dewletén mina wan erebnijad ¢ima ne pésiya ola
islami, 1é da re hatine damezrandin, li Asya @ Afrikayé fereh
btne ?

Ji ciyayé Munziré heta Sipané Xelaté, Agiri, Zoveser,
Mereto, Xezer (Hazar), Serefdina bi kurtebirt tu ¢iyaki bilind é
Kurdistané tune ku ji aliyé dertdora xwe ve piroz neyé ditin.
Gava ji gelé ciwari bé pirsin wé piroziya wi bi ziyareta navsera wi
ve girédin. Li navseré an péxembereki vesartiye mina Zulkif
péxember li Erxené an ji qenceki Xwedé an ewliyaki. Li ¢iyaki
héta eshabeki, li ciyaki ditir dewsa lingé duldula hezreti Eli, li
yeki diné genceki ne péxember 1é destbraké Mihemed péxember
maye. Di seré Gulané de, di Qere Carsembeyan de an di hin
rojén xuyani de gundi @ bajariyén wi ¢iyayi wé nané sikeva léxin,
derkevin hafé, an kef t seyrana li gora séra xwe an ji ya oli, mis-
tiki bikin @ pasé bizivirin maleé.

Ku kurd di dema buri de isewi (fileh) btina me dé bigota
ku ev ziyaret yé ezizeki, qenceki manastiré ye. Lewra piraniya
manastiran di navsera ¢iyan, di cihén ré @ dirb péneketi de diha-
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tin ava kirin. Lé ne kurdan ola isewiti pejirandine @ ne ji mizgeft
u xwendegehén tslami li derén xali hatine avakirin. Li ba dile
min sedemé pirozahiya ciyayén me ji van hersé sedemén jérin
yek e an gist in:

1. Di dema pirxwedeyi de her ciyaki an ji gistikén ciya
xwedi xwedeki bun. Herweki li Yewnan, li Romayé té ditin li
Kurdistané ji her ¢iyaki an ji aliyé xwedeki ve dihat parastin an
jl wargehé xwedeki bu. Ji ber tirs  xofa ciya ya li ser gel, di dema
zerdusti 0 Tslamiyeté de pirozahiya wan di dewsa xwe de ma, lé
sel 0 temtila wan guhiri.

2. Kurdan heta dema me ya froyin jt ¢i pir ¢i hindik per-
gala koceriyé ajotiye. Kocer havinan li zozanan, zivistanan ji li
desté ne. Dest ji bona wan ne bi xetere ye, lé ¢iya bi kuriyén
(canewer) xwe, bi bager @ bahoza xwe, bi berf @ gédtuka xwe, bi
riyéen xwe yén békeys her tim bi xetere ye. Di dema pirxwedeyt
de ji bona xwe parasting; ne xwede, 1€ ji bo her ciyaki xeyberek
fikirine @ bi ceweta wi xeybert ¢iya ji piroz ditine. Gava pir buyi-
na ciyayen tendareki (volkanik) di Kurdistané de bé ber cava,
giringiya vé ditiné bétir ber bi aqil dibe.

3. Ruhbanén mectsiyan (yén zerdusti) axleb di sikeftan
de, di cihé répéneketi de hin jé bi seré xwe, digel xwezaye
dijiyan. Ji ber jiyan @t mirina wan a li navsera van ciyayan, ji we
deme ve de -ji ber piroziya wan- dibe ¢iya ji hatibin piroz dérin.
Lé ev belkiyek gelek jar e, li ba dilé min.

Li ser kembera erdhejiyané (zelzele); welateki bi geliyén
teng G kar, bi ciyayén bilind @ tendtrek, bi her cur tebayén
dirinde, bi berf 0 géduka hest mehi @ heta dema iroyin ajotina
pergala koceriye, ji bill kogeriye ji bi gom, mezre @ gunditi jiya-
nek di guherén bilind 0 qantarén békeys... Na! Ne gengaz e ku
piroziya van ciyayan ji ziyareta navseré be. Lé qedr 0 rameta
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ziyaretén té de ji piroziya van ¢iyayan ya diroki @ kevin té. Ango
piroziyek olf (ya n1) nine, mitolojik e.

Di ser avé re ji niska ve qevazdan, céri berf, baran, bager
bayé kirin ji qedexeyeke mitolojik e. Ji vana yek an xwedi xwe-
deki ne an xwedi xeybereki ne an ji xwede an xeyberek xwe
kiriye témtila wan. Ceért yek ji vana kirin herweki ¢éri xwede an
xeyberé wan bi xwe kirin e. Bésik xwede an xeyberé vana tola
(heyfa) xwe ji meriv re nahéle, meriv dihingéfe.

Li welaté me weki ciya her cem 1 robarek ji xwedi piro-
ziyek e. Di nivisara hejmara burf de em li ser piroziya Dicleyé li
gora ola fslami @ ya mitolojiya Yanani rawestibtn. Herweki ku
té zanin Roj di nav kurdan de heyberek piroz e. Piroziya Rojé di
baweriya kurdan a kevin de serdestiré gisti piroziyan e. Bi zara-
vayé zazaki ji tiréjé re “tinc” / “tij”
gora riwayetek ji “tinc+le”, “tij+lé” té. Ango ya (ava) ku tinc an tjj
li seré ye. Piroziya Diclé ya kurdi ji vé ji té. Serkaniya Dicle ji
navca kurdén zaza dize.

té gotin. Naveé Dicle/Dicleé ji li

Mina Diclé li Kurdistané tu serkaniya aveke tune ye ku ne
xwedl pirozahi be. Li Dérsimé ava Munziré, li Riha (Urfa) yé
kaniya Zelixa (Eyn-Zelxa), ava Muradé @ h.w.d. Ci bigire di pira-
niya zayina serkaniyan de motiva “xwe avétina sikefteké, tendt-
reké an agir” heye. Qencé Xwedé Munzir xwe aveét gefayé bilqin
bi qefaye ket jé ava Munziré za, kalo Manzir ji ba ¢ukek ji qefayé
firf o ¢a. Feqi li ber tenduré cav bi buka kese ket, hinartk li buke
sor btubun, dilé feqi bijiyayé, gote buké: “Ji bona riza Xwedé
ramisanek ji hinarikén xwe bidi min!” Buke riza Xwedé
nesikand, ramisanek da feqf, pére ji xeztre wé di wan de derket.
Ji serma ji ber xeztr buké xwe avét tenduré. Bi fermana Xwedé
bilgin bi tendareé ket, jé robarek za 0 ew bt ava Maradé.
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Di van de temtil guheriye, teseki islami wergirtiye. Lé esil
her mitolojik e, beri islamé ye. Ev ro 0 robar, ev ¢cem 0 cobar
cima li safirén Erebistané ne dizan ? Li wan deran ma qet gencé
Xwedé tune bun ? Gist gencé Xwedeé hatin di welaté me de héwi-
rin ?

Bésik van sedemén han sedemén himi nin in, bedew-
sedem in: Birtbaweriya dema kevin a mitolojik bi kirasé ola na
ango fslamiyeté xemilandine. Ji bona jiyana wan ev her péwist e.
Lewra gava ku van baweriyén kevin dijberé birubaweri & rama-
nén ola islamé bin, ji aliyé hézén ci cekdar ¢i candeyt yén ola ntt
ve dé bihatina gunehkarkirin. Herweki ku isewiyan kirin:
Zerzenga ronahiya li seré Apollon hilanin dan ser seré Isa 0 ezi-
zén dére 0 ji aliyé din ve heykelén wi (Apollon) sikandin. Li ser
perestgeha Didymayé xac rewértin, 1é ji aliyé diné ve reweérteyén
xwedeyén malé sikandin @ hinan ji ji binf reweértin.

Di welaté me de bi pirant di nav séx, axa, mir @ yén di bin
kurmé wan de mayi “bi gora bavé xwe 0 ya hev” sond xwarin
heye. Mihemed péxember sond xwariné mekruh didéra. Heta
dara xurmeya ku rojek li pesaré li binf liméj kiribq, ji bona ew
nebe ziyaret U bisilman jé re bi sast secde nebin, da biriné. Sonda
bi gora miriyan bi temami di ola islamé de mekrth e. Lé digel vi
awayl ji he di welaté me de bi gora séxan, bi ya axa @ miran té
sond xwarin. Ji gelek xwendevanén me ve té zanin ku mirovati
di pergala bapirperestiné de derbas biye. Di wé pergalé de mirov
bi seré bav i bapiré xwe, bi gora wan sond dixwarin. Ev pergal
beri zerdustiyé ye. (...) Digel zerdustiyé ve ji ev baweriya ji bapir-
perestiyé heta fro hat. “Bi gora baveé te”, “bi gora Mirxan axa”, “bi
gora Séx Isa” h.w.d. ev cur sond ji jiyana kevin tén. Ji jiyana ku
mirovan bawer dikir ku bav @t bapirén wan én mirf bi giyané xwe
ew ji xerabiyé diparézin.
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Herweki vé bi seré hev sond xwarin ji hémaneki mitolojik
e. Bi seré hev sond xwarin ariziyé bi méran e. Bi seré zilaman té
sond xwarin. Pirek (jin) ¢igas mezin @ navdar be ji bi serée weé
nayé sond xwarin. Zilam ¢i dibe bila bibe bi seré wi té sond xwa-
rin. Ev héman ji dema pedersahiyé maye. Cawa ku hé ji kurm @
kirasé pedersahiyé bi temami ji nav me nehatiye malistin wisa ji
ev cur sond ji xurtayiya xwe tistek winda nekiriye.

Ji vé nivisaré pésbira me ne vejandina van awayén héma-
nén mitolojik in. Daxwaza vejandina wan kevneperesti ye, teqlid
e. Le bi berhevkirina hémanén mitolojik di xistisa jiyana me ya
kevin de hin daneyén etnolojik, sosyolojik tén bidestxistin. Disa
ev daneyén mitolojik di waré piseyé de dibin sedemé dewle-
mend buyina nimayan (sembolan) @ bi vana zargotin bétir bi
awaki xwes té tégihistin 0 bisaftin.

Hémaneén mitolojik di jiyana rojé, di stranan, di ¢irok @
cirvanokan de, di baweriyén ku jé re “itiqadén batil” téne gotin
de vesari ne. Divé em vana berhev kin. Berhev kin, 1é bé xirab-
kirin, bé guhartin, bé 1é zédekirin @ kemkirin. U derxin nav waré
munagese U lékoline.

Em ji bir nekin ku ew perceki ji candeya me ya gelért ne.

(Tiréj, hejmar 3, 1980 [Mihemed Qasim])
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TENGASIYA ME U MEFERMENDI

Li welateki métingeh ku ji car ali ve ber li jiyana ziman a
candeya wi hatiye girtin, bi zimané wi welati di waré candeya
pésvert-soresger de dest avétina wesandin 0 niviskariyé, bi rasti
kareki gelek dijwar e.

Niviskarén ku di vi wari de bixebitin bivénevé xwe di ten-
gasiyeke carenin de dibinin.

Em nimuné ji rewsa xwe bidin. Ji ber ku ji aliyé métin-
gehkaran bi daré zoré ber li jiyan @t pésvectina zimané me hatiye
girtin di mislaga (paralel) vi de:

1. Zimané me yé gelérf hé qgacilé xwe yé devoki neciran-
diye. Di nav devokan de téveliyén (ferqiyet) fereh @ kar xwe
didin nisandayin. Ji ber vé hilbijartina devokeki ji bo zimané
niviskariyé ne gengaz e. Niviskar ji niviskariyé péve divé
tekosina berbihevcuiyina devokan ji bide geskirin & pésve birin.
Rewsa téveliya di navbera zaravayan de ji xwe li ber cavan e, ne
hewceyé gotiné ye.

2. Ji bona pévajoya berbihevcuyin @ yekitiya di navbera
devokan 1 dure ji ya zaravayan nece seri, métingehkar bi zanin
her tevgerén wesandinén bi kurdi hé di destpékeé de fetisandine.
Di dawiyé de bivénevé di nav welatiyén me de kurmeé hinbuyina
xwendin @ nivisandina bi kurdi cih negirtiye @ belav nebiye. Ci
bigire xwendina bi kurdi luks an ji tisteki békér hatiye deérin.

3. Disa ji ber tuneyiya pirtak @ wesanén bi kurdi an ji ber
kémasiya wan bivénevé bas tégihistin @ hinbuyina ziman ya
péntsgiran bi awayé ku dilé meriv divé negihistiye kemala xwe:
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Mina pitikén sirsihiti kémast @ jari, behemdi xwe piji nav cavan
dike.

Digel van hoyan daxwaziya me ji bona herkest nivisandin
e. Ango bi qasi xwendevaneki ji Hekaré; yeki ji Séwase, ji Qerse,
ji Cihanbeyliyé ji bikaribe nivisara me bixweyine @ jé serwext
bibe. Disa gava ku nivisareke me bixweyinin ¢éja (lezeta) bi
kurdi xwendiné jé hilinin; ne ku nivisarek ji erebi, farisi u tirki
tevlihev a mina girara gavanan li pésberé xwe bibinin @ tu céje-
ke arizi jé hilneynin. Ev nivisar ne ku bitené ¢éja kurdi-xwendi-
né bide, 1é digel vé ¢éjé ronahiya ji sebaka pésvectin G azahiya
dinya gerdenaza ji ragihine, cirtska mefera jiyaneke bé métinka-
11 di véna (irada) wan de bijene @ séna (qudreta) wan a civaki
rake pedareé.

Birttbaweriya me ya di xistisa niviskart, pisekari (sen’etka-
11) 0 wesangeriyé de ev e.

Mixabin ji ber hoyén (sertén) gelemper én ku me di sé
daringan de li joré berhev kiribun, di hoyén iroyin de ev daxwa-
ziya me bi awayé ku dilé me divé pék nayé. Lewra ji bo nivisa-
rek nt gava em dest davéjin pénuse, tirkin bi dilé me dikeve:
“Gelo derbareya (mewz) ¢i de binivisinin ku ji aliyé piraniyé ve
béye xwendin ?”, “Gelo ev bare dé ji piraniya xwendevanan re ne
giran be ?”, “Gelo em di dewsa filan béje an biweéjé de kijani bi
kar binin ku ji aliyé piraniyé ve bé femkirin ?” o h.w.d.

Hun ji dibinin ku ¢i bigire em hé di gehineka ziman hin-
kiriné de ne. Li pey béje t biwején xwert kurdi, di nav kevane-
ké de maneya wan a bi erebi, farisi an bi tirki didin ku xwende-
van tafilé jé serwext bibin.

Tu kovareke candeyi nin e ku ji bona béje 0 biwéjén di
zimané xwe de di her ¢ela (nusxe) xwe de ferhengok veqetine,
biwesine. Belki di dinya wesandiné de Tiréj nimtneke yekta ye,
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di vé xistisé de. Ev ne ji ber giran bikaranina zimané nivisaran e,
1é ji ber xwe-berpirsiyar dérina hinkirin @ belavkirina zimaneé
kurdi ye lixweser e.

Belé, bi armanca nivisarek nivisandiné gava ku em dest
davéjin pénuse, bi rasti desté me direhile, tirkin bi dilé me dike-
ve. Lé ku xwendevanén me ji bi gelemperi zoré bidin xwe, bi
hedar @ rik ji bona hinbuiyina -bi béje @t biwéjén- ziman, dest
baveéjin Tiréje 0 pariki bilivin, di péserojé de wé bar 0 tengasiya
me sivik bibe. Wé caxé bé fikarekirina ji bijartina béje @ bareyén
sivik weé Tiréj dest bavéje vekirina sebaka dinya candeyl ya
pésvebir 0 felatiye.

Di hoyén vé tengasiyé de em niha dieciqin. Lé ev ecigan-
dina me, em hévidar in ku weé bibe sedemé bicihbtina zimane
nivisarf; bi kari @ berfereht li her herémeé. Di hoyé welaté me de
bi tené ziman hinkirin @ belavkirin ji tekosineke mezin a siyast
ye U mazmazka tékosina siyasi ye. Me bi tené bikaribiya vé pék
bianiya ji bona me biserketinek bt ku wé bibtina kaniya bexte-
wariya me.

Em jé mefermend in.

(Tirej, hejmar 4, 1981 [Serxas Ardal)
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SERGIRANI U KESMEKESI

Mirovén ku bi danina kevirek an xicikek alikariya bilind-
btyina diwaré avahiya sarsaniyeté (medeniyet) kirine, bésik
mirovén ku rasterast di nav tékiliyén hilberiné (production/ure-
tim) de bune. Bi maneyek di, sarsaniyet bi hilberiné dest pé
kiriye @ di mislaqa (paralel) pévajoya hilberine de gihistiye gehi-
neka di heymana me ya froyin.

Hilberin bert her tisti giringahiya sertiberi @ sertibert ji ser-
giraniyé (cidiyet) dixwaze. Sertibert @t hilberin di her war @ neqe-
bé de di nav heviidu de ne, bi hev re ne. Hilberinek bé sertber,
bé bername (program) tu car li piya namine, berbivaji pergala
xwe ya tédeyl diherifine, tine xwaré. Ciyé ku sertibert lé tune ye,
li wé deré pirhevoka késmekésiye dafika xwe vegirtiye, li héviya
nécira cangiranan 0 zexelan e.

Di pergala késmekeést ango di pergala bépergaliyé de tisté
ku lé té fikirin, té daxwaz kirin,; ji aliyé btayer u tekiliyén rastle-
hati, yaxuri an ji aliyé tistén ne di heséb ve tén gijgijandin, tén
kiskisandin; ew kar nace serf, ew gels ji riya bisaftiné ve disihite.

Mirovén di heymana me nemaze yén ku ji bona pékanina
pergalek serfiraztir dixebitin, ji herkesi bétir hewcedaré jiyan @
xebateke bi sertiber in. Razan, rabtin, xwarin, xwendin, stistin
paqiji, xebata béseyi (mesleki), xebata candeyi, bilibayina bi
mal, mali 0 zarokén xwe divé di nav fesala rojé ango di nav bist
U car saetl de pék bé, bigede. Lewra roj li cthané bist 0 car saet
e, zédetir nin e Ji ber gast jiyana mirovén ntjen én di heymana
me li ser saet, deqiqe T saniyan hatiye dabes kirin @ bi bername
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vekirin. Karkér divé di deqiqeya xwe de bigihije ser karé xwe 0
di we deqiqeyé de destgehé xwe yé xebaté bi ger xe. Ji bona wi
gava ji malé derkeve péwist e, ku di deqiqeya xwe ya diyarkirt de
derkeve da ku bigihije otobusé, tréné an serwisé. Pisti rabtina
navgina serwisé bi deqiqeké dereng gihistina wi ya cihé jé rabt-
né, dibe sedemé sihitina ji ¢endyek-romiziya (cendyek-yew-
miye) xwe ku ev dibe sedemeé sihitina destgehé xebaté bi ew qas
saetan ji hilberiné. Bi mislaga vé sihitiné hatiniya welat dadike-
ve, ev daketin bi ¢cend qat dibe sedemé hin daketinén di warén
diné yén hilberin @ pésvectné ji.

Jiyana bi sertber, bi bername, tevgera bi deqiq buyin bi
gelemperi kurme arizi yé bajarvaniye ye. Ji ber diviyahiyén (hew-
cedariyén) hoyén jiyané yén daringl (madi), proleter ji qor G
c¢inén din én bajarvaniyé bétir bi sertber 0 deqiq in.

Her ciqas ne bi qast bajarvaniye 1é bi xetén zirav @ har be
j1, di jiyana pesaré de ji sertberiyek bi xézén stur, 1é ne bi deqi-
qi, té ditin. Dema kiravan, stv-rakirin t dugisin kiriné diyar e.
Lé dibe ku ev xebat hefteké pésve an heftekeé bi sin de bé kirin.
Lé tu car di dema candiné de cinin, di dema ¢ininé de ji candi-
niya wé hilberiné naye kirin. Ne bi mehan, 1é bi rojan an bi hef-
teyan kareki pesaré (gunditiyé) pasve an pésve té avétin ku
hoyén iklimf dest bidin weki ku sili, qesa, avdan, an hisk buyi-
na bi helekela rojé ji vi karf re nebe bend.

Li welaté metingeh 0 li yén pasvemayi giraniya hilberiné li
ser candiniyé (ziraet) ye. Ji ber vé , kurmé gunditiyé firehtir o
gurrtir e li ser qor @ ¢inén civaki yén diné. Fikare @ paxava miro-
van ji aliyé kurtayiya zeman ve ci bigire get nine. Mixabin ev
kurm di nav hézén rewsenbir @ soresgeran de ji bi gurrayi xwe
dide nisandan.

Ku nimtne dayin bivé jiyana me mina serpéhatiya tréné
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Tirkiyé ne. Deqiqe U saniye li wé deré bihélin, cawa ku di kijan
saeté de we kijan trén an eksprés li ¢i istasyoné be, li ku deré be
an bi berexéri bigihije ku deré nayé zanin: Ne ji aliyé ajo,
réwiyan, seftrén @ heta weziré ragihandiné ve.

Li ku buyin, ¢ctyin, rabtin @ rinistina me ya ji aliyé dem @
deveré ve ne ji aliyé mali @ hevalan, ne ji aliyé me bi xwe ve ji
nayé zanin. Malf nizane ku di filan saeté de malxweye weé dé li
ku deré be, zarok nizanin ku bavé wan dé di ¢i saeté de li malé
be, malxwe nizane ku kebani di ¢i saeté dé siv an firaviné bipe-
je. Gist spartiyé raylédina Xwedé ne.

Hun rasti hevalé xwe yé Hesen tén, pirsa hevadu dikin.
Hesen gelek kéfa xwe ji hevudu ditina we re tine. Bi milé we
digire bi israr dibéje we: “Fermo! Em herin buroyé” an “kargehe
ranén” Hun pésiye spast wi dikin, & hingi hun spas dikin ew yek
car li teklifa xwe sor dibe. Hun pé re dicin, nézikayi bi cigahé wi
didin, Hesen efendi li we dizivire: “Li min bibtiri, divé di vé saeté
de ez li bévan deré biwama. Tu li filan deré rané, deh deqiqe stn
de ezé bizivirim. Nage caryekek ezé bém. Pisti wé emé ranén
biaxifin. Axaftina me gelek péwist 0 giring e, ha!” Caryek dibe
car saet, cavé we li ré dimine, véca hun dev ji xwe berdidin,
dikevin taya wi “gelo tistek pé bu, tistek hat seré wi ?”

Na xeér! Qet ber wi mekevin, tu kulek ji pé nehatiye. Hun
ber xwe, ber zemané xwe kevin ku ji aliyé jiyana késmekésiyé ve
bi ava dantkan re hatiye biecandin.

Min gelek hevalén nas hene ku ji méj ve dest avétine
ziman U ¢andeya kurdi. Ji méj ve ku dibéjim ne karé du-sé salan
e, ev bun neh-deh sal. Di destpeké de xwedénegiravi an li ser
réziman an li ser ferhenga kurdi @ tirki dixebitin. Bi guman pébi-
rina wan hevalén héja ya wé demé, ev xebata wan di nav pénc-
ses mehan de dé bigediya. Pénc-ses meh cun li pénc-ses salan
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qgirase bun, lé disa ji tu hilberinek seré xwe di me de dernexist.
Yeén di destpeke de waré rézimani hilbijartibtn hédi hedi hatin
ser ferhengg, jé hatin ser roman nivisanding, hatin ser tiyatroyé,
hatin ser cirok nivisandiné... 0 ku hun li rewsa wan a iroyin
dipirsin, gist rexnegirén gelek mezin in di welaté me de. Ha ku
huné béjin ¢i nivisandine heta fro, gelo ? Qet bernekevin hinek
jé ji bona ku dest bi nivisandiné kin hé difikirin @ yé din ji i
kéreke tqj digerin ku bo seré péntsa xwe vekin.

Gotineke me ya pésiyan heye ku dibéje “zinékari dibe, 1&
ne bi dé 0 xwiskan re”. Emeé ji viya béjin: Raste, bésertubert dibe,
késmekést dibe, cangirani @ zexeli dibe ango dibe ku bibe, 1é ne
ji yén wek me re. Lewra em gist bi seré bavé xwe sond dixwin,
bi cavé soresgeriyé li xwe dinihérin, navé demokrat buné, navé
sosyalistiyé besi xwe nabinin doza felatiya ¢ini @ welati dikin,
doza wergerandina pergala genf ya cthani dikin @ disa ji xwe ji
gemara bésertberiyé danawesinin.

Dem li pey xwe nazivire, ji ntt ve dest bi beza xwe nake.
Pévajoya pésvectiné U ya tevgerén serxwerabtnén civaki nade
pey me, li héviya meriv ranaweste. Divé meriv xwe bigihineé.

Heymana me jiyan 0 xebata bi sertibert dive. Kefené termeé
késmekesiyé li nav mirovén xwenas ji méj ve riziya, nema. Ji ber
ku em ji welat @ ji birabaweriya xwe ya siyast berpirsiyar in, divé
ku ji herkesi beétir @ pégaveke zutir dest bi jiyana bi sertbert
bikin.

(Tirej, hejmar 4, 1981 [Mihemed Qasim])
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RASTNIVISINA KURDI

Zimané me 1 nivisani bi tipén erebt ji Eliye Herirt, bi tipén
latini ji Celadet Bedirxan dest pé dike. Rastnivisina bi tipén erebi
bi ¢i awayl bt bi ¢i awayl nebt bas pé nizanim, 1é serpéhatiya
rastnivisina bi tipén latini ji destpékeé ta fro gelek tevlthev i bi
gelemse ye.

Di waré rastnivisina bi tipén latinf de ji destpéke ta iro sé
awa an sé régeh berpést xwendevanén kurd btine. Gelo meriv
dikare ji wan régehan béje “ekol-école” an na ?

Ev sé régeh an ev sé ekol -ne bi xetén mutleq- 1& bi nézi-
kayt ev in:

a. Ekola Haware

b. Ekola kurdén Sovyete

c. Ekola béla (ne ji aliki)

Ekola Hawaré bi qast jiyana kovara Hawaré hevahengiya
xwe kudand, di pey mirina Mir Celadet Bedirxan de Mir
Kamuran Bedirxan régeheke cihé, Osman Sebri 4 Ntredin Zaza
régeheke cihé dan ber xwe. Di vé ekolé de cihéti li ser nivisan-
dina daceka neyini bi lekera laperandi ve nivisandin @ nenivi-
sandin e.

Ekola kurdén Sovyeté di nav xwe de gihistiye yekitiye. Bi
desté Prof. Qanaté Kurdo gramera kurmanci hatiye bihevxistin.
Bersiva hewcedariyén kurmanciya dorhéla Qers t Agiri dide, lé
ji bo tevahiya kurmanciya jorin ji bersiv dayiné dur e.

Ekola béla di eslé xwe de ne ekol e. Ji vé tofé (grub) rast-
nivisin @ terminolojiya du kesan ¢i bigire hevda nagirin.
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Di xwendin 0 nivisandina zimaneki de yekiti @ wekheviya
rastnivisiné seré hemf tisti ye, kilita qefla xwendin @ nivisandiné ye.

Di waré kurmanciya jorin de xwenda @ niviskar bi nisbe-
ta yén miletén diné de hic tune ne, bi nisbeta gengaziyén (imka-
nén) mileté me cendek in. Bé sik ev kesén ku bi niviskari tén
naskirin 1 riya niviskariyé dane ber xwe, bi ceweta gurr kirin @
ges kirina agiré tevgera rizgariya welét, waré candeyt ji xwe re
bijartine. Di vé régehé de btine sparteka morali bo tékoserén riz-
garixwazén Kurdistané. Lé disa ji di navbera gistan de tunebtna
yekiti 0 wekheviya rastnivisiné kil o kémasiyek e.

Cercewa rastnivisiné gelek fereh e. Yek bi yek li seré
rawestan, ji ber cercewa vé nivisaré ne gengaz e. Mebesta vé nivi-
saré rawestana li ser teseyén neyini (forme négative) ne.

Belé di ekola Hawaré de neyini cawa hatiye nivisandin ?
Dacekén neyini (me, ne, na, ni) bi lékeré ve divé bé nivisandin,
an cihé ? Pirs ev e G lehtrbtina me ji li ser vé ye.

Bi awayé Mir Celadet Bedirxan"
A) Laperina’ lékera nederbaswer (verbe intransitif).
Demeén tofa yekemin

1. Boriya borf (preterit) Ez ketim Ez ne ketim

2. Boriya dadar . _
(prétérit narratif) Ez ketime Ez ne ketime

3. Boriya berdest (imparfaiy  Ez diketim Ez ne diketim

4. Boriya berdesta domdar Ez diketime Ez ne diketime

(imparfait duratif)

5. Berdesta bilant Bila ez biketama Bila ez neketama
(imparfait du subjonctif)

6. Hekini (Teseya 1a) Ezé biketama Ezé neketama
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B) Demén hevedudani (temps composés)
Demén pé§keri (temps de lindicatif)

1. Boriya ciroki Ez keti bum Ez ne keti bum
(plus-que parfait)

2. Boriya néze-ciroki Ez diketi bum  Ez ne diketi bum
(plus-que parfait approximatif)

3. Webeya berdest Ezé keti bim ~ -------

(futur antérieur)

Demén bilani

1. Boriya bilant Ez keti bim Ez ne keti bim
(subjonctit passé)

2. Boriya cirokiya bilani  Bila ez keti biwama Bila ez ne keti
(plus-que parfait du subj.) biwama

3. Hekini (Teseya 2a) Ezé keti biwama =~ -------

C) Fermani (impératif)

1. Fermani Bikeve Mekeve
Bila bikeve Bila mekeve
2. Nihoya péskert Ez dikevim Ez nakevim
(présent de l'indicatif)
3. Nihoya domdar Ez dikevime Ez nakevime
(présent duratif)
4. Webe (futur) Ezeé bikevim Neyini tu ne ye an
ez nakevim
5. Nihoya bilani Bila bikevim Bila nekevim

(présent du subjonctif)
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Sandek I

ANIN bine me bine
EXISTIN béxe me éxe
Bi kurti:

Di tofa (graba) A de 1, 2, 3, 4 cihé 5 @ 6 bi lékeré ve ne.
Di tofa B de gist cihe, di tofa C de gist bi lékeré ve hatine nivi-
sandin.

Mir Kamuran Bedirxan daceka neyiniyé di Hawaré de
mina Mir Celadet, 1& pisti Hawaré bi temami bi ustla imla fran-
sizi, ji lekeré cihe dinivisine®.

Ji ekola Hawaré Osman Sebr
ka neyiniyé her bi lekeré ve dinivisinin.

Ev daceka neyiniyé cihé an bi lekeré ve nivisandin di ekola

i® @ Dr. Ntredin Zaza® dace-

Hawaré de ¢cima runenist ? Cima hevadu bas pé serwext nekirin ? Bé
sik Mir Celadet zana ba, 1ébelé sedemén van téveliyan ¢i bun ? Awayé
Osman Sebri 4 Dr. Nuredin Zaza pratiktir e, 1¢, Mir Kamuran ¢ima
bi temami bi eksa vana ¢t Belki bersiv heye, 1é, ez rast 1é nehatime.

Ez di mentiqa awayé Mir Celadet de ténegihistim.
Herweki:

Tofa A; 1, 2, 3, 4 cima cihé ne, di 5 0 6 de ¢ima bi léke-
ré ve ne ?

Ku mentiq ev be, “daceka neyini bi hiltine”, wé gavé meriv
dikare béje ku téveliya “di” @ “bi” di aliyé fonksiyoné de ji hev ¢i
heye ? Di A;1,2; B;1,4,5 de bi lékeré ve ne “di” @ ne ji “bi” hene,
lé cima daceka neyiniyé di vana de ji cihé ye ?

Tofa B; teseyén neyini yén 3 @ 6 nayén nisan dan. Bi diti-
na min ji bo 3, “ezé ne keti bim, ezé ne ¢t bim”, ji bo 6 “ezé ne
keti biwama, ezé ne ¢t biwama/ezé ne ¢t buma” di zimané axaf-
tiné de té bikaranin.
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Disa bi ditina min neyiniya ANINé meine an meyne
ya EXISTINé mexe an mexeé ye.

Mir Celadet ji Mir Kamuran ji dibéjin ku neyiniya wébéyeé
(futur) tune ye an neyiniya nihoya péskeri (présent de l'indica-
tif) ya webeyé ye ji.

Gelo bera tune ye ? Ez ketim siké. Cend pirs @ bersiven
teseya wébeéyé hatin bira min. Ka em bi hev re 1é binihérin:

- Té hert Diyarbekire ?

- Na, ezé necim.

- Teé rojiya xwe bixwi ?

- Na, ezé nexwim, lé Ahmed weé bixwe.

- Té mér ki ?

- Na, ezé meér nekim.

- Té malé bifrosi ?

- Na, ezé malé nefrosim.

Bi vé teseyé awayé axaftiné heye  gelemper e ji.

Rast e, bersiva bi neyini ji bo teseya wébéyé bi ya nihoyt jt
heye, 1é maneyek diné dide:

a) Bi neyiniya wébéyeé

- Té hert Diyarbekire ?

- Na, ezé necim (nerim)

b) Bi neyiniya nihoyt

- Té hert Diyarbekiré ?

- Na, ez nacim (narim).

Di bersiva “a”yé de hezir  thtimal heye. Lé di bersiva
“b”yé de biryardayinek heye: Kirin @ nekirin gihistiye biryareke
dawini.

Herweki té ditin di bareya rastnivisina teseya neyini yén
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lekeran de ji ekola Haware sé sax derketine @ her sé sax ji awaki
ditir pék anine.

Di vé nivisaré de min awayé Osman Sebri t Dr. Nuredin
Zaza pék ani, lewra min ew pratiktir dit.

Belé pirsa li ber me ev e, yekitiya rastnivisina kurdi bi alfa-
beya latini wé cawa pék bé ?

Malzemeya berdest: Ekola Hawaré sé ré derkiriye. Ji vana
kijan

- di aliye ilmf de rastir e ?

- di nivisandiné de pratiktir e ? U ¢ima ?

Divé bersivén vana bén dayin ku meriv bikaribe bigihije
sentezeke bijundar (sihhi).

Ji vé nivisaré mebesta min di rastnivisiné de gelseke pictuk
berpés kirin @ di dawiyé de, di navbera zimanzanan de vekirina
vé minageseyeé ye.

(Hévi, hejmar 1, Tlon 1983, Paris)

Pirsén rézimani hé di kurdi de bas bicih nebtne. Yén vé bendé ji ber kitéba
Prof. Kamaran Bedirxan “Langue kurde” hatine girtin G em wan tevi wergeran-
dina wan a fransizi didin. Lapérin (bilapére!) a lekeré bi mana kisandina, bikar
anfna fi'lé ye. Gotina bort ji borandineé té & dema bori nisan dide. Kurdén Iraqe
jé re rabirda 0 ji webe re dahatt dibéjin. Tese sekl (forme) e.

@ Emir Djeladet Bedir Khan et Roger Lescot, Grammaire kurde (Dialecte
kumandji), Librairie d’Amerique et d’Orient, Adrien MAISONNEUVE, 11, rue

Saint-Sulpice, Paris vi‘. 1970.
@ Kamuran Bedir Khan, Langue kurde, Tome I et II, Eléments de grammaire
extraits des cours donnés a I’Ecole Nationale des Langues Orientales Vivantes,

Paris 1953.

@ Osman Sebri, Ziman di Jina Miletan de, Héviya Welet (Berhevok) 1976, rupel
22-24.

@ Dr. N. Zaza, Seré Mésa, Heviya Welét (Berhevok) 1976, rapel 62-64
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LI SER BATEYI CEND GOTIN

Meclisa bé saz i heyhey min nevéet nacimeyé
Bé def u bé ceng 1 bé ney min nevét nacimeyé
Bezmeya bé yaré Batéy min nevét nacimeyé
Bé feraxet yaré Bati iswekara min nehat.
Bateyi "

Xani — Mem 1 Zin, Ciziri — Diwan, Heriri — helbesta nivi-
sandi ya peésin di edebiyata kurdi de cawa muteradifé hevadu bin,
Bateyi ji an Mele [Ahmed an Huseyn]é Bati"”a Mewlada kuman-
ci her wisa bé heviadu nayén bilévkirin. Ew mewlada ku bi

“Hemdé bé hed bo Xwedayé alemin
Ew Xwedayé daye me diné mubin”

dest peé dike, ji aliyé her kumancé sunni ve di jiyana xwe
de bi hindiki du-sé caran bi wecd @ jixwevectyinek dinf hatiye
guhdarikirin. Hin ferd @ beyitén we ji aliyeé xwenda @ nexwenda
ve ji ber tén zanin.

Bé sik bareya mewltade li ser buyina péxemberé diné isla-
mé ye. Lé, ev ne ¢irokek besit e. Bi munasebeta btyina Hezreti
Muhemmed, di cercewa felsefa islami de “Tekwin” an afrirandi-
na katnaté ji bi si'iriyeteke bilind hatiye dayin.

Di medresén Kurdistané de pisti xwendina Qur’ané beé
istisna Mewltuda Bateyi té xwendin. Di islamiya Kurdistané ya
sunni de feqehek beri her tisti divé bi xwendina du tistan biza-
nibe; a yekem “Yasin” @t ya duyem xwendina mewlade. Bésik ev,
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aliye we yi dinf ye. Leé di aliyé sen’et G edebiyaté de Mewltuda
Bateyi yek ji héjatirin eserén edebiyata kurmanciyé ye. Helbet ji
kurmanciyé mebesta me kurmanciya joré ye.

Hetani sa’iren Hawaré (Cegerxwin, Osman Sebri, Qedri
Can), sa’irén edebiyata kurmanci gist mutesewwif in. Di bareya
sa’iré me yé pésin Eliyé Heriri de zanineke me ya fereh tune ye.
Lé herci yén mayi di evina xwe ya mirovin de ji di kujeki, di
kuncikeki de xwe avétine dawé Xwedé an yé péxember. Di dax-
waziya “dewlet’a Xani de bi xwe “dewleteke rut” tune, “din G
dewlet” heye:

Ger dé hebuya me ittifaqek
Veékra bikira me ingiyadek
Tekmil dikir me din ot dewlet
Tehsil dikir me ilm @ hikmet
Xani, Mem 11 Zin

Bateyi beé fetil 0 ¢iv sofi ye. Ew evindaré péxemberé islamé
hezreti Muhemmed e. Bi evina wi, bi evina sefaeta wi keledost

dibe.

Hilo rabe Ebul-Qasim hilo ey qasidé ekber
Hilo fexra beni Hasim hilo rabe tu i rehber
Hilo carek ji we xaké siyare heft eflake

Bele sultane lewlaké tu i ey saqiyé kewser

Here pés i Xwedayé me, rehim i rehnumayé me
Sefaet ke xetayé me, li diwané bike mehder.
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Di léehtarbtna sa’ireki de cend nuqte hene:
. Ziman 1 uslab,
. Wezin 0 qafiye,
. Aheng 1 lirizm
. Afirandin @ nayiti
. Ideoloji an felsefe
Di sai'rén kurmanc én klasik de yén zimané wan heri sivik
U xwerQ ne; Bateyl G Feqiyé Teyran in. Tevi ku sa’iré pésin e,
zimané Herirf ji sivik 0 xwert ye.

U A W N =

Bateyl mewladé bi zimaneki sivik G xwerti nivisandiye ku
ev xwert ban, bi nisbeta zimané diwané yé Ciziri 0 yé Mem 1
Zina Ahmedé Xani ¢i bigire ji sedi hefté-hesté ye.

Bateyi hem bi zimané muxlagé diwani 0 hem ji bi zaré
gundiyan dikare di si'tén xwe de biaxife:

Ey ne’té tu ez ‘ersé heta fersé sehira

Ez pertewa niira te cihan geste munira
Ey seyideé ‘alem bike perwayée esira

Qed kane lek-el-fesl ui lek-el-cud 0 kesira
Ursilte ilel xelqi besiren we nezira

Di hembert vi zimané muxlaq de, ew dikare wek gundiye-
ki kurmanc béje:

Ji Cirya pasiyé pé da Melayé Bateyi kané
Sefer késa be Mikse da li ser gewlé Zivistané

Zivistané evé yoleé, evé berryé, evé cole
Mijé avéte der dolé xunavé girti Kistane
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Biné daxa me éxsira, xezel zer bun rezé mira
Reyhan bari di avé da, reyhan bari di eywané

Bi devoka Botan-Hekaré herweki ku meriv gazi hevaleki
xwe bike, béje “Hilo Hesen!” an “Hilo Faté!” wisa xitabi péxem-
ber kirin, ji hostayiya ziman bikaraniné té.

Di sita kurmanci de hunermendiya bikaranina wezna
artzé 0 dewlemendiya qafiyé de du hosta hene: Ciziri a Bateyi.
Tu sa’ireki me 1 diné nagihfje aheng @ lirizma van herdt hos-
tayan.

Derd 1 dax im, bé qerar im, bé bihar im, bé cemen
Bé hebib im, bé tebib im, hem xerib im, bé weten
Sibhe Ye'qubi ji esqa Yusifé gul-pirehen

Munisé derd t xeman im, sakiné beyt-el-hezen
Tartimar im, intizar im, sehsiwara min nehat.

Pertewa sem’a cemalé min disojit dem be dem
Istiyaqa zilf 4 xalan ték kirim deryayé xem
Dame ber péca firaqé weslé get nakit kerem

Ma medetkaré me bit “ina fetehna” sibh i dem ?
Werne sotim atesi dil sehriyara min nehat.

Meclisa bé saz i heyhey min nevet nacimeyé
Be def 1 bé ceng u bé ney min nevét nacimeyeé
Bezmeya bé yaré Batéy min nevet nacimeyé
Bé feraxet yaré Bati iswekara min nehat.

Béi léartilina ziman, mina herikina avé bikaranina zimen,
bi musiqi rabtn @ runistina pélén ahengé u li gora xitab 0
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mebesté kurmanciya xwerti an zimané diwani bi hostayt bikara-
nin, & di dawiyé de newestandina xwenda @ guhdar: Ev e sita
Melayé Bati an Batey?.

Bi ditina min mezinahiya Xanf ne ji sa’irf t hunermendiya
wi (ya edebi) ye, lé ji ber aliyé wi yé ideolojik e. Ew dewleta
kurd, rizgariya Kurdistané dixwaze. Di sedsaleya wi G ya bert wi
de di nav mirekén Kurdistané de lipijin, raperikina li hembert
osmaniyan hene. Li Ciyayé Sengalé miséwa serxwerabtin hene.
Evdal Xan miré Bidlise bi meérxasi li hember Melek Ahmed
pasayé osmani ser dike. Bo c¢éra pezé xwe yé li zozanan,
Mihemed Beg miré Melazgiré @ hin mirekén Kurdistané bi lesker
U esiren xwe di milé pasayé osmani de seré xané Bidlisé dikirin.
Xani di wan heyaman de gihist.

Gelo di sedsaleyén Heriri, Cizirf 0 Bateyi de rewsa civaki
siyasi cawa bt ? Zanineke me ya zelal di vé xistisé de tune ye.
Gava tarixa me ya siyasi bé berhevkirin @ bihevxistin, derbareya
tarixa me ya edebi de, fikra xwe bi awaki rastir gotin hé mum-
kin dibe.

Sa’ir dev @ guhé civaka xwe ye; hezkirin, daxwazi, eciban-
din 0 darazén (hukim) civaka xwe bi kurti, bi tundi beyan dike.
Ha em dinihérin Eliyé Herirf herweki esman bigelise t jé were
wisa té 1 dest bi si’ra nivisandi dike.

Dilé mehzun! Kefaret bit ke im seb taze mihman tet
Be mizgini besaret bit ke mithman cané canan tét

Ke mihman cané canan e, le ser cahvé me mihman e
Be mala cumleé xane, ke sahé cumleé xan tét"”
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Belé Herirl “le ser cehvé me” hat, lé cawa hat ? Hoyén
civak-aborf @ siyasi ¢i bun ku Herirf dest bi sira nivisandi ya
kurmanct kir ? U ¢ima Cizirf got:

Ger lu-lué mensuré ji nezmeé tu dixwazi
Wer si’ré Melé bin, te bi Sirazi ci hacet ?

Ev pesindayineke rat bt ? An ji ji medreseyan heta gesrén
mirekén kurdan bi régeha edebiyata diwani di bin gefa “siraziyan”
de bun ? Li ber edebiyata farisi, kurmanct di xeteré de bt ? An bi
mebesta serxwebtina xwe mirekén kurdan xwestin edebiyata xwe
ya serayé biafirinin @ vé bi Heriri 0 Cizirt dan kirin ? Gelo
Mewluda Bateyl mertalé xweparastina kurmanct bt li hembert
siyera erebi an ayinén erebi yén ditir ? Belé ev gist pirs in, hezir in.
Heta tarixa siyasi ya Kurdistané bi awaki zelal neyé bihevxistin,
bersivdana van pirsan ji ewé ji daxwaziyén sexsi wé de nece.

Em pasiya gotiné disa bi Bateyi binin:

Dilberek min di di xew da, dem weki bedla sefeq da
Weez kirim diwam 1 sewda, ax gelo derman heye ?

Dém weki bedra hilal e, su’le ye b’husn o cemal e
Nezerek bo min helal e, min diye fetwa hey.

(Hevi, hejmar 2, Gulan 1984, Paris)

“ Diwana Kurmanci, Ebdulreqib Yusif, Baxa[Bexda] 1971, capi ewel, capxaneyi
Necef.
" Ditinek heye ku dibéjin nave Melayé Bateyi Huseyn e, ne ku Ahmed e.
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SA’IRE RONAHI U HISYARIYE
CEGERXWIN

Mele Séxmusé Hesené Hesari di caryeka pésin a sedsala
bisti de bi peyati kete meydana si'ra kurmancti, li hespé tékosina
rizgariyé siwar b, bi navé Cegerxwin pénci @t neh sal bél ku
raweste hespé xwe li vé meydané bezand. Bi dostan, bi neyaran,
bi kalan, bi sttalan navé xwe da bihistin @ pejirandiné. Ev nav
bt mertaleki nependi, zexim 0 star, li ber pejinén welatparéziyé
li hembert tir @1 érisén propaganda @ kirén dewletén Kurdistané
parvekir @ tevkarén wan én hundirin. Dengé wi bu tové
hisyariya li sexsiyeta xwe ya mill ya kurdi xwedi derketiné, bi
taybeti di nav me kurdén Kurdistana bakur de.

Dengé Cegerxwin bi desté feqeh @ melayén welatparéz
cara pésin hate di guhén me de olan da. Ji ber xistsiyeta xwen-
dina wan ku ew gund bi gund, bajar bi bajar li cih t deverén
welét digeriyan, ji ber ku metoda hinbtina wan li ser jiberkiriné
bt @ di nav rewsenbirén kurdén wé demé de yén ku xwe wari-
sé tevgerén mili yén Kurdistané wek yén Séx Seid, Séx
Ubeydullah, Sex Sehabedin-Seyid Eli-Mele Selim diditin, ew
btn; vé qasidiya mejuyi ji li xwe girtin.

Di ¢tnthatina xwe ya xwendiné de feqeh bi navtédan a
pistgiriya seydayén xwe sitén Cegerxwin ji devki ji ber dikirin,
li gora xwe bi awayé bélimteyé (bérute/bélute) bi meqam vediki-
rin, di dawet 0 dilanan de wek dilok distran:
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Welaté min tiwi biika cihani
Hemi bax 1 bihist t mérg o kani

Di civatén mela, séx U axayén welatparéz de si'rén wi bi
meqameén xezel 0 geside dihatin xwendiné ku di wan civatan de
ji méj ve timi Ciziri, Feqiyé Teyran, Bateyi, Xani 0t Axtepi bi wec-
deke bilind dihatin xwendin. Di civatén wisa, hinbuyiyé sira
kurdi de bi dengeki ziz @ sotf ku melaki desté xwe bide ber guhé
xwe T bistre:

Nalinek té guhé min, lé winda @ nthan e
Agir berda dilé min, tev bii pét ui diixan e
Barek da ser milé min, lé bareki giran e
Dane ser hev kulé min, hemui derd 0 bela ne

Iro roja xebateé, serxwebiin e doza we
Dema jin 1 felate, li kit maye soza we
Hon tev sérén di laté, rovi kete koza we
Sikestine di maté; dijmin biriye boza we.

Ki heye gelo ku xwe li beré ragire; sewat, pét, da G duxa-
nén li welét bi bir neyne ?

Ji civatén mela, séx 0 axayén welatparéz herweki ku xuya
ye mebesta me helbet gistahiya mela, séx 0 axayén Kurdistané
nine. Ji xwe ku bi gistan re ev pejinén welatparézi hebiwa; tev-
gerén mili teknedictn, qirin 0 nalina Cegerxwin ji tebii ye ku bi
vi awayt hilnedibt.

Sira Cegerxwin hedi hédi ji hucrik @ medreseyén feqeh @
melayan derket, li nav xwendevanén xwendegehan, li nav gen-
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cén nuhati, li nav sazbend @ mitribén Kurdistané belav bti. Di
“mitingén rojhilat” de dehol 1 zirne li pésiya karwané welatpa-
rézan ku ji Qers, Agir, ji Cizir 0 Hekare, ji Dérsim @ Ruhaye
hati, meqamé

Welaté Kurda tev xér it bér e
Hemi maden e, tev Ziv ol zér e
Leé ci bikim iro maye j’ xelke re

ledixistin. Li ser kursiyé axaftiné “Heval Paul Robson”
dihate xwendin. Di salonén mehkeme 0 di hewsén bendixanén
siyasi de si'rén wi bi siradi ji deveki li hember kirinén kolonya-
lizmé dihatin gotin. Li hember biryarén mehkemé yén 8-16 sal
hebsa giran, bi sirtdi xwendina “Ala Min” ku ji deveki digotin:

Te bi ziv zer tevde kil dim
Roja cenge ez te hildim

Ger ez bimrim ger ez rabim
Cegerxwin im, serbilind im.

Ev xwendin an sitén wi helbet jimara salén bendixané
danedixistin, lébelé héza xwe lipiyahistiné xurt dikir.

Welaté kurdan hemi ¢imen e
Egid u ser 1 piling té hene
Hemi heval 0 pismamé me ne.

Ji devé dengbéj 0t bi awazeén spehi yén sazbendén Radyoya

Erivané li panahiya Kurdistané gava diwesiya, pé re kaxizeé
pistrastiya huwiyeta milt dikir berika gelé kurd.
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Iro ji heft heta hefté sali yén ku carek an du car ji Aramé
Dikran, Mihemed Séxo, Mehmud Eziz, Temo, Sivan-Gulistan,
Ciwan Haco, Dilges, Siyar li yeki guhdart kiribin, 1é nav  si'ra
Cegerxwin nebihistibin, pé besta wan a kurdbtné, hérsa wan a
raperikiné ges nebtbe, gelo heye ?

Ne bi tené di nav kurdan de, di van salén dawi yén bert
12é Tlona 1980yi hin sa’irén tirk én pésverti wek semboleké nave
Cegerxwin, Xani, Mem 1 Zin bi hevdu re di si'tén xwe de bi kar
tanin.

Seyda c¢i bigire néziki sést sali bi mexlesa xwe ya
Cegerxwin ji. Navé wi herweki xwendevan pé dizanin Séxmus
bt. Le wi mexlesa xwe ya Cegerxwin ew cend li xwe girt ku gen-
gaz e carna navé xwe yé berayt ji bir kiribe.

Di edebiyata diwani de mexles ¢i bigire hémaneke esast ya
vé edebiyaté ye U ¢i bigire zertri ye, herweki navén artistik én
aktor 0 aktrisén froyin.

Cegerxwin mexlesa Seyda ya dudiwan e. Cara pésin wi
mexlesa “Musayé Hesari” an tiqutené “Musa” bi kar ani ye. Di
nivisandina “Cegerxwin” de, Seyda tucar bi awaki nenivisandiye:
“Cegerxwin”, “Cigerxwin”, “Cigerxwin”, “Cigerxtin”, “Ciger
(bi)..xan”. Herweki li ser diwana pésin @ ya dudiya
“Cegerxwin”, ¢ li ser én diné yén dumahiye “Cigerxwin” hatiye
nivisandiné ku gava meriv bixwaze wek Seyda mexlesa wi bini-
visine, bivénevé dikeve dudiliyé.
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DI STRA KURMANCI DE
CIYE CEGERXWIN

Cegerxwin sa’ireki ji sa’iren kurmanciya jorin e ku rtapela
siTa kurmanci ya sedsala me bi navé wi ges biye. Giringi @ mezi-
nahiya wi ku dergeheé si'ra tekosiné li edebiyata kurmanct veki-
riye.

Sira kurmanci helbet bi Cegerxwin dest pé nake. Hetant
Cegerxwin si'ta kurmanci pénc sed — ses sed saleke li pey xwe
histiye ku di destpéka we de hé histpisa hin ziman, gel t dewle-
tén modern én iroyin tune biye.

Cawa ku si'ra kurmanct bi wi dest pénekiriye her wisa ji
ostayé mezin & si'ra kurmanct yé pésin ji ne ew e. Di ripelén si'ra
kurmanciya jori de Eliye Heriri, Melayé Ciziri, Feqiyé Teyran,
Melayé Bateyi (Batl), Axayé Bédarf, Ahmedé Xani, Smailé
Beyazidi, Siyehpts, Axayok, Mela Yehyaye Miztri, Mela Xelile
Serti, Haci Fetahé Hezroyi, Séx Mihemedé Hadi, Séx Nuarediné
Birifkani, Séx Evdirehmané Taxé, Séx Evdirehmané Axtepi
(Aqtepi), Menstr Gergasi, Mina, Macin, Sadiq, Bekir Begé Erzi,
Pertew Begé Hekari, Evdirehim Rehmi hatine imzayén xwe avé-
tine. Ji vana yén di huner @ edebiyaté de herf xurt sé-car osta ne
ku her yek ji xwe re réke arizi vekiriye, yén mayf ¢i bigre bane
davajo an teqlidkirén wan. An ji di sa’irf @ arizi bané de lewaz
mane.

Di rézeciyaye si'ra me ya buri de ostayén navser ev in:

1. Melaye Ciziri,

2. Feqiyeé Teyran,

3. Melaye Bateyt,

4. Séx Ahmedé Xani.
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Ci bi osta, ¢i bi sagirt @ niv-ostayén xwe ve si'ra me ya heta
dema Cegerxwin, si'ta diwani ba.

Béi pézanina bi xistsiyetén edebiyata an si'ra diwani, tégi-
histina ji sitén me yén wé demé ne gengaz e, 0 tesbitkirina ciye
Cegerxwin di sita kurmanci de weé yaxuri be. Ku kevin neye
zanin; héjayi bi nt dayiné li ra dimine. An di xistisa “qels” de
pézanineke me tune be, dé emé cawa bizanin ku “xurt” ¢i ye ? Ji
ber vi ¢endi ji bona pézaninén hin xwendevanan teze bikin, divé
picekeé li ser xisusiyetén si'ta diwani rawestin, di pey de wé @ ya
Cegerxwin bidin ber hev, da bikaribin jé bigihijin neticeke.

XISUSIYETEN SI'RA DIWANI

Bi derketin @ belavbtna diné islamé, ji ber ku zimané
Qur’ané bi erebi bt erebi di nav gelén bisilmanbuyt de bt zima-
né resmi yé dini 0 kete rewacé. Li Misré u li bakuré Afrtkaye
zimanén geléri yén medeniyetén kevin ji meydané birand, zima-
né sami yén rojhilatanavin di nava xwe de asimile kir.

Erebi herweki welatén ditir bi régeha Qurané kete nav
jiyana gelén irani @ tarani ji. Iran di navbera Romayé (rojava) @
rojhilatadar (rojhilat) de merkezeke siyast ya navendi bu. Ji ber
veé xistsiyeté di adaptebtn 0 adaptekiriné de zirek bu. Bi deriyén
xwe vekirina ji zimané erebi re sira farisi 4 sita erebi leqayi
hevtadu bun. Cazibeya muzika wezina sira erebi, ertiz li xwesa
sa’irén rané ¢, Sistema wezin, gafiye, redif 0 hunerén belaxeté
yén erebi anin tevi terkib @ mezmun (sembol) én erebi-farisi
adapteyé zewqa jiyana xwe kirin. Ji vé, modeya edebiyateke nt
afirt ku ev edebiyata bilind bt. Ev edebiyateke bilind bt, lewra
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xitabi ehlé serayé 0 medreseyan dikir, sairén wé kultureke bilind
a zadegani stendibtin @ xitabi tebeqa bilind dikirin. sa'iréen we
sitén xwe li gora herfa pasin a qafiya si'ré, ji “elif’¢ heta “y&” li
rézé di defterek de dicivandin ku ji vé defteré an berhevoké re
diwan dihate gotin. Navé si'ra diwani ji vé “diwan”é té.

Ev edebiyata ha di Irané de hate dinyaye, givrik ba. Hedt
hédi sewqa xwe da ser edebiyatén hawirdori. tirkén azerf, caxa-
tayl 0t osmani ketin biné tesira wé 0 hewil dan xwe ku bigihijin
ostayiya sa’irén faris.

Kurd ji xelkeki ji xelkén rojhilatanavin bun, irani bun.
Bivé neveé ew ji li gora modaya wé rojé li riya si'té kudandin.

8§ Ev edebiyat bi ziman, kultur 0 zewqa xwe xitabi tebeqa
bilind dikir. Ci @ waré wé seray G koskén sah, sultan, mir, tekye
U medreseyén séx 0t melayan ban.

8 Wezin an pivana risté (misraé) ertz e. Eraz ji gelek beh-
ran 0 her behrek ji ji gelek galiban pek té. Qalib 1i ser himén
kiteyén (heceyén) kin (an vekiri) @ diréj (an girti) hatine avaki-
rin.

§ Yekineya nezmé beyit (malik) e. Beyit du rézik in. Mane
U mentiga gotiné ji seré beyité dest pé dike 0 di dawiya beyité de
digede. Di xezelek diwanzdeh an gesideyek bist @ car beyit de
tisté ku beyitan bi hevtidu giré bide ne mane, ne mentiq an ji ne
mijara tevahi ye, lébelé tiqutené qafiye, redif @ wezin e. Beyita
pés an ya di pey de yekineyén serbixwe ne.

8 Ev edebiyat bi jederk 0 xitabkirina xwe ya séx, mela,
mir, sah 0 sultanan ya xwenda  hakiman e. Sa’ir ji wan e 0 xita-
bé zewq 1 kultura wan dike. Ji ber vé ji zimané we ji yé xelkée
awartetir e. Ji terkibén erebi-farisi yén giran @ mezmun (sembol)
én mitolojiya kevin zimaneki ¢ékirt té pé ku carna zimané esli yé
milf di si'ré de nayé xuyan kirin. Herweki:

53



Mezmuné miraselaté lareyb
Meshude mikasefate bilxeyb

Mehbube qulubé men lehul-qelb
Qelban tu diki bal xwe ve celb
Xani, Mem o Zin (1/6,7)

Di si'ra Diwani de Mijar @ Tema

Di sita diwani de awayé jiyana zadegani ya frani 0 zewqa
honandina béjeyé ji ya farisi, hakimé mijar @ temayé ye.

Mitolojiya Iran  ereb a bisilmankiri ku di eslé xwe de bi
cend sed an cend hezar salan berf Islamiyeté hebiye, tevi gehre-
manén xwe ve mijarén vé edebiyaté ne.

Cografyake ku bi tixtbén xwe li ser riyé erda dinya me bi
xumam e; Cin 0 Magin, Milke Fireng, Ciyayé Qaf cografya wé ye.

Evin

Evina sita diwani bi xetén xwe yén gelemper ne evina
insani ye. Asiq heye, mastq heye. Asiq sa’ir bi xwe ye; zelil e,
mexdur e, mezlum e, hésir e. Mastq di sifeté kecekeé an jineke
de té wesif kirin, 1ébelé ew bi eslé xwe Xweda ye (li Ciziri biné-
rin), resulé Xwedeé ye (li Bateyi binérin), sah e, sultan e, mir e. Di
Mem @ Ziné de Zin dewlet e.

Dibe, ji ber ku dewleta me tune biye @ gelé kurd bé sah @
sultan bune, sa’irén me yén diwani Ciziri, Feqiyé Teyran, Xani
Xwede 1 Bateyt ji péxember ji xwe re kirine mastgq.

Pejin bi mezntnan (sembol) tén vegotin ku pézanina wan
mezntnan bi seré xwe saxeke ilmé ye di nav edebiyaté de. Merix,
Zelix, Zuleyxa u Sureya ku Cizirt gili dike, ne stérkén rat én li
asimanan e; ew di mistisizmé de isaretén hin derece 0 meqamén
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gihistina fenafilahiye (di xwedeyi de/di riya Xwedé de tune-
btiyin) ne. Bi van maneyan ji ew kesén ku kultureke bilind a
mistisizmé nestendibin, pé nizanin.

Felsefa Si'ra Diwani

Can 0 cesedé si'ta diwani ku pivan (wezin), tese (form),
mijar, tema, evin 0 zthniyeta cografi ya wé be, béguman ruhé weé
j1 felsefa we bi xwe ye.

Felsefa sita diwani, ne felsefeke bi xasé si'ré bi tené ye,
lebelé di her awaye jiyané de hakime ditina we dertdore ye.

Ev felsefe ji sé hémaneén giring tén pé:

a. Mistisizm (mysticisme),

b. Sé hémaneén baweriya islami,

c. Duperesti (dualisme) ya Misir, Hind @ Irant

a. Mistisizm

Mistisizma heri kevin @ ya ku biye bingehé mistisizma
yunani @ rojhilata navin ya Misira kevin e ku jé re Hermesizm ji
té gotin. Li gora vé ruh ronahi, made ji tariti ye. Ronaht ji tebe-
qa hefta ya esmana daté dinya tari, dikeve made ku ev ji cesed e.
Ev dahatin tmtihan e. Ji bona ku ruh disa bigihije nemiriye divé
tébikose ku here tebeqa heftan a jé hati. Di vé de heft gehinek
hene:

Heyv: Li tebeqa pésin a esman e, dehaya (zirekiya) rama-
ne ye.

Utarit: Li tebeqa didiwa ye, dehaya toriniyé (esaleté) ye.

Zuhre: Li tebeqa sisiya ye, dehaya eviné ye.

Roj: Li tebeqa cara ye, dehaya bedewiyé (xwesiki) ye.

Merix: Li tebeqa pénca ye, dehaya dadiyé ye.
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Musteri: Li tebeqa sesa ye, dehaya zaniné ye.

Zuhel: Li tebeqa hefta ye, cihé sirén eqlé kainati ye. Ji vé
deré meriv yani ruh derdikeve bémiriniyé. Di destpéké de ruh
weki ronaht ji vé deré dahatibt dinyayé ya cihé made  taritiyé.

Kesén ku ne ehil bin, ne layiq bin, nikarin bigihijin vé
bémiriniyé. Ev bémirini heqiqet e, heqigeta mezin e, ya Xwedé
ye. L& ne ew Xwedayé ku Masa, Isa t Muhemed jé behs dikin. Ji
ber ku herkes ne ehil e, divé bi vé heqiqeté herkes nizanibe, ev
nependi bimine. Tiqutené yén ehil hédt hedi di pey hin imtiha-
nan de pé bizanibin. Orfeyizm @ Pisagorasi ya Ytnana kevin,
batiniti @ hurafiti yén irani ya bisilman davajoyén vé ne, 1ébelé
di nav herikina zeman de hin reng @ racikén nu wergirtine.

Bi kurti mistisizm (nependiti) ev e; ji ber ku herkes ne
ehilé xwe gihandina rasti 4 zanina mezin (an mutleq) e, divé
rasti 0t zanin nependi bé histin, ji herkest re neyé gotin.

b. Sé hémanén baweriya islami

Di bareya felsefa jiyané ya dinyayeé de felsefa islami di sé
niqteyan de dihéwire:

1. Bé hewil & qeweta Xwedé tu tisteki nabe, ¢énabe, nayé
kirin, nayé guhartin. Razibtina bi qedera xwe cara tiqutené ye.

2. Qedera ku Xwedé hé di weqté “qaltbela” yé de li eniya
meriv nivisandiye, bi tu awaki betal nabe, nayé guherandin. Li
hember vé (qederé) tékosin 0 kefteleft bereday e. Divé meriv di
her awayi de bi tewekul xwe bispére li heviya Xwedeé.

3. Li dinyayé reheti tune ye. Dinya bi mirin e, fani ye,
lewra jiyana li vé dinyayé ne héja ye ku meriv seré xwe pé re
biésine. Li vé dinyaye li rehetiyé gerin karé ehmeqan e.

“La hewla wela quwete ila bilahi-1 eli-yul ezim”, “El geder
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la muxeyyer” @t “La raheti fi dunya” di baweriya felsefa Islame de
ewcend hisk @ qutebir in ku wek gantin in @ redkirina wan an
nerastiya wana gotin, kufir e: Cezayé we ji di rézika serieté de
kustin e, yani getila yé goti helal e.

c. Riya gili G gazinan: Duperesti

Dualizm (dualiti an duperest) ditineke felsefi ya gelek
kevin e. Li ser bingehé duyitiya maldaran a bémalan ava biye; di
din de xwe wek genct @ xerabi daye nisandané. Xwedeyén erde
U esman é sumeriyan, xwedeyén qenciyé 0 xerabiyé yén mis-
riyén kevin, xwedeyén ronahiyé 0 tariyé yén Cin, Hind @ Irana
kevin numuneyén dualitiya dini ne.

Di Islamé de hercend Xweda @ Seytan hebin ji Seytan
xwede nine. Quwet 0 qudreta li ser qederé t dahatiya mirovan
tiqutené di desté Xwedé de ye. “Cuz’a ixtiyari” di desté meriv de
heye, lébelé ev ji nikare gederé biguhére. U ev li ber “iradeya
kulli” yani fradeya Xwedé ne wek di quweta ronahiya gustérke-
ké ya li hember quweta ronahiya Rojé de ye.

Ku mirov ji rewsa xwe ya tédayi razi bibuna wé zubizt
negihista gehineka medeniyeta froyin. Xistsiyetek ya mirovbuyi-
né ji ev e ku li hember bendén gedexe 4 gantinan ¢i yén tebieté,
¢i yén din G ekonomiyé tucar destgirédayl nemane. Wan qgedexe
0 gantnan heédi hedi guhartine @ kirine bin emré xwe.

Sa’irén edebiyata diwant ji bi vi awayf ji xwe re riyek bijar-
tine. Ev ré nerazibtina ji qederé nine, lé rexnegirtina li bext, talih
an qirdé xwe ye... Li hember derketina Qadiré qederé (Xwedé)
nine, 1é raperikina li hember eva ku cerx @ dolaba bexté meriv
digerine; “feleka xayin, feleka bi fetl a ger, feleka bébext” e.

“Qeder, genct G xerabi ji Xwedé ne” serteki ji ses sertén
imané yé diné Islamé ye. Ji bili Xwedé tu héz  tist nikare bi seré
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xwe tisteki bike, ev ji himeki ji himén baweriya islamé ye. Li
berevajiyé vé fikirin, sertk @ heval ji Xwedé re cékirine ku ev ji
“sirk” e @ sirk ji kufr e. Li hemberé vé “felek” heye ku li ser bext
(talih, gird) & meriv, bi rasti li ser qedera meriv xwedi qudret
gotin e, 1& ev wek “sirk” nehatiye ditin. Ev “felek” biye keviré
cikandi yé keviré gili it gazinan avétine.

Ev bermayeya dualitiyek jibirkiri ye. Yé ku nikaribiye bi
zthniyeté re tébikose, keviré xwe dawesandiye feleke.

Form 1 Pivanén Nezma Diwani

Li ser himén malike (beyit) xezel, geside, mesnewi, mus-
tezad U yén bi teseyén xwe ji vana rakisandi ne.

Li ser himén rézé (misra) rubai, tuytix, musemmat in.

Pivana nezma diwani pivana (wezin) ertizé ye.
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XISUSIYETEN SA'IREN ME YEN OSTA
YEN SI'RA DIWANI

Melayé Ciziri: Ostayé meziné pésin é edebiyata kurman-
ci Melayé Ciziri ye. Di lirizm G hunermendiya edebiyaté de tu
sa’ireki me hé negihistiye dereca sarezatiya wi. Herikina si'iriye-
ta sita wi 0 mistisizma wi ya kar @ bilind di si'ra kurmanct de
numana yekta ye. Zimané si'ta wi zimané seray 0 medresé ye,
giran e.

Di tesewufé de ji ehlé “Wehdet-ul-wicud” e.

Di ware xezelan de sirazi yé kurdi ye.

Feqiyé Teyran: Di edebiyata kurmanct de ¢iroka menza-
me ji wi dest pé dike. Di mistisizmé de kar e. Ji ehlé “wehdet-ul-
wictd"é ye. Zimane wi yé siré ji yé Ciziri siviktir e, lebele di
bikaranina pivana ‘ertizé de bi qast Cizirf sareza nine.

Melayé Bateyi: Di tesewufé de asiqeki miri yé Muhemed
péxember e. Mewltda xwe ya kurmanci ji bi vé mebesté nivi-
sandiye. Di ahengé de xurt e, nezma wi herikandi ye. Zimané
siTta wi ¢i bigire zimané sivan, gavan @ gundiyén kurmanca ye.
Ew bi xwe bi zimané bilind 1 serayé bi qast hevalén xwe dizane,
lébelé ji ber ku erka propagandaya Muhemed péxember @ diné
wi li xwe girtiye, zimané propagandayé ye xelke ji xwe re bijar-
tiye ku viya ji bi zanin kiriye.

Mewltuda wi bi forma mesnewi hatiye nivisandin. Ji bilt
Mewludeé xezel & musemmatén wi ji hene ku gelek spehf ne.
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Séx Ahmedé Xani: Bavé fikra dewlet danin G rizgarixwa-
ziya kurda ye. Di mijaré de mili ye. Tevi ku sa’irén di dema wi @t
yén beri wi di mijara cirokén menztum de ji xwe re “Leyl 0
Mecnun”, “Ferhad @ Sirin”, Wamiq @ Ezra”, “Yusif @ Zuleyxa”
dibijartin, lé Xani mijara ¢iroka xwe ya Mem @ Zin ji ¢irokek
gelert ya kurmanct ji ya Meme Alan @ Zina Zédan hilbijart.

Di tesewufé de sofiyeki musulman e.

Zimané wi yé si'té nemaze di Mem 1 Ziné de gelek giran
e. Wisa ku meriv dikare béje di aliyé ziman de tu sa’ireki kur-
manc bi qasi wi zimaneki ji terkibén erebi-farisi tevlihev @ giran
nenivisandiye.

HETA DEMA CEGERXWIN
REWSA SIYASI U CIVAKI YA KURDISTANE

Xani sa’ireki mezin bt: Mezinahiya wi ew bt ku rews @
dahattiya mileté xwe dit, vé tesbité kir ku heta kurd dewleta xwe
ya serbixwe daneynin ji ber tomik u tesgeleyan nafilitin, di nav
miletén diné de serfiraz najin.

Wi di nav kelina res-ewrén li ser serxwebtna miritiyén
Kurdistané de ¢avé xwe li jiyané vekir. He 125 sal di ser lihevki-
rina Sultané Osmani Yavtz Selim @ mirén Kurdistané de derbas
btbtn an nebubtn ku osmaniyan niyeta xwe ya kirét a di mija-
ra Kurdistané de hédi hedi azla dikirin. Di 1639an de serxwera-
btna Ciyayé Sengalé, di 1665an de berxwedana Evdal Xan miré
Bidlise xwe nisan dan. Ci bi serxwerabtni, ¢i bi berxwedani tev-
gerén gelé kurd li hember niyet @ kirén osmani ranewestan. Di
1805an de serxwerabtina Evdirehman Pasayé Babant, 1820 serx-
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werabtina kurdén zaza, 1828-39 serxwerabtinén Rewandizé,
Hekaré, Tar-Abidin (Toré), Ciyayé Sengale, Diyarbekire, 1847
serxwerabtna bi mebesta dewlet daniné ya Bedir Xan beg miré
Botan, 1857 tevgera Yezdan Sér,1890 tevgera Séx Ubeydullah,
1909 tevgera Séx Mehmudé Berzenci, 1910 tevgera Séxén
Barzaniyan, 1914 serxwerabtn 0 cara pésin alaya serxwebtina
Kurdistané hilkirin a Seyid Eli, Mele Selim t $éx Sabedin li
Bidlisé, tevgera Kocgiri, 1925 serxwerabtna $éx Seid efendi,
serxwerabtina Agiri 0 1936-38 ya Dérsime; xelekén zincira
tekosinén rizgarixwaziya milf yén kurdi ne.

Gava Xani cavé xwe li dinyaya siyaset @ zaniné vekir,
bthna xetereta li ser serbesti an nivserbestiya Kurdistané hilani.
Ji ber darbénahiya xwe ya rewsenbiri huneré edebiyaté kir xiz-
meta ideolojiya xwe ya siyasi ku ev ji fikra “dewleta kurdi” dani-
né bt. Xwest dengé xwe bigihine xan @ mirén kurdan. Lébelé ¢i
ji ber kurtebénahiya wan ci ji ber hoyén siyasi u civaki yén we
rojé, wan dengé Xani nebirin xwe.

Di pey Xani de gelek sa’ir hatin meydana edebiyata kur-
manci, [é ew jT wek mirén kurdan kurtebin btn, heqiqeta kome-
layetiyé neditin, riya navdarbtuyiné di davajoyiya mistisizma
Cizirl @ Feqiyé Teyran, di sofitl an heyraniya Muhemed péxem-
ber de ditin. Teqlid her teqlid dimine, nabe orijinal. Lewra a wan
teqlida lira ya kémber ba, ji ber lirabtayina karahiya xwe ya
rewsenbiri délva ku ewe aliyé Xani yé siyasi ji xwe re hilbijérin,
aliyé wi yé sofitiyé teqlid kirin.

Ji 1898an bi derketina rojnama “Kurdistan”@ péde pélén
pejinén kurdayetiyé hilbun, milmilin. Li paytexta osmani li
Istembolé destek xwendekar @ rewsenbirén kurd én bilind der-
ketin ku di cigahén bilind én selteneté de xwedi nav @ nisan bun.
Tené ne di cigahén burokrasiyé de, 1& di jiyana kulturf @ rojna-
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megeri, di jiyana siyasi herweki damezrandin @ tédekarkirina di
[tthad Tereqi de xwedi paye @ gotin ban. Ev desteya bijarte ya
rewsenbirén kurd li gora rews 0 hoyeén rojé bi baldartke ntjen
bira kurdayetiyé ges dikirin, i hember despotizma selteneté
tedikosin. Bi kurdi-tirki rojname @ kovar derdixistin. Li bajarén
Kurdistané yén navendi “Qluba Kurdi” dihatin damezrandiné ku
serekén wan ew rewsenbir ban ku di nav rewsenbirén Impara-
toriyé de naskirt ban.

Feqe Séxmus di van hoy 0 rewsan de li gora iro li car, li
gora wé gave li du perceyén Kurdistané ci bigire ji seriki heta
seriyé diné gund bi gund peyati digeriya, feqeti dikir. Di wan
gavan de dengé Hact Qadiré Koy1 ¢iyé neciyé pé nizanim, lebelé
di hucrikén medresé de picek teqlida Xani @ hin bétir davajotiya
Melayé Bateyt kir. Si'ra wi ya hert pésin ku di dawiya diwana wi
ya sisiyan de bi navé “Sebebé Cékirina Risté Min” capkirt, vé
baweriyé dide meriv ku Seyda bi dengé Melayé Bateyt 0 bi teqli-
da Xani dest bi kudandina li riya si'ré kiriye, 1925.

Wexté min di gewme kurdi pir delal
Ew di név ehle cihan de bé heval

Ba sexawet, ba diyanet, ba hiner
Min li gosé lewhe qelbim kir xeter

Ko beyan kim esl i ewsafén di wan
Milk @ hikm @ padisah @t hem ziman

Der belaxetgahé ctime pési ye
Da nebéjin: Qewmé kurdi wehsi ye.
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Tevi ku bi ¢end sed salan beri wan sira niviski ya kur-
manct dest pé kiriye 0 déweki mina Cizirli wé kompleksa kém-
ditina kurditiyé neditiye; tisteki pir ecéb e ku ¢i Xani, ¢i Axtept
U ¢i Cegerxwin sebebé bi kurmanci si't nivisandinén xwe anine
bi vé girédane: “Bila miletén diné nebéjin ku gewmé kurd hov e,
wehsi ye, bémarifet e... Bi zimané wi siT nehatiye nivisin @
h.w.d” Helbet bi zimané xwe yé neteweyi nivisandin, eser afi-
randin welatparézi ye, ji ziman 0 edebiyata gelé xwe re xizmet e.
Lébele ku qgabiliyeta sa’irf an niviskariye di meriv de tunebe, her-
cend meriv bi pélén welatparézi 0 xiretkésiya neteweyi dagirti be
jI; gelo meriv dikare risteké an rézeké binivisine. An ji ku ev
qabiliyet bi meriv re hebe ji xwe dé meriv bi zimaneki binivisine
ku zimaneé -heri cétir yé bir, raman, xwezi 0 daxwaziyén meriv
axleb di si'ré de dé bi kért vegotiné bé- yé meriv 1 geléri ye. Weé
gave ji ne hewce ye ku meriv mineta nivisandina xwe li gelé xwe
an li zimané gelé xwe bike.

J1 SA’IRE MEDRESE,
BUYINA SAIRE SERXWEBUNE

Mele Séxmus di 1924an de li ber deste Sewqi begé
Erxeniyeé li bira Kurdayetiyé siyar dibe (Keyo Cegerxwin, Heévi
hej. 3 — Sebat 1985). Di tenga xwe de ez ji vé kira Sewqi beg re
spasdar im ku xizmeteke mezin ji bo me kiriye.

Di pey serxwerabtina Séx Seid efendi de dest bi xebata
siyasi dike. Di 1928an de dibe seyda t dizewice, di 1930 de
soresa nefsa xwe dike; sasik, cube 1 rihé meletiyé davéje.

Seyda cara pésin li ser desté Sewqi beg li siyaseté siyar
dibe; lebelé di pey de bi kijan rewsenbirén kurdan re dide @ dis-
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tine, ji ke istifade dike, an ki ne ku dina wi ya kurdayetiyé pésve
dibin, mixabin ji ber ku nehatine nivisandiné an ji ¢cavé min peé
neketiye pé nizanim. Biraninén wi yén capkiri tune ne. Li gora
ku min ji Azad Cegerxwin bihistiye biraninén Seyda yén nivi-
sandf hene li gora programa wan dé bén capkiriné. Hévidar im
ku Seyda cél li vi aliyé xwe kiribe da ku ev aliyé wi derkeve rona-
hiyeé.

Serxwerabtina $éx Seid efendi di 1925a de dest pé kir t di
nava cend mehan de mixabin ték ct. Lébelé hé beri vé hin
rewsenbirén ji péskésén doza kurdayetiyé yén bijarte derbast
Sariyé ya bi hikmé Fransayé bubtn, li wé deré xebata xwe ya
siyasi dimesandin. Tevi lihevkirina peymana Lozané ya di nav-
bera Tirkiyé . dewletén aligir ji heta dawiya seré dudiyan é ciha-
né héviya van rewsenbir 4 kurdperwerén hané ji danina
Kurdistaneke serbixwe an otonom nehatibtt birineé.

Ji aliki ve li Kurdistané du t duxan hildibu t ji aliyé diné
ve péskésén vé dozeé li gora hoy 0t rewsén wé rojé u di tenga kari-
na xwe de xebatén réxistini, siyasi G candeyl pésve dibirin.
Péskésén vé dozé ew kes bun ku di nav civaka kurdi de hem ji
aliyé rewsenbiri hem ji aliyé cigeha civaki ve xuyani bun yant
torin bun, maqal bun. Di wé gavé de ji xwe kurdayeti karée
maqulan bt, lewra di Kurdistané de sinifa karkér tune bt ot gun-
diti ji bi tekiliyén sidandi yén él t esiri girédaye bi sermiyanén
(serek) xwe yén feodal ve bun.

Seyda ji bi régeha xwendatiya xwe yek ji maqulén,
rewsenbirén civaka kurdi bu. Wi ji di vé ceperé de ciyé xwe yé
ber bi pésvectina tarixé fesiland @ girt. Ji sair “Musayé Hesari”
géra bt Seyda Cegerxwin.

Netewayé kurd an doza kurdayetiyé li benda sa’ireki gele-
11 bt ku wi ev pejin hilant, bersiva erini ya vé hewcedariyé dayé.
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Rewsenbir 0 péskésén doza kurdayetiyé rametek bilind
dan Seydayé Cegerxwin. Mir Celadet di hejmara 26, 27 0 28 én
Ronahiyé de bi gedirdayineke bilind @ pesindayinén héja cél li
Cegerxwin dike. Mir Kamuran di Roja Ni de si'rén Seyda wer-
gerandiye fransizi. Bi munasebeta ola Yézidiyan Osman Sebri bi
Séxén Yezidiyan re roportajek an lékolinek cédike, di vé nivisa-
ra xwe de gava ¢él li Cegerxwin dike, wi “sairé me yé mili
Cegerxwin” dide nasiné ku paya “sa’iré mili” payeke wisa hésan
nine. Ji Haco axa heta Qedri Cemil Pasa gelek welatparéz u
rewsenbirén kurd ¢i bi madi ¢i manewi pistgiriya Seyda kirine.
Bi ditina min ku pistgiriya wan hézan tune biwa, érisén Seyda
yen li hember xurafe, séx, axa, beg 0 “dewlemendén béseref”
yani yén newelatparéz an negelperwer wé picek dijwar biwa. Ew
kesén ku kustina mérek @ ya mések li cem wan weki hev btn,
ku paxava wan ji van hézén pistgirén Cegerxwin én welatparéz
tune btina, bi ditina min an wé Seyda ew ¢end nejiya an ji wan
siTén xwe yén xwes én didaktik dé nenivisanda. Lé divé meriv ji
bir neke pistgiri tevkar e, 1é cewher bi xwe cewheré Seyda ye,
Seyda bi xwe ye.

XISUSIYETEN SI'RA CEGERXWIN

Sa’ir 0t seydayé me yé geléri Cegerxwin bi tarixa ku em pé
dizanin ji 1925an heta mirina xwe bérawestan nivisand. Di waré
ferhenge, gramere, tarixé, cografyayé de ji nivisand. Iro di
kutubxana kurdi de hest diwanén wi hene, diwaneke wi ji li ber
capé ye ku di néz de deé bikeve desté xwendevanén kurd.

Di van hest-neh diwanan de ji hest sedi bétir bi formén
cihe cihé si’r hene ku tu sa’ireki kurmanc ewcend si't nenivisan-
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diye. Helbet di aliyé hejmart de pir an hindik si'r nivisandin nabe
sedemé héjabtin an nehéjabtna sa’ireki. Héjayiya sa’ireki bi
héjayt, nayiti 0 xurtiya hunera edebi ya si'té wi kesi ve girédayt
ye.

Ji bona tégihistina héjayiya sita Cegerxwin, divé meriv
sita wi li car béjingén si'ré xe. Ev béjing ji ev in: Mijar, tese 0
pivan, nayitiya bi nisbeta kevin an tékiliya bi ya kevin re, felse-
fa huneré  jiyane.

I. J1 ALIYE MIJARE VE

A. Si'rén siyasi 0 komelayeti: Xistisiyeta herf nti 0t mezin a
sita Cegerxwin ji vé té. Di sitén xwe yén li ser mijara siyasi 0
komelayeti de Seyda didaktik e, yani hinkir e, siretkir e. Ev di
siTa kurmanci de nayitiki ye ku bi wi dest pé dike.

Aa. Sita Cegerxwin tékoser e: Ji bona rizgariya
Kurdistané, ji bona serbestiya gelé kurd, ji bo wekheviya qor @
c¢inén civaki, ji bo rakirina damezranén kevnare ku li ber serbes-
tiya gel @ wekheviya qor u ¢inén civaki dibin bend, ji bo
malistina xurafe @ baweriyén puc @ ji bo avakarina dinyake
asitixwaz tédikose. Erisén st’ra wi yén li ser dewletén Kurdistané
dagirkir, bi mebesta rizgarkirina Kurdistané u gelé kurd e. Pisti
ku Kurdistan rizgar bibe, gelé kurd bigihije serbestiya xwe, wé ¢i
dijminahiya Cegerxwin yani ya gelé kurd li hember ereb, faris
tirkan bimine. Divé meriv viya ji ji bir neke ku gava ¢i Cegerxwin
¢i yeki mina wi bi ériskirin ji “ereb”, “faris”, an ji “tirk” xeber
dide, mebesta wi ji bili hévotkarén dewleté @ ¢inén hakim én
wan welatan péve tisteki ditir nine.
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Si'ta Cegerxwin tékoser e:

Kurdino, merdino, pir xwes e serxwebiin
Ew demen tar 0 teng ko me din vane ¢iin
Dest bidin hev hemi pés kevin em hemi
Da bicin bo welat yan mirin ya memat
Roj li me hate der, zu siyar bun ji xew
Ev dema ceng u ser, pas ketin édi hew
Dest bidin hev hemi pés kevin em hemi
Da bicin bo welat yan mirin ya memat

Ab. Sira Cegerxwin ronikir e: Ji ber ser  érisén leskert
yén Romayi, Bizansi, Mongoli, Ereb 0t h.d welaté me kurdan
timf biye ciyé talan @ tajané, da 0 duxané. Di zemané osmani
U dewleta kemalist de ¢i bigire ji deh salan carek ev hatiye cart
kirin. Hercend me serf li ber dijminén xwe dananibe ji, ji aliyé
leskert ve em tékctne. Di vé ték¢ctné de hebtina me ya madi
yani dewlemendiya me ya abort ji aliyé talankeran ve hatiye
malistin. Di pey her tek¢tné de gelé me li jiyan @t aboriya xwe
xebitiye, picek pista xwe rast kiriye disa bi ser de lehiya
ériseke nu hatiye. Gava seré leskerti li Sérté, Hekaré ¢ébiye; ew
der ji xwe hatine talankiriné, lebelé pé re ji kurdén Séwas
Meleté ji bi riya bertilén sexsi an alikariya ji bo dewleté hatine
talankiriné. Ev buyer bi sed salan her wisa berdewam biye.
Xizani maka nezaniyé ye. Hingi em ték ¢ctine em xizantir btne,
hingi em xizantir bune em nezantir mane. Xurafe @ baweriyén
ptc di taritiya vé nezaniyé de xwe li me rapécane. Cegerxwin
bi vé dizane 0 lewra di her firseté de dixwaze gelé xwe roni

bike:
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Bes e pacik ji guh derxe ¢i hawar 1 ci qirin e
Xwe rapéce ji bo cengé bi zor heqeé xwe bistine

Dizi it cirm @t bés 0t zor, bes e milet li te serm e
Dema tang u firoka ye, ci xist 0 def 0 tizbi ne ?

Bixwine da ku serbest bi, bi xurti bighé doza xwe
Biner her tist li dinyayé weki cenga Filestin e.

Cegerxwin tim diki qérin, sitem dimri bi hikmeé dem
Ji min bawer ke ey milet nebé din e ne bé din e.

Di ronikirina xwe de Cegerxwin rexnekir e ji:

Nifrineke ji Yezdan dikim, tu béje amin
Séx 1 melayén kurdan belengaz i geda bin

Lewra yeki ji wana qanun bi zaré kurdi
Ji bo me cénekir qet, ji ber vé em nezanin

Feqi bi xwe nezan e, seyda dinéri qamiis
Her yek bi dil dibéjin em miftiyé zeman in.

Bi kurdi ger bixwinin bé renc 0 beé girani
Beé qeyd 1 serh 1 hasi cahil bi xwe dizanin.

Ac. Sita Cegerxwin qirin, hawar 0 gaziya gelé kurd e: Li
ber cavé dinyayé, li ber cavé azadixwaz, demokrasixwaz,
asitixwazén dinyayé welaté kurdan da @ duxan, gelé kurd li
ber zor 1 sitemeé di gola xwiné de bé dost @ heval @ perisan e.
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Mafeé gelé kurd én di dest de bi tené qirin @t gazina wi dimine.
Diqire ka ku dengé wi bibihizin, ka ku yén ji wi bi xwe dengé
xwe bibihizin:

Welaté Kurda tev xér it bér e
Hemi maden e tev Ziv il Zér e
Lé ¢i bikim iro maye j’ xelké re

Welaté Kurda hemi ¢imen e
Egid u ser 1 piling té hene
Hemi heval u pismameé me ne

Koma miletan ma qey tu ker 1
Cavé te kor e tu I’ me nanéri
Yaxud dijmin i, ji me nageri

Gunhé me ciye bo ¢i deng naki
Pirseé ji halé me Kurdan naki
Em kém ketine, tu me ranaki

Ma ne héja ye, em herdem ba kin

Ax u xweliyé bi ser xwe dakin

Yan bibne dewlet, yan béne kustin
Yan dilxwes bimrin, yan dil bi matem.
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Xaki Kurdistan bi qurban pir ciwan i paqij
Xwin rijandin pir kurén te wa li her ali riji
Milete kurd ta ku sax e ew ji vé ré nageri

aferi... aferi..
Qadi Mihemed aferi

Ey Tiraman kustina Qadi Mihemed ka ¢i ye ?
Qey edalet tim wisa ye, hukme dimukrati ye
Lé bi kustin 0 bi zindan mileté kurd namiri

aferi... aferi...
Qadi Mihemed aferi

Meriv dikare si'rén siyasi G komelayeti yén Cegerxwin li
gora temayeén wan bi vi awayi par veke:

1. Li ser rizgariya Kurdistané

2. Li ser yekitiya an yekitixwaziya gelé kurd

3. Pesné gehremanén tarixi-mitolojik én kurd @ frani

4. Erisen 1i diji séx, axa, beg 0 dewlemendén ku li ber
yekitiya gelé kurd @ rizgariya Kurdistané bend in 0 tevkaré dij-
min in.

5. Asiti 0t demokrasixwaziya cthané

6. Li ser tékosina cina proletar 1 gundiyan

7. Siretén li ser pir @ pergal, rabun @ ranistiné

si'Tén wi yén siyasi-komelayeti bi pirani bi mebesta propa-
ganda 1 ajitasyoné hatine nivisandiné. Ji ber vi cendi dengé wan
gurr e. Yén xwendina li meydan @ kolanan e, yén lixwexistina
serxwerabtiné ne.
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B. Sitén evindariyé: sitén Seyda yén evindariyé di du
tofan de berhev dibin. Tofa pésin ew in ku dilketiya Seyda jin e
an kec e, lébelé ev jin an kec an dayik bi xwe sembola Kurdistané
ye. Di xwendina si'rén ji vi celebi gava cél i dilketiya xwe dike,
jineke bi ser 1 sinc, bi las 0 gewde dixuye. Lébelé ev jina ji aliye
Seyda ve hembezkiri @ li ber ramisana niskave dibe “dayika
welat”, “dayika Kurdistan”. Si'rén wi yén ji vé tofé meriv dikare
béje ku berdewama si'ra me ya klasik e, bi vé téveliyé ku di si'ra
klasik de “Xwedé” di ya Cegerxwin de cihé xwe daye “welat” an
“Kurdistan”e.

Sitén wi yén tofa diduyan rasterast yén li ser evina
musexes (konkret) e. Dilketiya Seyda jineke an keceke zindi ye:
Bi cente, qundere, kember, bazin, guhar e. Bi seyda re li konser,
meyxane U tiyatroyeé ye, di locayé de carina bi hev sadibin. Bi hev
re serabé vedixwin, Seyda bi sévén we dileyize.

Si'rén Seyda yeén tofa pésiyé dumahika si'ta me ya klasik e
ku sa’ir evina xwe ya besert ji ber serm 1t fediya dinyaye ku bix-
westa ji nikariba bianiya ziman, ¢él 1é bikira. Kirasé Xwedeé li dil-
ketiya xwe kirin mesrtiyet dida evina sa’ir. Ku meriv hin si'rén
Cizirf ji “kirasé xwedetiye” bi sélihine ewé rasterast bibin si'ré
evindariya beseri, belki picek bthna mustehceniyé ji jé bén.
Seydaye Cegerxwin vi “kirasé xwedetiyé” jé sélihandiye, lé bele
“kirase welat an Kurdistané” 1ékiriye.

Di si'rén tofa diduyan de Seyda récika evindariya folklorik
ajotiye. Di stranén folklorik an geléri yén kurdi de ji hezkirina
kec¢ 1 xort, jin @ mér re tixtbek kisandi tune. Nemaze di duari-
kan de ji navé berjér 0 ji navé berjor ew cend tist téne gotin ku
yén hin nebuyi ji beré serm dikin. Ji aliyé bi serbesti gotina li ser
evina besert Seyda récika folkloré ajotiye; 1é di aliyé form, aheng
U gotiné de ‘en’eneya xezelé mesandiye.
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IL. JI ALIYE TESE U PIVANE VE

Ci yén siyasi-komelayeti ¢i yén evindariyé si'rén
Cegerxwin ji aliyé teseyén (form) xwe ve klasik in. Piraniya wan
bi teseyé xezel G mesnewi hatine nivisandiné. Weki “Paul
Robson” mustezadén serbest @ hin én ditir én mustezad ji hene.
Weki diné bi teseyé musemmat ji si'tén wi hene ku ev gist ji aliyé
tese ve teseyén klasik in. Ji bili vana Seyda bi teseyé darikén ber
temburé ji cend si't nivisandiye ku “Ji Hevaleké re”, “Gulperi”,
“Padiseha Eviné” ji vana ¢cend numtne ne.

Ji aliyé pivané (wezin) ve si'rén Seyda pirani bi ertiz in.

Ci ji aliyé tese ci ji aliyé pivané de sita Cegerxwin si'reke
nQ nine, bi maneya kevini klastk e. Lé divé meriv vé ji ji bir neke
heke ew bi tese G pivana xwe ji ya kevin awarte biwa ji aliyé
xelke ve belki ewcend nehata girtin @ hezkirine, di xwendina li
meydan @ kolanan belki ewcend tesir li gel nekira.

III. JT1 ALIYE NUYITI U KEVINTIYE VE

1. Ji aliyé tese, pivan, deng 0t ahengé ve sita Cegerxwin
si'ta Cizirf ya bé mistisizm, ya jiyana sedsala me ye. Qalib kevin
e, ruh nujene.

2. Ji aliyé ziman @ xitabi xelké kiriné de Cegerxwin Bateyt
yeé sedsala me ye. Bi zimaneki ku herkes jé tebigihije 0 bi mebes-
ta propagandayé herdu ji sit nivisandine. Bateyi propagandaya
dini ya hezreti Muhemed dikir, Cegerxwin ya rizgariya
Kurdistané dike.

3. Xani fikra dewlet daniné bi diyari berpési mileté kurd
kiriye. Lébelé Xant di vé de bétir wek alim, filozof @ diplomat
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xebaté kiriye. Xani dayini @ mamostayiya vé fikré kiriye, 1&
Cegerxwin militan 0 ajitatoré vé dozeé ye; gotina xwe rasterast bi
hérs, qirin G navtedaneé dibgéje. Ji bona ku meriv ji Xani fém bike
divé ku meriv xwenda 0 zana be, 1é ji bona fémkirina ji
Cegerxwin ne hewce ye ku meriv xwenda @ zana be. Herdt ji
huneré xwe kirine xizmeta siyaseté @ civaké, lé hunera Xant arfs-
tokrat e, ya Cegerxwin gelért ye.

IV. J1 ALIYE FELSEFA JIYANE VE

Di si'ta kurmanciya bakur de sa’iré pésin ku felsefa jiyané
ya komelayeti @ si'ra kevin girtiye avétiye Cegerxwin e. Di hoyén
froyin de ev ji me re gelek manidar neye ji, di hoyén salén 1920
hetani 19601 yén Kurdistané de gelek manidar e. Sa’ireki ku ji
melatiyé hatiye, bi salan bi vé felsefa kevnare ya di ruhé mirovan
de hestigirti xwendin @ gihistina xwe biriye seri, belki heta wé
demé ew 1 felsefa ntjen a rojava qet bi rabaré hevda neketibin,
di nav komela kurdi de bi careké radibe li diji prensibén binge-
hin én vé felsefé derdikeve. Li hember “La hewla wela quwete ila
bilahi-1 ‘elf yul ‘ezim”, “El rizqu ‘el-ellah”, “El qeder la
muxeyyer”, “La raheti fid-dunya”; ji bona ku mileté kurd, karker
0 gundi, mirovén li dinyayé ji sitem @ bindestiyé bifilitin, di
dinyake xwes 0 sirin de bi hev re bijin; rabtin 4 qirin, navtéda-
na di komelake mina komela kurdi ya pasvemayt de tisteki hin-
dik @ hésa nine, rasterast soresa bir @t ramani ye. Gava ku meriv
bide bira xwe di hoyén froyin yén 1986 an de tevi péstari @ site-
ma kemalizme li ser dezgeh 0t damezranén dinf yén Tirkiyé gurr
e, ji bo ray stendiné partiyén sosyal demokratén endam an
nivendamém Enternasyonala Sosyalist dicin xwe davéjin séxé

73



Bingole, Bidlisé, di ber wan digerin. Hebtina van séx, dede, pir 0
ruhbanan, nisana bi hézbtuna vé felsefa kevin e @ hé ji hev
nebiskifina avahiya komelayetiya kevnare ye. Di vé rewsé t di
hoyén 1920, 30, 40, 50yan de bé pistgiriya siyaset an ideolojiya
resmi ya dewleteké li hember vé felsefa kevin tékosin bareki
giran, kareki zehmet e.

Ruhé ku jiyané dide sirén siyasi 0 komelayeti yén
Cegerxwin ev felsefa wi ye. Ev felsefa wi ye ku bizota tékosiné a
ji kurdbtina xwe nefedikiring, berevaji ji kurdbtina xwe seré xwe
bilind ragirtiné da nifsa me.

BESANSIYA CEGERXWIN

Rewsenbirén hevalén Cegerxwin yén weki Bedirxaniyan,
Cemilpasazadeyan li Istembolé, li Ewropayé li gora hoyén we
rojé xwendina bilind @ ntjen xwendibtn. Bi hindiki bi cend
zimanén rojavayi zanibtn, ew 0 kultura rojava rtbari hevadu
bubtn. Bi hindiki di aliyé si't @ edebiyaté de naskiriyén Namik
Kemal, Tevfik Fikret @ Halit Ziya bun ku ew ji neynika edebiya-
ta fransiz ya li Dewleta Ali Osman bun. Istembol merkeza tevge-
ra huner 0 edebiyaté bt. Cegerxwin ji van imkanén hevalén xwe
bépar bt. Teoriya wi ya edebiyaté teoriya belaxeta li hucrik @
medreseyan, ya di navbera melayan de bt. Fegehén ji nav malan
siv (tayin) berhevkir, melayén miriso ku ne bi altkariya hin
“bisilmanén xwedanxeér” be, nikarin kitébén xwe yén xwendiné
bikirin, di ku de eweé kitébén kultura gisti ya ji dervayé xwendi-
na mecbtrf an yén li ser huner @ edebiyata ntjen bikirin.

Cegerxwin di wan hoyan de ji. Di jiyana xwe de timi ¢i
bigire “qacax” bt. Gava Nazim Hikmet ji Tirkiyé reviya; ciheki
mina Sovyeté 1é sitarf dikir, 1ébelé ciheki ku li Cegerxwin sitari
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bikira tunebu. Ne Tirkiye, ne Sari, ne Iraq  heta soresa 1961-
1975an ji 1é sitariye nekir.

Sa’ir, niviskar, hunermend ku disa  disa nexwine, nege-
re, nebine, lénekole dé cawa xwe pésve bibe ? Ku ew xwe pésve
nebe dé cawa bikare tistén natir @ héjatir biafirine ? Ji Suriye heta
Iraqé, ji Iragé heta Lubnané, ji Lubnané heta Swédé Cegerxwin
ji ber zor Ui sitemé reviya, ne ku geriya. Ev ger ne gera kulturt b,
1é reva zerari bu. Loma ji diwana diduyan Sewra Azadi pé de édi
nayitiyek, xweberiyek di si'tén wi de ditin, dengeki natir bihis-
tin zor e.

GOTINA DAWI YA VE NIVISE

Si'ra kurmanciya bakur ku bi si'ra Ciziri li asoyé edebiya-
ta me ges buba, bi si'ta Xani kete xizmeta ideolojiya mili. Di pey
Xani de hebtineke xurt nisan neda, di nav man @ nemané de ma.
Cegerxwin bi giyaneke nt jiyané dayeé, si'ré ji diwana diwanxa-
nan derxist bire meydan @ kolanan.

Cegerxwin rupela didaktizmé li sita kurmanci zéde kir.
Didaktizma Cegerxwin di hindava guhartina rewsa siyasi G
komelayeti de ye: Hisyarkir e, ronikir e, tékoser e. Heta soresa
Kurdistané biserkeve ewé si'ta Cegerxwin ji aktueliya xwe, ji jin-
dariya xwe tu tisteki winda neke, wé her van erkén xwe bi ci
bine @ bi vi awayt ji ewé Cegerxwin bijt.

(Hevi, hejmar 6, Tebax 1987-Paris)
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EDEBIYAT U REWSA ME YA IROYIN

"Edebiyat huner 1 ilmeki ye ku ji bona gihistina kultureke
bilind ji aliyé pejin, raman u xeyalé de merivan perwerde dike 0t
bi meriv dide hinkirin. Ji bona bigihije vé armancé navginén vego-
tiné yen devki t niviski bi kar tine. Edebiyat lé dixebite ku ev nav-
gin di maneya estetiki de bedew, pébawer, pejinsiyarkir bin i
merivan ber bi fikirandin  xeyalkiriné de bajon.”"

Bi gotineke kurt 1 tiji danasina edebiyaté ev e.

Ji roja dest bi axaftiné kiriné mirov xwestine xwezi, dax-
wazi, raman 0 baweriyén xwe ragihinin kesén ditir. Ji vé xwesti-
né bi ré ketine, ji xwe re riyén vegotiné afirandine. Ji van riyén
vegotina axaftini yek jé nezim ya diné ji nesir e.

Nezim vegotina bi wezin 0 qafiye ye. Ji nezimé re hercend
bi sasi si't béte gotin ji her perceyén bi wezin u gafiye ne si'r in.
Si'r di nezimé de ji aliyé honandin, pejin, aheng @ ramant ve afi-
randina bilintir e. Kitébeke sé sed car sed rapel dibe ku seranser
bi wezin  qafiye hatibe nivisandin, lebelé gengaz e ku té de
siTek ji tune be. Nazimeki (niviskaré bi nezim dinivisine) dibe
ku di jiyana xwe de bi cend sed, cend hezar rapelan menztme
(perceyén nezimé) nivisandibe, lébelé tené sé-car si'ré wi hebin.

Ji destpékeé heta sedsaleyén XVIII-XIXan li tevahiya cthané
régeha nivisandina edebf ya sereke ¢i bigire menztime bq; ¢irok,
kurtecirok, tiyatro bi nezimé dihatin nivisandin.

Si't ku bi kurmanciya jéré (sorani) hin jé re helbest, hin ji
hunrawe an honrawe dibéjin, ji menztmeyé bi kesafeta xwe ya
pejin, aheng, raman vedigete; di nezimé de méweya gihasti @
dereceya hert bilind de ye.

77



Di sedsala XIIlan de bi derketin & belavbtina makina capé
rojname ket nav jiyana civata Ewropayé. Erka rojnameyé ya esli
belavkirina nticeyén li ser bayerén rojane 0 xelkeé ji van btyeran
agahdar kirin ba. Di hindava vé erka esli de zimané vegotiné
diva ku zimané rojane biwa ku ew ji bi nesiré gengaz bt. Bi riya
rojnamegeriyé nesira ku beré di réza protokolé de di pey nezimé
de cih digirt, bi enerjiyek gurr qevaz da ket réza pésin a ede-
biyaté @ jiyana civaté ya edebi.

Rojname bi fonksiyona xwe ya esli navgineke ntice belav-
kiriné 0 agahdari dayiné ye. Rasterast méweyeke edebi nine,
lébelé bi xizmet @ xebata xwe mina katalizatoreke kimyayf raste-
rast tevi blyera kimyaya edebi nebe ji pésvectina edebi bi lez
dixine.

Ji destpéke hetant iro, rojname:

* Mirovan li xwendiné ges kirine, hinbtiyina xwendina
heroj kirine perceki ji jiyana xelke.

* Ji nesiré re bergeh vekirine @t imkanén pésvebirina wé
hazir kirine.

* Bi wesandina tefriqayén ¢irok @ romanan xwendevanén
xwe li xwendina méweyén edebi banine.

* Di rapelén kulturi de bi cih danina meqale, bend, léko-
lin, rexne 0 nivisarén ditir én edebi pésvectina teorf U nesira
edebi destek kirine.

* Di waré kultura gelemper a her babeti de xwendevanan
perwerde kirine.

* Ji merkezeké pésvebirina yekitiya zimané niviski, du re
ye devki bi lez xistine, di bikaranina ziman de ahengek peyda
kirine.
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DU HEMANEN PESVECUNE

Di zayin 0 pésvectna edebiyate de du hémanén gelek
giring hene ku béil wan vejin @ pésvectina edebi qet ne gengaz e:

» Xwendevan,

* Niviskar.

Di zimaneki de ku xwendevanén nivisarén bi wi zimani
tune bin, di dereca pisport de hercend pézanén wi zimani hebin
ji, bi wi zimani afirandina afirandineke edebi ne gengaz e.
Sanskriti, hititi 0 zimané Misira kevin & beri islameé di nav besen
filolojiyé de iro li gelek universiteyén dinyayé tén xwendine,
gelek pispor ku gihistine dereca docenti @ profesoriyé li seré
doktora xwe dane, li ser wan zimanan lékolinén xwe dikin,
méweyeén wan én folklorik @ yén ku beré hatine nivisandiné ber-
hev dikin, léebelé bi wan zimanan ji nt ve tistén edebi nivisandi-
né tucar naynin bira xwe. Naynin bira xwe lewra ku ew binivi-
sinin ji wan péve dé ki bixwine ? Di zimaneki de ku xwendeva-
nén bi wi zimanf tune bin, niviskarén bi wi zimant ji dernakevin;
wek numtne yek du kesén mustesna derkevin ji bi hejmart
héjayt pésveketina niviskariyé ne gengaz e. Lewra pésvectina
edebiyateké ji niviskaran bétir girédayé bi hebtuna xwendevanan
e. Di dereca pésin de zédebtina hejmara xwendevanan, di dere-
ca diduyan de bilindiya héjayiya xwendevanan sedemé pésve
ajotina edebiyaté ye. Ku li welateki jimara xwendevanan sed
hezar bin, 1é di aliyé héjayiyé de gist di sewiya kultura cengna-
meyén hezreti Elf an ¢irokén Mirze Mihemed de bin, niviskar
hercend bi teoriya edebi ya dinya ntjen tér @ tiji be ji, ewé ¢iqas
bikare xwe bigihine wan xwendevanan ? Li bervajiyé vé, ku li
welateki bi tené sed xwendevan hebin @ 1ébelé gist ji ji aliyé teort
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U tégihistina edebiyata dinyayé ya heri ntjen de bi qasi pisporek
xwedi gotin bin 1 ji bili wan édi xwendevan tune bin, dé kijan
niviskar rabe ji bo sed nusxeyan kitébeke edebi binivisine.

Niviskar gava dest bi nivisandina nivisara xwe dike, seré
wi bi wé baweriyé tiji ye ku ewé mesaja xwe ragihine piraniyé:
Ew hezir @ bir, ray 0 séwir, pejin 0 raman, ¢&j @ bthin, derd @
sahiyén wi ji yén tenétiya nefsa wi derkevin bibin yén gelekan.
Ev “gelek” an “pirani” ji xwendevan in. Ku ev bawert bi niviskar
re tune be, péntisa wi nikare xézeke ji res bike.

Mirovan li xwendina rojane geskirin, xwendatiyé gérandi-
na wan a bi héjayiyé ve yani bi gotina kurt perwerde kirina
xwendevanan, xizmet 0 xebata rojnamegeriyé ye ku gelek bi kért
pésvectina edebiyata cthana ntjen hatiye.

Di cercewa méjuya edebiyaté de heta iro tistén ku li ser
edebiyata kurmanci hatine nivisandin destpéké bi Eliyé Heriri
dest pé dikin. Ji vé edebiyaté mebest edebiyata kurmanci ye, ji
kurmanciyé ji mebesta vé nivisaré kurmanciya joré ye ku kur-
manciya jérin (sorani) li dervayé carcewa vé nivisaré ye.

Ji destpéké heta seré sedsala me ya bisti edebiyata kur-
manct li ser sopa edebiyata rojhilatanavin dimesiya. Ji bili Melayé
Beyazidi di waré nesiré de tu ber nehatine dayin. Giraniya heta
seranseriya edebiyateé li ser si'té (nezim) bt ku ev ji mina moda
edebiyata wan deman diwani bu: Wezin bi ertz, teseyén si'Té;
xezel, geside, mesnewi, mustezad, rubai, musemmat, zimané
si'ré bi gotina rasti nezimé; zimaneki li gora zewqa wé rojé bi ter-
kib @ béjeyén farisi-erebi gurr, vegotin; bi hunerén edebi wek
tesbih, fsti’are, mecaz, sembol, mubalexeyén xemilandi, felsefe;
felsefeya tesewulfi ya islami, mitoloji ya ereb @ farisan.

Ev dem dema edebiyata me ya klasik e. Ev klasizm ne bi
maneya klasizma edebiyata Ewropi de lébelé di aliyé formel
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btyina xwe ya di carcewa rojhilata navin de klasik e. Ji aliyé kur-
manct ve ji, di carcewa ziman bikaraniné de gihistiye standarte-
ké. Tevahiya sa’'irén vé deme bi kurmanciya musterek a niviski
nivisandine ku ev devoka kurmanciya Botan-Hekar-Behdinan e.

BERGEHEKE NU

Di 1898an de bi derketina rojnama “Kurdistan” di ede-
biyata kurmanct de bergehek nt vedibe:

* Edebiyata hisyariya nistimant dest pé dike.
* Nesir bi awaki gurr dikeve jiyana niviskariya kurdi

Di edebiyat 0 siyaseta kurdewari de hisyar bi itifaq ji
Ahmedé Xanf té destpekirin. Bi gumana min ev, ‘li xwe hisyari’
heé ji Cizirf dest pé dike ku Mela dibégje:

Ger lu-lué mensure ji nezmé tu dixwazi
Wer si’ré Melé bin te bi sirazi ¢i hacet ?

Lébelé ev eskere ye ku ew gurri 0 ferehiya pésniyariya ku
Xani berpés kiriye bi Ciziri re tune bt. Lewra di dema Cizir de
rewsa Kurdistané ya siyasi ne wek a dema Xanit bu. Berf ku Xanit
bé dinyayé t hé di xortaniya wi de rewsa Kurdistané ya siyasi di
gehinekeke nu de ye. Li Ciyayé Sengalé kurdén yeézidi di berx-
wedana serinetewandina li hember sultané osmani de ne. Evdal
Xané miré Bidlisé li hember osmani tédikose, dixwaze otoriteya
mirekiya xwe ji nav tixibén mirekiyé derxine hawirdor @ fereh-
tir bike. Lé yekitiya beg 0 mirekén kurdan bi hevidu re ne bas
e; hercar osmant bi ser dikevin, 1é xelké kurd perisan dibe.
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Di destpékirina edebiyata hisyariyé 1898an de ji hem
rewsa siyasi ya osmani hem ji ya Kurdistané ne pak e. Ku dina-
mikén siyasi yén kurdan bikarin bibin yek, ji vé yekitiyé denge-
ki bi héz derxin ¢i bi otonomt ¢i bi serbixweyt dé bigihijin aza-
diyé, mafén xwe yén mirovi, demokratik, siyasi dé bi dest xin.

Bingehe derketina rojname 0 kovarén mina “Kurdistan”,
“Kurd”, “Roji Kurd”, “Hetawi Kurd”, “Jin” siyasi ne u di vé vegoti-
né de hatine rokirin. Aliyé wan 1 edebi di dereceya diduyan de té.

SE KATEGORI AN EKOL

Edebiyata dema “Hisyariyé” ne ku ekoleke edebi @ ne ku
ji aliyé hin méjanasén edebiyaté ve bi vi navi hatiye binavkirin
lewra bi kar tinim. Ev tesnif tesnifa min e, ku sas be sasiya min
e.

Meriv dikare vé demé di sé ekolan de tesnif bike.

1. Ekola beri Hawareé an ekola pésin,

2. Ekola Hawaré

3. Ekola Sovyeté

Ekola pésin: Ji aliyé edebi ve bi maneya ntjen, nesiré
kiriye jiyana nivisara me ya kurmanci. Ji ber tevahiya jimareyén
¢i kovarén weé demé li ber desté me tune ne, li ser héjayiya ziman
U sewiya edebiyaté ya vé ekolé hurbtyin @ gihistina biryareke ¢cé
ne gengaz e.

Ekola Hawaré: Maka vé ekolé Hawar e, méji Celadet
Bedir-Xan e. Zimané niviski kirasé xwe yé ji alfabeya kurdi-erebt
aveétiye, kirasé xwe yé kurdi-latini rapécaye. Ji bona zaravaye
kurmanci gramereke tektz hatiye cékirin. Rastnivisina zimané
niviski hatiye tesbit kirin. Di nav niviskarén vé ekolé de zimane-
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ki niviski yé ranisti heye. Cirok, bend, menztme @ si'r gist di
riya geskirina ruhiyeta yekitiya mileté kurd @ azadiya Kurdistané
de tén nivisandiné. Giraniya nivisaran ji sedi hefté @ pénc-hesté
nesir, yén mayi menzime ne.

Ekola Sovyeté: Di pisti soresa Oktoberé de bi péskést
réberiya partiya komunist mafé nivisandina bi zimané xwe di
nav kurdén Sovyeté de hatiye naskirin. Rojnama “Riya Teze” di
waré rojnamegeri de derketiye 0t derdikeve. Niviskarén roman @
cirok, pisporén folkloré @ zimanzan gihistine. Zimané niviski
kurmanciya navceke gelek teng e @ gelek ji gotinén tirki, erme-
ni, rasi, erebl pék té. Ji aliyé paqijkirin @ di dewsa gotinén
nekurmanct de li yén kurmanci gerin an bikaranin ¢i bigire qet
nehatiye bira niviskarén vé ekolé. Ev ekol hé ji berdewam e.

Ji gotina “ekol”é ku ez li vé deré bi kar tinim, héviya min
ew e ku xwendevan nekeve wé gumané ku ew di maneya
“ekol”én edebi yén ewropi de ne, an di kurmanci de gelo ev bi
hin tesbit @ ditinén edebi hatine cem hevudu @ komikek ava
kirine. Di wé maneyé de ev ne “ekol” in, 1ebelé kategori ne ku di
aliyé keriyé zeman, di bikaranina alfabeké an rastnivisineké de
belki ji ji sertén tarixi t civaki yén we rojé hatine cem hev, komi-
kek peék anine, bi hin sedeman ji ji hevadu belav bane. Divé di
vé maneya kategorf an keriyé zeman 0 cigehé tevgera wesané de
wek “ekol” be fikirin.

Ji van ekolan tu yek ji bo niviskarén kurmanc én Tirkiye
hetani 1970 yi nebt pémaye da ji héz 0 sarezayiya nivisandina
bi kurmanct ya wan bé istifade kirin.

JINUVE RAPERIKIN: Cendeki beri bi darbeya leskerf ya
1960 1 bi girtina “cil G nehan”, di pey de ji bi girtina “pénci
péncan” rojnameyén Tirkiyé li hember kurdan kampanyeke
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neyini ya nt vekirin. Li bajarén Kurdistané kampanya “Vatandas
turkce konus!” ji aliyé xortén kemalistén kurd ve bi gurrayi hat
ajotin. Li ser van buyeran pejinén kurdayeti yén bi tékvectinén
tevgerén Séx Seid, Agiri i Dérsimé hatibtin terpisandin ji nt ve
vepejilin. Li Iraqeé darbeya Ebdulkerim Qasim @ xwe nézik kiri-
na wi ya ber bi kurdan ve, li ser birayetiya “kurd @ ereb” siradén
ji radyoya Bexdayé, veger Ul serxwerabtina Barzani vé vepejiliné
ges kir, pésve bir. Bi “Anayasa’ya 1961 1 rewsenbirén kurd xwes-
tin ji mafén mirovin én naskirf istifade bikin, bi hindiki bicéribi-
nin. Délva ku hézén xwe yén abori 0t péntsgirt bikin yek @ pékve
rojnameke xurtir derxin, bi ¢avlékirini bi rojname @ kovaran sé
wesanek derxistin ku di nav vana de ya hert ji @ li welat belav ba
bi gumana min Dicle-Firat bu.

VEPEJILIN

Vepejilin dewam kir. Di 1963 yan de “bist & s¢” welatpa-
rézén kurd hatin girtin. Lé ji dervayé vana ji ev pél dikeliya, hat
nuqteyek wisa ku li Meclise bt sedemé polemikan. Weziré
kartbarén hundirin Hifz1 Oguz Bekata ji kursiyé axaftiné weziré
kartbarén saxiyé Dr. Yusuf Azizoglu, bi gotineke ditir a wan
rojan “lidere Kurdistané” vedixwend hiztira Meclise da beyan
bike ka “tirk e ? An kurd e ?” Serekwezir Ismet Pasa ji vé re
bédeng ma, neket navbera herdu wezirén xwe. Kemal Badill
niminendeyé Urfayé @ hevalbendé Yusuf Azizoglu rabu li ser
hebtina kurdan a li Tirkiyé @ di hatina tirkan a Anadoliyé de li
ser tevkart G pistgiriya kurdan a bi tirkan re li hember qgeyseré
Bizansé, axaft. Di 1965an de gramera kurdi ya zaravayé kur-
manci wesand ku ev gramer bi tirki bu @ di mahiyeta isbata
hebtina zimané kurdi, bi xulase @ bi heliz hatiba berpés kirin.
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Ji vé tarixé pé de ¢i resmi ¢i nivresmi bi kurmanci cend
kiteb derketin. Lébelé niviskarén gistan ji hatin mehkeme kirin,
hin jé ketin ber efiya gelemper. Mtsa Anter; “Birina Res” 0
“Ferhenga Kurdi-Tirki”, M.Emin Bozarslan; “Alfabe”, “Meyro”,
“Ferhenga Yusif Ziyaeddin Pasa” wesandin.

Di navbera 1960-1970 de kovarek diné bi navé “Yeni Akis”
derket ku di rapelén dawin de hin tistén bi kurmaci hebun.

Di waré kurmanci de di pey dawiya 1974 an de 0 pé de
kovar derketin ku Ozgiirliik Yolu, Rizgari, Roja Welat, Devrimci
Demokrat Genclik @t Dengé Kawa btn. Di dawiya 1979 an de ji
bi navé Tirej kovareke seranser bi kurdi @ kulturf derket.
“Xulasa Gramera Kurmanci” ya Kamuran Bedirxan bi destkariya
Dr. Sivan, “Sivané Kurd” romana Ereb Semo, “Dastana Memé
Alan”, kitéba si'rén Eskeré Boyik derketin @ btn sedemé serbi-
lindiya welatparézén xwendevanén kurd ku di refikén kitébén
xwe de ¢end én bi kurmanct ji bibinin.

ALIYEN ERINI U NEYINI YEN ROJNAMEGERIYA
1960-1980

Di cercewa kurmanci de derketina van kovar 0 kitéban
helbet tistinén héja bun: Kévjika caven xwendevanén kurd
dimalistin, 1ébelé di seré wan de ji pirsan geremoleke bébersiv
dihistin.

* Sé awayen alfabeya kurdi-latini derketin holé ku xwen-
devan nedikarin téderxin ka kijan rast e ? Awayé Kemal Badilli,
yé Musa Anter an yé M. E. Bozarslan ? Vé pasiyé ji yé Hawaré
hat nasin ku btn car awayé cihén cihé.
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* Rastnivisina tu kest li ya niviskaré ditir nediniheért. Ji “ez
di kim” an “ez dikim” kijan rastir ba ? “Hesp ditewlédeye” ceétir
e an “Hesp di tewlé de ye” ?

* Di hin tabiran an navan de rasterast wergerandina ji tirki
herweki “1 Mayis” ba “Yek Gulan”, ne “yeké Gulané” an “seré
Gulane” ku sahiyana seré Gulané bél maneya xwe ya cejna kar-
kerén cthané wek erf 0 edetek kevin hé ji li gund @ bajarén
Kurdistané té piroz kirin, jinemér xelk derdikevin cixariye, ji
sibé heta évaré gest 1 seyrané dikin.

* Béi li eslé gotiné bé gerin li hember derketina hemi goti-
nén ku hem di tirki @ hem ji di kurmanct de dihatin bikaraniné.
Di tirki de “genclik” 4 “genc¢” hebtn ku diva kurd ji wan bi kar
banina, 1ébelé di dewsa vana de péwist bt ku béjeke kurdi bidi-
tina: Ew ji “ciwani” @ “ciwan” ba. Ci heye ku ji heft sali heta hefté
saliyén me ji “génc/genc”, “génci”, “génciti” tedigihistin lebelé
“ciwan” 0 “ciwani” wé maneya terminolojik a siyasi nedida.

» Li gora avakirina hevoksaziya bi tirki, nivisandina bi
kurmanct.

* Anina gotinén ji derva 0 gotinan icad kirin. Di dewsa
“sit’¢ de “helbest” ji sorani hat anin ku iro em pé dihisin “hel-
best” bi sorani ne “sit” e. An herweki “Sin” (Cin), “Yaban”
(Japon/Japan), “sewr” (sores), “kareba” (elektrik)... béjeyén
soresger hatin idxal kirin.

Wesanén wé demé ¢i rojname ¢i kovar @ ¢i kitéb ji aliyé
pésvectina edebiyaté ve ¢i anin ? Bi gotina “edebiyat"é re tistinén
ku tafile tén bira meriv helbet si'r, ¢irok, kurtecirok, roman @
piyes in. Ji van méweyan di nav wesanén wé demeé de yek bi yek
U cihé cihé ditin gelek hésa ye. Lébelé romanek dibe ku “roman”
be, 1&¢ ne romaneke edebi be. Herweki vé, si'rek ji aliyé teseyé
xwe ve dibe ku si'r be, 1é nayé wé maneyeé ku edebi ye. Méweyek
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an afirandinek edebi hin xistsiyetén taybeti dixwaze ku ev di
paragrafa pésin a vé nivisaré de, di cercewa tarifa edebiyaté de
hatine berpés kirin.

Hercend bi mebesta ditinén xwe yén ideolojik-politik der-
ketibin ji di aliyé zédekirina hejmari ya welatparézan de ev
wesan xizmetén bikérhati kirin. Di waré nivisandina bi kurman-
ci de bizavé ges kirin, bergehé vekirin. Di aliyé perwerdekirina
xwendevanén kurmanci de heryek di carcewa sempatizanén xwe
de gismen bi ser ketin ji.

Ci di waré wesana bi kurdi ¢i di waré fikrén siyasi de heke
picek bétir azadi hebiwa, béguman hem rojname @ kovarén beri
1970 @ hem ji yén pisti wé dé bétir di riya vé xizmeté de gavén
bikeérhati bavétina. Wesan weé ji kovargeriyé derketa derbast roj-
namegeriya rojane bibiwa ku wé gavé kortala kar @ fereh a di
navbera edebiyata me @ ya cthani ya ntjen di demeke kurt de
zGtir bihata dagirtin.

Dewletén Kurdistané parvekir vé serbestiyé nedan me an
ji desté me stendin. Iro ew kesén ku wek “niviskarén kurmanc”
tén nasin an xwe wisa didin naskirin, li Ewropayé di nav néziki
car sed hezar kurdi de dijin. Ev ji mecaleke ditir e ku lé bixebi-
tin da pic bi pi¢ be ji edebiyata xwe pésve bibin, pi¢ bi pi¢ karayt
 ferehiya ve kortalé ji holé rakin. Ji bo vé ji ku di tabira we de
gunehkariyek tune be, ji hin kes 0t dertidoran fedakart dive.

Bert her tistf divé ku niviskar séla xwe ya heta niha wer-
girti biguhérin. Ne di maneya neyini de, 1é di maneya hevadu
teswiq kiriné, bétir @ bi kalitetir berhem dayiné de hemberiya
hevtidu bikin. Ew wehima “niviskaré mezin”, “sa’iré ustad” divé
bé avétin. Divé bi hindiki sé niviskarén kurmanc bikarin li cem
hevudu runén, di esna ranistiné de bikarin li ser edebiyata kur-
manci ya niha @ li ser teoriya edebiyata cthani biaxifin, muna-
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qgese bikin. Niviskarén me ji ber xebata xwe ya xiretkésiyé bi me
héja ne, ji kevir nermtir ¢i nivisandibin @ ¢i binivisinin bi me
sirin in; lébelé divé ku ew ji bi dileki paqij xwe bi niviskarén
miletén diné re bidin ber hev, perisaniya xwe bibinin.

Ku yeki kurmanc ji kurmanceki ditir re béje “tu bi kur-
manci nizani”, heke seré wi neyé sikandin ji dé ji ser sikandiné
xerabtir tistek bé seré wi. Ne tené niviskar lebele ew kesé ku
dibéje “ez damisé xurbeté nabim” ji nezani an kémezaniya xwe
ya kurmanct li xwe napejirine.

Bl ZIMANE XWE ZANIN

Di terminolojiya her mileti de, tégihistina ji gotina zimané
axaftiné 0 yé nivisandiné cihé cihé ye. Hetani ji gotina “zimané
axaftiné” zimaneé merkezi cihé @ yé navceyi an devok cihé ye. We
bas beé bira kurdén Tirkiyé ku ji parodiyén televizyon  radyoyé
heta karikaturén rojnameyan herkes tinazén xwe bi tirki nezani-
na serekwezir Stleyman Demirel dikirin. Ew Stleyman Demirelé
ku ji zartukiya xwe de li malé 0 di tevahiya jiyana xwe de bi tirki
peyiviba, universiteyé bi wi zimani xwendiba, di esil @ fesilé xwe
de ji miliyetek diné rehek lé negeriyabt, cawa dibt ku bi tirki
nizanibt ? Disa serekwezir Bulent Ecevit ku di dereca perestiné
de miriyé bikaranina tirkiya nt bt “olanak ” (imkan), “olanakl”
(mumkun) 0 “olast” (muhtemel) tevlthev dikir. Weki vana
béhejmar niviskar, rewsenbir, rojnamevan 0 siyasetgerén tirk,
tirkiya zimané resmi & xwendin 0 nivisandiné bi sast bi kar tanin
ku sekretere gisti yé Turk Dil Kurumu Omer Asim Aksoy di
lekolineke xwe de (Dil yanlslari, Ankara-1980) berpés dike.

Sedemé dayina vé numtné ev e ku bi ¢i maneya zimané
axaftiné yé rojane, ¢i bi maneya zimané nivisandiné yé edebi,
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cercewa zanin an nezanina zimaneki gelek fereh e. Tu sika min
té de tune ye ku bi gast Stleyman Demirel bi tirki zanibt tu yek
ji me an niviskareki me ewcend bi kurmanct nizane. Lé gava ku
hin kes digotin “Demirel bi tirki nizane” ji dilresiyé nedigotin, té
de rastiyek hebu. Lé ev rasti an nerasti izaff bu ku em hé hint
pivana izafi nebune.

Di jiyana modern de pévajoya ziman hinbtneé ci bigire li
veé rézé dimese:

1. Li maleé ji de u bave

2. Li hawirdora xwe ya civaki (tax, gund, bajaré xwe)

3. Xwendegeh (5-15) sal, bi hem pratiki 0 hem gramattki
4. Radyo-televizyon-rojname

5. Kitéb @ nivisarén héja

Di pévajoya ziman hinbtiyina me de papltka pésin @ ya
didiyan heye, 1é yé sisé, car & péncan heta ku em derketine der-
vayé welat ¢i bigire nebiye para me. Ev én ku nebtne para me
helbet di pévajoya hinbtiné de valahiyek mezin e ku lazim e em
veé valahiye bi awaki gurr di demeke kurt de dagirin. Ev ¢i ji bo
xwendevan ¢i ji bona niviskar péwist e. Lé ji bo niviskar péwis-
ttke wisa giring e ku jérevin an tengsistiyek pictuk dibe sedemé
xwekujiya wi ya manewt.

Pésin ji hinbtiyina kurmancti, du re ji ya kurdiya tevahi em
gist berpirsiyar in. Lébelé niviskar, ¢i yén edebi ¢i yén mesleki
bétir, herf bétir berpirsiyar in. Lewra perceyén nivisarén wan bi
mijarén xwe , bi hevoksaziyén xwe yén li rézika gramere, bi ust-
lén xwe yén rastnivising, bi uslubén xwe yén edebi, bi ramanén
xwe yeén afirandini, bi xewnerojkén xwe yén ramanzayok dé
bibin numtneyén rapela edebiyata me ya demeké ku ev ji di
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neynika zeman de raresi an rugesiya me nisan de. Ji ber vé ye ku
berpirsiyariya niviskarén me ya bétir hinbtiyina kurmanct o xwe
té de peésvebiriné bétir pewist e.

Hinbtn @ pésvebirina zimaneki bi van régehan gengaz e:

1. Hakimiyeta li ser gramere,

2. Hakimiyet 0 hukimkirina li ser rastnivisine,

3. Berhevkirina béjeyén xwert bi kurdi yén li kose 0 kun-
ciké devoken xelke de mayT,

4. Nigandina béjeyén xwert kurdi ji metinén nivisandi
yén kevin,

5. Racandina béjeyén nu (ku iro ji bo pésvectina zimané
me gelek bi taltke ye. Hetant gisti béjeyén kurdi neyén berhev-
kirin, heke ji beré xwe herkes béjeyek racine; ev, ziman pésve
nabe lé anarsizma di zimén de gurrtir bike.)

SE PAPLUKEN NIVISARE

Bi ziman bas zanin ji bona nivisandiné tér nake. Sé papla-
kén nivisaré hene ku nivisara edebi bi hilkisina ji van paplukan
digihije qora edebi buné.

Nivisara Rast: Ew nivisar e ku li gora awayén rézika gra-
meré hatiye nivisandin, hevokén weé li cihé xwe ranisti ne.
Nivisar ji aliyé naverok @ rastiya ilmi ve ne maqul be ji, ji aliyé
pir G pergalé gramert ve rast e.

Nivisara Bas: Beri her tisti nivisar ji aliyé teseyé “nivisara
rast” ve rast e. Ji aliyé naveroké ve mukemel e. Niviskar berf ku
dest bi nivisandina nivisara xwe bike li mijara xwe bas fikiriye,
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plané nivisara xwe bi awaki tektiz daniye. Di nivisaré de duba-
reyén zéde tune ne. Béje bi baldari hatine bijartin ku tam dax-
waziya niviskar vedibéjin, dudiliki nakin maneyé.

Nivisara Bedew: Nivisara edebi ye ku riya wé ji herda
papltkeén pésin derbas dibe 1 bi zirekiya arizi ya niviskar té pé.
Bi tabireke kevin ev zirekiya arizi “dayina Xwedeé” ye ku bi hin-
kiriné nayé hinbuyin.

Riya li ber me avakirin @ pésvebirina edebiyata me ye. Ji
pésiyén me ji me re koskeke kevin maye ku ev edebiyata me ya
kevin e. Lébelé ev kosk li gora hoyén jiyana iroyin ji me re teng
té 0 téri me nake. Ji aliki ve péwist e ku em vé koska xwe wek
pémayeke milf biparézin, ji altki ve ji li gora hewcedariya xwe @
hoyén jiyana iroyin a dinya me ya pésveketi avahiyan 1é zéde kin.

Ji bo avahiyén ntjen, tekntk 0 teknoljiya me ya berdest bé
guman tér nake. Di nisbeta ya me de, tekntk @ teknolojiya miro-
vén li dervayé me gelek gelek pésve ctiye ku em ji perceki ji wan
mirovan in. Yani ew teknik @ teknoloji bi desté mirovén hin
civaken ku ji dervayé civaka me ya kurd pésve ¢tiye @ pésve dice,
lé ew teknik @ teknoloji malé beseriyeté ye 0 di xizmeta beseriye-
té de ye. Em ji perceki ji bedena wé beseriyeté ne; hercend ew bi
desté me yé kurd pésve nectibe ji mafé me heye em jé istifade
bikin @ heta heta em mecbur in ji.

Ev tekntk @ teknoloji teoriya edebiyaté ye 0 edebiyata
cthanf ye.

Ku meriv bi ¢avé niviskariye li xwe binihére divé meriv
bizane “folklor” ¢i ye @ méweyen folklorik cawa tén berhevkirin ?
Meriv ew berhev ke & wek berhevkir imza bavéjé ne wek nivis-
kar ? Divé meriv bizane “cirok” ¢i ye @ hé dest bi nivisandina ¢iro-
ké bike, divé meriv bizane roman ¢i ye ¢i teba ye... Ji bo vé ji bi
her zimani — ji bili kurmanci — bi dehan kitéb hatine nivisandin
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1 wesandin. Niviskaré kurmanc an ew kesé ku bi cavé niviska-
riyé li xwe dinihére ku bixwaze xwe pésve bibe divé wan bixwi-
ne.

Di pésvectina edebiyateke de baré giran li ser milé nivis-
karén edebi yén wi mileti ne, 1ébelé ev nayé wé maneyé ku teva-
hiya bar li ser milén wan e. Heta ku gengaz be divé pisporén ilmi
yén wi mileti ji bi wi zimani binivisinin. Mé&jazanén me divé ku
bi kurmanct binivisinin da hem zimané me ji aliyé terminolojtk
hem ji aliyé béjezani de ferehtir t dewlementir bibe @ hem ji
niviskarén me yén edebi wé fersendé bi dest xin ku ji we kaniya
méjlya me avé vexwin. Edebiyat ripirtt bi seré xwe tisteki nin e.
Ew hercend iskeleté xwe ji ziman bistine ji gost Gt xwina xwe ji
saxén zanineé yén ditir weldigire.

Meju li vé deré tené nimuneyek ji saxén ilmeé yén ditir ba.
Ev daxwazi ji bo ilmé siyaseté, ekonomiyeé, felsefé, cografyayé,
welhasil ji bo her saxén ilmeé ku jé pisporén me digihijin divé bé
xwestin.

Niviskar mimar 0 xizmetkaré zimané mileté xwe ye ku
zinaré zimané devki bi hunermendiya xwe dirihoje, jé afirandi-
neke jindar cédike. Niviskar bi régeha edebiyaté xwendevanén
xwe ber bi fikirandiné dajo, ¢éja bedewiya pejin, xeyal 1 afiran-
dinén ramani dide ¢éstiné. Sair an niviskaré pésin xisim e; bi
kilakémast ye, lé davajoyén wi li ser aliyén wi yén ¢é avahiyén
xwe ava dikin, ji xistmi 0 kilakémasiyén wi dersa ducart nekiri-
né distinin. Xwenda, xwendevan U organizasyonén mileteki
mina me, péwist e ku bétir li niviskarén xwe xwedi derkevin.

Ji “rénesans” (renaissance)é vé de edebiyat bi himayekiri-
na hin otoriteyan gewz biye, pésve ciye. Di dinya me ya iroyin
de an dewlet an hin organizasyon an ji xwendevan bi xwe li kul-
tur 0 edebiyata xwe xwedi derdikevin, ji bo pésvectina weé ber-
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geh hazir dikin. Herweki ku dewletek me tune ye, ev bar @ pisti
ji aliyeki ve dikeve ser milé réxistinén me yén ¢i kulturf @ ¢i siya-
si. Alikart @ fedakariya mezin ku ewé organizasyonén me bikin;
kirin, frotin @ belavkirina méweyén candi-edebi be. Bét ku enda-
mi an peyrewiya réxistin an komela xwe ji niviskar bixwazin,
dive alikariya belavkirina kitébén wi bikin. Bi hindiki genciya
wan a herf mezin ku ambargo daneynin ser niviskaran, kitéb,
kovar @ rojnameyén kurdi @ bi taybeti ser yén kulturi-edebi.

Li Ewropaye iro di dertidora car sed hezari de kurd hene.
Ji sedi yeké wan xwendevan bin, dike car hezar xwendevanén
kurdi li Ewropayeé. Lé mixabin tu kitebeke kulturi-edebi yé bi
kurmancti, li ser hemdé xwe, li ser daxwaziya xwendevanan di
salé de pénc sed nusxe nayé kirin @ belavbtn. Helbet ew kitébén
ku ji aliyé réxistinén siyasi bi awaki militani tén belavkirin, ji
serma riyan an ji xatiré dilan tén kirine, ne di nav vi hesabé me
de ye.

Ku niviskareki bi mehan @ salan xwe bide xizmet 0 xeba-
teke kulturi, kitébek bine wictdé, pénc sed an hezar nusxe cap
bike: bi firotané di salé de nikaribe nivé wé belav bike 1t cavé her
xwendevan an réxistiné li belas bidestxistina wek malé miraté
be, dé cawa besta wi niviskari vebe xwe pésve bibe an afirandi-
nén héjatir biafirine ?

Ji bona ku em bikarin ji vé geduke bifilitin @ ku em bix-
wazin jé bifilitin divé ¢i niviskar, ¢i xwendevan, ¢i réxistinén
siyasi an kulturt tevde ji ntt ve rewsa xwe ya hazir di ber cav de
derbas bikin, li sast t kilukémasiyén xwe mikur werin, ji bona
pésvectné hewil bidin, milé xwe bidin bin vi bari.

Problema sereke ku divé mileté me bibiskéfe @ bi ser keve
helbet gihistina siyast ye ku ev ji bi metodén siyasi mumkun e.
Lébelé pésvectina kulturi-edebi her tim biye u dibe enerjiya
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geskirina ruhiyeta yekitiya siyasi di nav ¢inén civaki @t pejinén
mill de. Kultur @ edebiyat pejinén bixwebaweriye, fikirandine,
ferdiyeta di nav piraniyé de heliyané, hevkariye dide geleki, dide
mileteki, dide beseriyeté.

(Carcira, hejmar 1, Stockholm-1986)

" Edebiyat Terimleri Sozligii, Dr. L. Sami Akalin, Varhk Yaymlar, [stanbul-1984
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Serbilindiya Berxwedan a1 Biserketiné:
Dr. ISMAIL BESIKCI

Sosyolog Dr. Ismail Besik¢i di 25 Gulané de ji bendixana
Entabé ya Arizi, bi kisandin @ temambkirina cezayé xwe derket.
Kovara pésvert t demokrat a Tirkiyé “Yeni Giindem” rapela xwe
ya pésin bi wéne 0 ntceya ji bendixané derketina vi alimé meér-
xas xemiland, giraniya tema vé jimareya 64a da ntce 0 reporta-
jén li ser doza wi.

Ji weé jimareye bi vé de ev bun pénc hejmar ku derdikevin,
tu hejmarek jé tune ye ku di rapela “okur forumu” (meydana
xwendevanan) de selav li Besik¢i neyén kirin 1 ji ber séla xwe ya
demokratik e ku cara pésin kovareke tirk a li Tirkiye bi vi awayt
bi pistgiri cih daye Besik¢i ku ewé ev kovar bi xwe cawa neyé
piroz T teqdir kirin.

Bi rasti ji séla Yeni Giindemé bi awake demokratik néztkayi
bi pirsa kurd @ di nav entelektuelén tirk de bi temsilkaré wé Dr.
Besiket dayin, bi her awayi layiqé teqdir kiriné ye.

Benditiya Besik¢t ya pasin ji ber nameyek bu. He di ben-
dixané de ji sereka Yekitiya Niviskarén Swisé, sti Boulanger re
weé nameyé dinivisine. Ji ber ku ev name digel hin xertperén wi
yen ditir ji aliyé karbidestén bendixané téne derdestkirin, édi
nikare bisine. Ev nameya nesandi bi vi awayi dest pé dike:

“Ideolojiya resmi; ditina xwe ya, li Tirkiyé tunebina nete-
weyeki ku bi navé kurd té nasin, zimaneki ku bi navé kurdi te
zanin, bi israr 4 bi inad dimesine. Vé ideolojiya ku bi kurti em
dikarin bi nave kemalizme binav bikin, xistsiyeteke wé ya binge-
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hin bi awaki mutleq anti-kurd biyin e. Nijadperest e @ kolonya-
list e. U ev ideolojiya resmi bi universiteya tirk, bi mehkemeyén
tirk, bi partiyén siyasi yén tirk, bi navginén agahdari yén gelem-
peri; wesan, radyo u televizyonan dane qebul kiriné. Di vé péva-
joyé de navgineén bi her awayi yén ideolojik én dewleté 0 navgi-
nén zordayina cebri hatine bikaranin.” (Yeni Giindem, jimar 64,
rapel 10)

Ji ber vé nameya arizi ya nesandi @ li tu deré newesandi,
10 sal cezayé benditiya giran dané ku bi kisandina vi cezayt di
25¢é Gulané de ji bendixané derket.

Ji Hezirana 1971 heta 25¢é Gulana 1987, di sanzdeh salan
de deh sal G deh mehén wi di riya baweriya wi ya ilmi; di riya
tekosina hebtina neteweyé kurd li Tirkiyé, hebtna Kurdistané li
Tirkiye, hebtina mafé neteweyé kurd yé serxwebtn @ azadi, di
bendixanan de derbas bun.

Di tarixa dewletén Kurdistané parvekir de ev cara pésin e
ku alimekf ji neteweye serdest li diji ideolojiya resmi ya dewleta
xwe ji bona hebtina neteweyé kurd, welaté wan 1 Kurdistané bi
raya gelemper bide gebul kirin ew cend tébikose 0 di vé riyé de
ewcend ceza bixwe.

Li dewletén Kurdistané parvekir de li universiteyan ali-
meén, di piyasa kulturi de niviskar @ sa’'iren navdar én, di hiku-
metan de wezirén, di meclisén neteweyl de niminendeyeén, di
partiyén siyasi de péskésén bi eslé xwe kurd ji hebtine @ hene;
lébelé tucar mina Besik¢l xwe berpirsiyar ditina ji tékosina di
riya namuskariya rastiya hebtina neteweyé kurd, ji xwe re neki-
rine bar @ pisti, G serésana bereday (!). Li bilura ideolojiya resmi
xistin @ pé neteweye kurd mina pez xewirandin, ji bona wan her
tim hésatir biye.
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Di riya isbata hebtna neteweyé kurd, welaté wan 1
Kurdistané 0 tarixa wan a serxwerabtnan de Bésik¢i bi tene 1i
dijt ideolojiya resmi ténekosiye; li hember rewsenbir  péskesén
siyasi yén kurdan ji tékosineke bécavniqandin mesandiye. Ji van
rewsenbir 0 péskésén siyasi yén kurdan hin jé heta van sé-car
salén dawi, hin jé ji hé ji neteweyé kurd ne wek netewe lé weki
grubeke etnik an wek gelek (xelk) ku tabie Cumhuriyeta Tirkiye
0 di nav tixubén “misaki Mili” (sonda mili ya Mustefa Kemal)
ditine an dibinin. Serxwerabtinén neteweyi @ demokratik én bi
nave ya Séx Seid, Agirf i Dérsimé li hember Cumhuriyeta kema-
list a inqilabperwer dijrabtuneke feodal @ kevneperest dérine an
didérin.

Di xistisa van rewsenbir @ siyasetgerén legal de Dr. Bestkct
vé tesxisa hané dan:

“Neteweyé kurd organizmake zindi ye, ku bedena wi,
welaté wi Kurdistan e. Rewsenbirén neteweki mejiyén wi ne.
Kurdistan ji dervayé iradeya neteweyé kurd ve hatiye percekirin,
biye car perce. Yani herdt ling G herdtt milén weé birine. Gava
bedena organizmayek percekiri be, ewé és @ jana wé percebtiné
bide meéji, méji ji dé nikaribe fonksiyonén xwe bi tendurusti bi
ci bine. Rewsa ku rewsenbirén kurd iro té de ne, eve.”

Dr. Bestket di 1971 1, di bendixana leskeri ya Diyarbekiré
de xwest ku rewsenbirén kurd xwedi li serxwerabtina Séx Seid a
neteweyi-demokratik derkevin. Berevaniya xwe ya siyasi li ser
hebtin 0 daxwaziya mafén demokrattk @ mirovi yén neteweyé
kurd ava bikin, ne ku bi delil-aninén ji Nutqa Mustefa Kemal, ji
axaftin 0 xebatén wi yén derxistisa neteweyé kurd de li fetwayan
bigerin. Di vé xistisé de Bestket gelek tékost, 1é bi ser neket. Bi vé
tekosiné 1 bi rexneyén xwe yén li hember berevaninameya T1Pé
(Partiya Karkerén Tirkiye) ya ku sandibtn “Anayasa Mahkemesi”
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Bestket dile gelek kesan ji xwe hist, 1é di dilé gelek welatparézan
de ji mezin bu.

Béi gebulkirina hebtina neteweyé kurd @ naskirin @ tes-
limkirina mafén wi yén neteweyi-demokratik-mirovi, bi cih
btyina demokrasiyeke tektz li Tirkiyé ne gengaz e. Di vé riyé de
tekosina demokratik a entelektueli, béi rexnekirin @ desifrasyo-
na kemalizmeé @ kirén diktatoriya dema yekparti ku bi qantnén
gelek hisk hatine parastin, disa ne gengaz e. Rexnekirin @
desifrasyona kemalizmé bi tené ne benda li ber biskaftina pirsgi-
réka neteweyeé kurd e, 1é her wisa benda li ber pésvectna fikrén
demokratik @ pésvectinén tevgerén civaki ne ji. Dr. Besikci vé
nuqteya giring bert 16-17 salan fesilandiye @ di desifrasyona wi
de tekosineke bérawestan daye. Serefa bi awaki askere destpéka
vi karf ji béguman a Besiket ye.

Dr. Bestket di riya baweriya xwe de bé ¢iv @ fetl, bi serbi-
lindi di ber xwe da. Iro jt di hésiya biserketiné de ye. Li Tirkiyée
édi pirsa kurd a tabti di nav dertdorén demokrat de ji tabt bayi-
né derketiye, kovarén demokrat bi bizav li seré dinivisinin. Yek
mina Ecevit ku tobekaré ifadekirina gotina “kurd” b, édi dibi-
zive vé gotiné telafuz bike, ku me di xewna xwe de ji bidita me
yé bawer nekira.

Ji ber kirén xwe Dr. Besikel ji aliyé siyasetger i alimén du
welatén cihé yén Ewropayé navdayiyé ji bona pertiya asitiyé ya
Nobel hatiye péskés kirin. Ev li Tirkiyé wek soqeke tesir kir. Ewe
vé pertyé bidiné an nediné, li ba dilé min ew cend ne giring e.
Ji aliyé tmkanén madi, ji aliyé tesira psikolojik @ bilindkirina
moralé mirovén demokrat helbet giring e. Lé ew pertiya ku dan
Menahem Begin dikarin fsal bidin Xumeyni @ Sedam ji.

Pertiya heri mezin ji bona Besik¢l Kurdistaneke yekbuyf,
serbixwe, demokrat @t azad e. Ji bo hina ev iro xewneke sa’irane
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ye: Belé ctina Hivé, ya Merixé beri cend dehsaleyan xewneke sa’i-
rane ya ¢iroknivisén zartikan ba; lé iro mirov ¢tiné @ hatin, dici-
né U tén.

(Berbang, hejmar 43, Stockholm-1987)
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DERSIM U DERSEN JI DERSIME

[sal salvegera péncthemin a tékvectina tevgera berxweda-
niya me ya neteweyl ya Dérsime ye. Bi mebesta parastina mafén
xwe yén xwezayl yén neteweyt; li hember siyaseta hikmata tirk
ya talana Kurdistané, bi koteké asimilekirina gelé kurd @ nena-
siya mafén wi yén demokratik, gelé me rabu ser xwe, dest avéte
cek, li hember kolonyalistan tékost.

Gelé me di vé tékosiné de bi ser neket, 1ébelé peémayeke
héja u serbilind ji nifsén me yén tékoser én iro @ yén dahatt re
bi diyari hist. Serweré tevgeré Generalé Dérsimé Seyid Riza
rewsa gelé kurd @ kirén hiktimeta tirk di nameya xwe ya 30
Temtz 1937an de bi vi awayt beyan dike: “Seré ¢end salan e ku
hiktmeta tirk lé dixebite da gelé kurd asimile bike. Bi gedexeki-
rina rojname 0 wesanén bi zimané kesén ku bi zimané xwe yén
bavukalan dipeyivin, bi mecbutrkirina kockirin @ nefiyé, rakirina
mirovan ji axa wan a bi bihntbereket a Kurdistané ber bi aliyé
Anadoliya béwec ve li vi xelki zulm dike, ku ji cyiyan geleké
wan telef btne.

“Li hember ve biiyere gelé kurd heta ku herin di ré u dirbén
koca mecbiiri de can bidin, ji bona xwe biparézin herweki di 1930
li navsera Agiri, li Geliyé Zilan, li desta Bazidé kirin, her wisa
dest avetin ceken xwe.”"

Di vé nameya ku ji wezareta kartbaré derva ya Britanyaya
Mezin re hatiye nivisandin @ sandin, sedemén tevgeré 0 rengé
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weé diyarkiri ye. Tevger, berxwedana gelé kurd e u li hember
kotek 0 zulma rejima kolonyalist e.

Generalé Deérsimé Seyid Riza yek ji sedemén tékvectina
tevgere heé berf tékvectiné di vé nameya xwe de nisan dide: “Tevi
newekheviya imkanén ser @ bombayén sewaté yén balafirén
bombavéj t bombayeén gazé yén fetisanding, ez 0 welatiyén xwe,
me ordiya tirk tékve bir."

Li hember berxwedané, balafirén tirkan bajaran bombeba-
ran dikin, disewitinin. “Zindan bi xortén gelé kurd én sernerm tiji
i bi dev re bune, xwendekar téne gulebaran kirin, téne daleqan-
din an ber bi navceyen tecridkiri yén Tirkiye ve téne surgunki-
rin.”"

Sedemek ji yén tekvectna vé tevgeré herweki yén beriya
we di ser de ji aliyé imkanén leskeri ve newekheviya tevgeré t
hézén dijmin e. Weki piraniya tevgerén berf we, navceya tevge-
ré ji dinya derva ve tecridkiri ye. Ber her tisti di aliyé tkmal @
lojistik de kurd di cembera dijminé xwe de mane. Hin neyar an
jénexwesén dijminén kurd cendeki ré dabin ¢tnthatin @ tkma-
1é ji, pasiyé bi hin tawiz stendinan ew @ dijminén me bune dos-
tén hev 1 bi hev re em kirine hesaré, bi hev re tinik li me sidan-
dine. Bayerén Fransa  Tirkiyé ya di tevgera Séx Seid de, ya Iran
@ Tirkiye di tevgera Agiri de, ya Iran @ Iraqé di tevgera Barzant
de ji van numutneyan cendén zindi ne.

Newekheviyén imkanén ser bi tené mesela tkmal @ lojistik
jI nine. Di seré Dérsimé de, herweki serén berxwedan 0 azadi
yén kurdi di vé sedsala bisti de ji dijmin bi topén giran, balafi-
rén bombavéj 0 kesifé, bombayén gaz G sewaté érisé ser hézén
pésmerge U xelke sivil kirine; debir @1 zevi sewitandine, avén vex-
wariné jehri kirine. Ji ber timi ser di Kurdistané de buye, her
xesara madi 0 manewi ya mezin gihistiye Kurdistané. Li hember
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van imkanén fereh @ mezin én dijmin, gelé kurd bi tifingén piya-
de @ néciré yén ibtidayi li ber xwe dane. Sedemek tékvectné yé
ditir ji, ji ber rewsa tékiliyén mulkiyeta él @ esiriyé neyekitiya
esiran a li dora serekatiya tevgeran e. Her él G esir ¢i bigire xwe
merkeza cthané @ jiyané dibine. Menfeet, dostani, dijminahi, dil-
maniya li ser ¢éra pez a bi qast gerra palaseké dikare bibe sede-
mé ji hevadu meér kustiné, berberiya bi diréjahiya sedsalan, di
carcewa tevgerén neteweyl de ji xiyaneta welati. Ji ber ku jiyana
meriv an a endamé esiré di nav esiré de dest pé dike 0 di nav
esiré de digede, ji bona wi kesi hebun @ kérhayén esiré, ditinén
serekeé esiré esirparéziya herf mezin e ku di ser hemi mefhumén
weki dinperwerl 0 welatparézi de ne. Ji xwe ji bona wi kesi
mefhtima “welat” zozan, germiyan an war @ gundé wi ye.

Bi ditina min ev sedem & hert giring @ mezin é neyekbtné
ye ku biserneketina tevgerén me yén neteweyi ji ber vi ne.

Gava Evdal Xan miré Bidlisé xwest bi serbilindi li mafén
xwe xwedi derkeve, xtgi G bac nede sultané osmani, Melek
Ahmed pasa tevi leskerén xwe ve ¢t ser Bidlise. Di vi seré
1655an de yén ku di milé pasayé osmani de li hember vé miri-
tiya kurd a serbilind ser kirin ne bi tené leskerén tirk én osmant
0 ne ji xan 0 begen ji gelén ditir én peyrew bun; 1é mixabin ew;
kurdeén esir yén xwert kurd bun: Begé esira Mehmudi bi hest
hezar, begé Melazgiré bi ses hezar, Seref begé Mehmudi bi ses
hezar leskerén xwe ve G weki diné begé Bazidé, begén Erdis,
Elcewaz, Mus, Pasin, Avnik, Xinisé 0 pasayé Hekaré bi hézén
esirén xwe ve li hember vé miritiya kurd a merkeza ilm 1 irfane,
ji bona berberiya xwe ya esiri 0 pistgiriya osmani ser kirin.”

Yek ji peskésén tevgerén Kocgiri @ Dérsimé Beytar
Dr. M. Nari Dérsimi di biraninén xwe de dibéje ku: “Li Dérsime
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sést esir hebun ku di navbera van esirén piciik de tucar dantus-
tandin, birati o dostaniyeke ji dil tune bi.”” Di vé fesla biraninén
xwe de bi awaki hévisikesti behsa kefteleta xwe, Seyid Riza 0
Elisan Beg ya di xistisa lihevanina esiran dike ku mixabin
dawiyadawt bi ser neketine.

Jiseré 18001 ku em dest pé bikin, dibinin ku tevgerén kur-
dan li pey hev in: 1806 tevgera Evdirehman Pasayé Babani, 1834
a Mir Mihemed Begé Soran, 1840 ya Bedirxan Beg, 1855 ya
Yezdan Sér, 1880 ya Séx Ubeydulah, 1914 ya Seyid Eli a Séx
Sabedin, 1921 ya Kocgiri, 1925 ya Séx Seid, 1930 ya Agirf G
1937 ya Dérsimé.

Ci bigire di navbera tevgerén kurdan de zemanek ew ¢end
darudiréj tune ye. Di navbera tevgera Mir Mihemed 0 ya
Bedirxan Beg de zemanek gelek kurt heye. Dengé xwe nebirine
hev da ku pékve tébikosin. Yezdan Séré ku di sert de bi apé xwe
yé Bedirxan Beg re ye jé vedigete, yanzdeh sal di pey tékvectné
de dest bi rabtna xwe dike. Tevkartke pak @ aktif a di navbera
tevgerén ku ji aliyé navceyl ve néziki hev in weki Kocgiri a
Dersime de ji ditin mixabin zehmet e. Di aliyé nézikayiya zeman
de ji hevadu belavbuyinek xirab heye: Ji tevgera Séx Seid t pé
de serxwerabtnén mina ya Mala Eliye Unis, ya Erohé, ya
Seyidxan @ heta ya Agir navceyl mane, nebtine seré gerilayi @t ne
ji yé yekfermandariyeke nizami. Sedemé vé ji percewercetiya me
ya esiri ye.

Li herémek ku sé esirén ciran hebin muheqeq dido ji wan
an ji hevidu ne xwes in, an ji dijminén hev én xwini ne. Gava esira
dijminé esireké bi tevgera kurd a neteweyi re be, esira dijber
muheqeq bi dijminé tevgeré re ye. Edi ev dijmin ki dibe bila bibe,
bi tevayl ¢iqas dijminé gelé kurd dibe ji bo wé esiré ne xem e.
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Dijminén me yani dewletén ku Kurdistané par vekirine di
vé xistisé de ji me bétir zana ne 4 xwedi tecrube ne. Selteneta
Osmani 0 davajoyé wé dewleta Tirkiyé di wexté xwe de @ niha
ji bona li Kurdistané parastina tékiliyén esiriyé di tenga xwe de
bi zireki xebitine, berberi t dijberiyén di navbera esiran de ges
kirine @ timf zindt histine. Kovara tirki ya bi nave “2000°e Dogru”
di hejmara xwe ya 51/1987 de raporeke “gelek vesarti” ya dewle-
té azlt a belav kir. Di vé raporé de gist esirén Kurdistané li car
para hatine parvekirin: “1. Esirén pénebawer, 2. Esirén pistgirén
kurdayetiyé, 3. Esiréen xwe wek pistgiré welat (Tirkiyé) nisan
didin, 4. Esirén sadiq én welat (Tirkiyé).” Di raporé de navé her
esiré digel navé sereké wé, zimané axaftiné, niftsa we, berbert @
dostaniya weé bi esirén dertidoreé re, erf 0t edet, qenci @ xerabiyén
wan cihé cihé tesbitkiri ne.

Tevi gelek sasi it cewtiyén weé, divé ev rapor bibe zixtik;
welatparéz 0 tekoserén kurd ji xewa xefleté rake, me gistan kar
bide fikirandiné.

Rakirina tékiliyén esiri 0 esiretan helbet bi rakirina sistema
mulkiyeta wé qabil e. Ev ji ya bi soresé ya ji bi guherandineke
ekonomik a esasi mumkun e. Lébelé ya hert dijwartir rakirina
zihniyeta esirf ye. Gelo emé bikaribin di dil 0 méjiyé xwe de, di
xebatén xwe yén kulturf 0 siyasi, di kartbarén komele, parti,
cebhe, @ h.w.d de sél, tékili t zthniyeta esiriyé rakin ? Gava em
veé bikaribin, ez bawer dikim ku emé pégaveke mezin ber bi ptic-
kirina sedemé tékvectina tevgera Dérsimé — ku ev sedem maka
hemf tekvectinén tevgerén me yén neteweyi ye- bavéjin o we ji
ser devé riya xwe bimalin.

Bi raperikina li hember zulmeé sehid @ tengezarén tevgera
Dérsimé rapelek zérin a serbilindiyé li tarixa me zéde kirin. Ji
bona em layiqé wé tarixé bin, divé ku em ji kilakémasiyén weé
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tevgeré ders hilinin da ku di dahatt de em an nifsén wé bén,
rasti wé encama tékvectné nebin.

(Berbang, hejmar 53, Stockholm 1988)

BALKISANDIN: Tabira “Generalé Dérsimé” an “Generalé
Kurdistané” naznave (leqebé) Seyid Riza yé di nameya wi ya li
joré jébehskirf de ye. Di nameya xwe de naznavé xwe wek “gene-
ralissimo” datine ku té bi maneya serfermandar an fermandaré
gisti. Min ji di dewsa “generalissimo” an “serfermandar” de biwe-
ja “general” bi kar aniye, hévidar im ku sas neyé famkirin. Binére

li (1).

 Nameya Seyid Riza, Nokta Dergisi, y1l 5, say1 5, Istanbul 1977.
@ Evliya Celebi, Gordiiklerim, C.11, Inkilap ve Aka Kitapevleri, Istanbul 1977,
@ Vet. Dr. M. Nuri Dersimi, Hatiratim, Roja Nii, Stockholm 1986.
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REWSA EDEBIYATAAKURDT
LI EWROPAYE

Hevalén dilsoz, niminendeyén héja yén komele @ dame-
zranén kurdi G mévanén biréz! Bi rézgirtineke kur selavén xwe
péskeés dikim.

Karbidestén Federasyona Komelén Kurd li Swédé ji min
xwestin da ez di babeta “edebiyata kurdi li Ewropayé haziri
bikim @ vé haziriya xwe di hiztra civata we de berpést civiné
bikim.

“Edebiyata kurdi” ji vé mebest ¢i ye gelo ?

Ji vé mebest:

a. Rewsa edebiyata kurdi ya bi koca niviskarén kurd @
hatina Ewropayé 0 li vé deré mesandina karé edebiyata kurdi ji
bona gelé kurd é li Kurdistané ye ? An

b. Edebiyata kurdi ya di nav civaka kurd a li Ewropayé de
ye?

Ev herdua pirs ji hevadu ji bingehé nebe ji di mebesté de bi
temami ji hev cihé ne. Di pirsa pési de mesandina rewsa ede-
biyata kurdi ya burf @ nihoyt heye. Di pirsa diduyan de avakirin
an li darxistina edebiyateke ntt &t cuda heye.

Ji gotina “edebiyata kurdi” ez wé edebiyata kurdi fam
dikim ku edebiyatén hemu zaravayén kurdi dikevine nav; ede-
biyata kurmanciya joré (kurmanci), edebiyata kurmanciya jéré
(sorani), edebiyata hewramani, edebiyata dimili (zazaki) «
h.w.d.

Ez bi xwe ji bili kurmanct (ya joré) bi zaravaki kurdi yé
ditir nizanim. Ezé li ser edebiyata kurmanci rawestim 0 biréz
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Dr. Cemsid Heydert ji li ser ya kurmanciya xwaré ango ya sora-
ni-mukriyani raweste.

Belé herweki min sedemén wé ji we re vegot ezé li ser
babeta “edebiyata kurmanct li Ewropayé” biaxifim. Beri ku bike-
vim babeta edebiyaté, divé ku em tarifa edebiyaté binin bira xwe.
Gelek kesén ji vé civata biréz, tarifa edebiyaté ji ber zanin. Lé ji
bona zanina guhdarén héja yén ku ji bir vekirine teze bikin, bi
desttira we ez vé tarifé carek din ji bikim.

Edebiyat: Ilm 1 sen’eté hinkirin (talim) @ perwerdekirina
(terbiye) mirovan e, ku wan ji aliyé his (pejin), fikir (raman) @
xeyalkiriné ve digihine kultureke bilind. Ji bona gihistina
armanca xwe navginén vegotiné yén devki @ niviski bi kar tine @
lé dixebite ku ev navgin yani vegotin ji aliyé estetik ve bedew be,
ignaker be yani mentiqi be, mirovan bide fikirandin, his @ besta
mirovan hilke (ges ke), mirovan bide xeyalkiriné @ li ser miro-
van tesirek bihéle.

Herweki té ditiné tarifa edebiyaté ji du hémanan pék tée.
Hémana pési armanca edebiyaté ye, hémana diduyan navginén
edebiyat”e ye.

Armanca edebiyaté ev e: Ilm @ sen’eté hinkirin @ per-
werdekirina mirovan e, ku wan ji aliyé his, raman @ xeyalkiriné
ve digihine kultureke bilind.

Navginén edebiyaté ji vegotina devki @ vegotina niviski
ne.

Berhemeén vegotina devki dikevin nav waré folklore ku ji
dervayé babeta me ye.

Berhemén vegotina niviski; nivisar in, nivisarén edebi ne
ku babeta me ya li seré rawestiné ev e.
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REWSA EDEBIYATA KURMANCI
LI EWROPAYE BI CI AWAYI YE ?

Beri ku meriv bikare bersiva vé pirsé bide, divé ku meriv
bisteke li ser rewsa welat raweste 0 bi bir bine, da bikare di wé
nisbeté de muqayese bike. Ji gotina “welat” li vé deré mebest
Kurdistana bakur ango ya keriyé li Tirkiyé ye.

Herweki ji aliye we ve té zanin ji 1925an heta salén
1960an bi kurmanci nivisandin ne gengaz bt. Zordestiya dewle-
te li ser kurdi gelek xurt bt. Kovar @t wesanén bi kurmanct li der-
vayeé tixubén Tirkiyé derdiketin. Yén weki Hawar, Ronahi, Roja
N, diwanén Cegerxwin keysa belavbtina di nav gelé kurd é li
Tirkiyé de nediditin.

Hetant 1959an kurmanci zimané axaftina rojane yé gundi
U nivgundiyén li bajaran dihate ditiné t di waré edebiyata klastk
de ji yén diwanén séx, axa 0 melayén welatparéz bu ku ew kes ji
ber sedemeén c¢i siyasi ¢i dini li hember huktmeté bun, @ ji huka-
meté derbe xwaribun.

Pisti 1960-61an ne gelek dar @ diréj o bi umr be ji, ji aliyé
rewsenbirén welatparézén kurd ve rojname 0 kovarén weki
Dicle-Firat, Deng, Roja Newe derketin ku di nav rapelén wan de
hin perceyén bi kurdi hebtin. Mtsa Anter Brina Res G Ferhenga
Kurdi-Tirki, Kemal Badili Kurtebira Gramera Kurdi ya zaravayé
kurmanci bi vegotina bi tirki, wesandin.

Di dema Cumhariyeta Tirkiyé de nivisara kurmanci li
Kurdistana bakur bi vi awayt dest pé kir.

Ji destpéka 1975an 1 heta derbeya leskeri ya 12¢é Ilona
1980 nivkurdi @ nivtirki kovar @ rojnameyéen weki Ogzgiirliik
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Yolu, Rizgari, Roja Welat, Devrimci Demokrat Genglik, Denge
Kawa derketin 01 li gora gengaziyén xwe hin rupelén xwe ji kurdi
(dimili & kurmanci) re vedigetandin. Di dawiya 1979an de bi
navé Tiréj kovareke candeyi @ piseyl ya seranser bi kurdi; bi
zaravayén dimili 0 kurmanci derket ku sé hejmarén wé li welat,
ya caran ji ber hatina ctntayé li dervayé welét, li Swédeé hate
wesandin.

Ji célikirina tarixceya nivisara kurdi ya dema cumhuriyeté
li Tirkiyé mebesta min nisandayina du nuqteyan e.

1. Nivisara kurmanci ya li Kurdistana keriye li Tirkiye
dema zarotiya xwe hé temam nekiriye.

2. Niviskar ji aliyé ehilbuyina niviskariya ziman @ kultura
gelemper ve amator in. Ji aliyé dilsoziyé ve militan in. Armanca
wan ev e ku nisani gel @ dijminé xwe bidin “va yé zimané kurdi
heye 1 pé té nivisandin @ zimané kurdi ne devoka tirkiya Rihayé

”

ye.

NIVISARA KURMANCI LI EWROPAYE

Meriv dikare jiyana nivisara kurmanct ya li Ewropaye li du
dewran par veke: Nivisara kurmanci ya heta 1980 @ ya pisti
1980yi.

Ciji aliyé zeman 1 ¢i ji aliyé madi ve mixabin fersenda min
tune bt ku kronolojiya nivisara kurmanct ya bert 1980y1 der-
xim. Lé ez dikarim bi kurti viya béjim ku xustsiyeta nivisara
kurmanci ya wé demé ev bu:

1. Nivisar di carcewa meselén ideoloji @ siyaseté de bun.

2. Nivisarén ku bikevin nav kategoriya berhemén edebi, ¢i
bigire tune bun.

110



3. Bergeha niviskaran ji aliyé ziman ve ji kesén li welat
ferehtir ba.

4. Niviskarén wé demé gava di muqabili béjeke erebi-fari-
si-tirki de hewcedari bi béjeke kurdi diditin, béi legerineke
daradiréj hema ji cem xwe béje an biwéjek icad dikirin.

Pist derbeya leskeri ya 12¢ Tlona 1980 bi hezaran kurdén
siyast ji Tirkiye revin @ xwe avétin Ewropayé. Ev buyer pir an
hindik di rewsa kurdén Ewropayé yén kevin de guherinek cékir.

Di vé demé de kovar 0 rojnameyén seranser bi kurdi @
wesaneén sirf candeyt dest bi jiyana wesané kirin. Bi van buyeran
bergeha nivisara kurmanci fereh bu; wergerandin, lékolinén
edebi, lékolinén zimanzani, ¢irokén hunert ji bo nivisandin @
niviskariyé bun warén cihé cihé. Yén ku gava 10-15 sal beré cav
bi kurtenameyek bi kurmanci biketa ji kéfa dé lal biya, édi iro
cirokén diréj én 150-200 rupeli naecibinin @ rexnan lé digirin.

Helbet ev nankori an dexest nine. Ev rasterast di nivisara
kurmanci de nisana pésvectiné ye. Ev pésvectn hercend ne bi
kilometreyan an bi metreyan 1é tené bi diréjahiya bejna santiman
be ji, divé em vé pésvectin G pésvegihistiné bibinin, 1ébelé pé razi
nebin. Ji bona pésvectina bi kilometreyan zoré bidin xwe.

EDEBIYAT U SEWIYA NIVISARE

Hevalino! Ku bala we 1é be ez ¢éli pésvectina nivisara kur-
manct dikim, ¢éli edebiyata kurmanci nakim.

Ji bona edebiyata niviski nivisar bingeh e, lébelé ne ku
nivisar edebiyat e an edebiyat nivisar e. Nivisara ku ji bona ede-
biyaté bingeh e, nivisara edebi ye. Sé pépltikén nivisaré hene ku
ya dawi @ bilind ya edebi ye.
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1. Pépluka pésin nivisara rast e: Ew nivisar e ku li gora
awayeén rézika grameré hatiye nivisandin, hevokén wé rtnisti ne.
Nivisar ji aliyé naverok 1 rastiya ilmi ve ne meqbul be ji, ji aliyé
pir @ pergalén gramert ve rast e.

2. Pépluka diduyan nivisara bas e: Beri her tisti nivisar ji
aliyé teseyé “nivisara rast” ve rast e. Ji aliyé naveroké ve muke-
mel e. Niviskar beri ku dest bi nivisandina nivisara xwe bike, li
babeta xwe cak fikiriye, bernameya nivisara xwe bi awaki tektz
daniye. Di nivisaré de dubarekirin tune ne. Bé&je bi baldart hati-
ne hilbijartin ku tam daxwaziya niviskar tinin ziman, tu dudili @
guman nakin maneyé.

3. Pepluka sisiyan nivisara bedew e: Ev nivisar ya edebi
ye ku riya we ji herdu peplukeén peésin derbas dibe @ bi jiritiya
arizi ya niviskar té pé.

Bi nisbet van tarifén ilmi yén edebi nivisara kurmanci —¢i
ya welat (a pisti 1925an) @ ¢i ya Ewropayé- gelo dikeve nav kijan
kategoriyé an gihistiye kijan pépluké ? Bi ditina min, bi awaki
tevahi nivisara kurmanci he di keftelefteke de ye ku piye xwe
bavéje ser pépluka pési ya dereca nivisara rast. Lewra kém nivis-
kareke kurmanct heye ku li gora awayén rézika gramere hatibe
nivisandin @ hevoken nivisaré li cihén xwe ronistibin. Sedemeé vé
yeke ji ev in:

1. Tu niviskareki kurmanc bi xwendina bingehin a teoriya
gramera kurmanci perwerde nebuye.

2. Ku niviskaré kurmanc ji ba xwe an vé pasiyé meraq kiri-
be gramera kurmanci xwendibe, devoka wi ya navceyt bi diréjiya
bi qast bist salan ewcend lé tesir kiriye ku di dema peyivin @
nivisandiné de hinbtina xwe ya grameré ¢i bigire ji binf ji bir
radike.

3. Gava ev tist bi niviskarén ditir re ji bi vi awayt bin, di
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nivisandin @ peyiviné de ji hevadu hinban, istifadekirin an bi
awaki cak li hevudu tesirkirin ji beguman ne gengaz e.

We gave t di weé rewse de di desté niviskar de ¢i dimine ?
Bi tené tistek dimine ku ew ji gramera dayiké, devoka taxe 0
cend gotinén egzotik ji zaravaki ditir ku zimanzaniya wi bide
nisandayiné.

NIVISKAREN KURMANC DIKARIN CI BIKIN ?

Li hember vé rewsé yani vé sewiya nizim a nivisara kur-
manci, ji bona bilindkirina sewiyé meriv dikare ¢i bike ? Meriv
yani:

- Niviskar dikare ci bike ?

- Xwendevan dikare ¢i bike ?

- Rexnegir dikare ¢i bike ?

- U civaka kurd a li Ewropayé dikare ¢i bike ?

PROBLEMEN NIVISKAREN KURMANC

Problema wext:

Ji bili yek-du kesan yén mayt yén bi kurmanct bili dibin ji
bona jiyana xwe ya abori rojé ¢i bigire hest saetan kareki wisa
dikin ku tékiliya karé wan dar an nézik bi niviskariya kurmanct
re tune ye. Merivé ku rojé hest saet kareki cuda bike, béguman
hem ji aliyé bedeni @ hem ji ji aliyé zthni ve diweste. Di pey kar
de heta westa wi here, hisé wi ji bona fikirandina entelektuell
were seré wi, béguman ewé wexté razané were, ku divé razé da
sibetiré bikare disa here ser kar. Keseki ku di vé rewsé de be ewé
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kengé pé re bigihije ku bifikire, babeta xam ya ¢irok an romana
xwe pésve bibe, cihén ku ne bi dilé wi be biguhére.

Bi vé rewsé niviskaré kurmanc nikare xwe ji amator-buyi-
né bifilitine.

Problema ragihandiné:

Wek niviskar, meriv ji bo ¢i dinivisine ? Meriv dinivisine
ji bona mesaja meriv bigihije wé dertidora ku meriv dixwaze
dengé xwe, daxwaza xwe bigihine wan kesan, ew kes ji civak e
an ji besek ji civake ye. Ev ragihandin bi riya belavbuyina pirta-
kén niviskar pék tén. Belavkirin an wesandina pirttkekeé deng-
kirin e, bangkirin e. Bangkirina ji bona bersiva banga xwe wel-
girtin e, bihistina olandayina dengé xwe ye.

Pirtikeke kurmanci ji kategoriya edebiyatée li vé deré li
Swede hert zéde hezar nusxe cap dibin. Li gora tesbitan té goti-
né ku li tevahiya Swédeé deh hezar, 1i Ewropayé car sed hezar
kurd hene. Ku em her malek kurd ji pénc kesan bijmeérin; li
Sweédé du hezar u li tevahiya Ewropayé hesté hezar malén kurd
dikin. Bisaftina vé pirsé an di vé babeté de care ditin dikeve ser
milé xwendevanan yani civakeé.

Babet @ hawirdora tebii:

Niviskaré kurmanc é ku heri nt hatibe Ewropayé, bi qast
péc-ses sal e ku hatiye. Li Ewropayé imkanén xwe yén ji aliyé
ziman ve gihandiné @ bi serbesti nivisandiné ji yén welét helbet
bétir in. Lé ji bo niviskar aliyek neyint yé herf xerab heye ku ew
ji darketina ji hawirdora xwe ya tebif ye. Hawirdora tebii; kaniya
jiyana his, raman @ babetén nivisandiné ya niviskar e.

Hercend li Ewropayé civakeke hebe ji ev civak bi his,
raman, rabin @ ranistin @ bi tevgera xwe ya li hember buyeran
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ne ew civaka maka kulturf ya welat e. Buyerén rojane yén di nav
vé civakeé de ji ne buyerén li welét in. Niviskaré kurd wek tisteki
deyné stuyé xwe an ji bértkirina kar a welat dixwaze babeta
c¢irok, roman an si'ta xwe wek ku li welat derbasbtiyt be binivi-
sine. Li gora xwe, lébelé di wi dema ku ew bi xwe li welat buye,
wisa dinivisine. Ji vé nivisandiné tistek derdikeve holé ku dar an
nézik tékiliya we bi realiteyé re tune ye. Nivisar an berhema ew
cend li seré hatiye xebitin, ji jiyana rojé dar @ seroqunki dimine.

Civaka kurd a li Ewropayé:

[ro li tevahiya Ewropayé civakek kurd heye ku nufasa we
digihije dertidora niv milyoni. Ev niv milyon ¢i wek ferd bi seré
xwe, ¢i wek malbat, di fikirandiné, tevgeré, di hinbtyinén xwa-
rin @ vexwaring, di awayé peyiving, di tékiliyén di navbera miro-
van -dé 0 bav 0 zartk, mezin @ pictikan — de ji awayeé li welat bi
awayeki ditir diguhirin. Ev pévajoya guhiriné her roj bi leztir
dibe. Ev bayin @ buyer di nisbeta civaka kurd a welat de defor-
masyon e, tefesux e. Lé ku em hilhatina civakeke kurd li
Ewropayé qgebul bikin, wé gavé em dikarin ji vé guheriné re
béjin ku formasyon e. Yani civaka kurd a ferdén wé ji ber sede-
meén siyasi 0 abort ji bo demeke demdemi (muweqet) hatibun
Ewropayé, di nav jiyana rojane de @ bi tesira jiyana civaki t
hukmé gantinén welatén lé mayi, dikeve teseyek nu.

Ev civaka kurd a li Ewropayé wek civakek muweqet xuyan
nake. Belki hin kes ji ber béqabiliyeta entegrasyoné rojek bizivi-
rin @ hin jé ji pisti teqawidiyé vegerin welét. Lé ji niha ve wisa
xuyan dike ku bi temami vegera vé civake ji gengazbtné picek
dare.

Ev niv milyon kurd ku ji niha ve tedbir neyén girtin, heta
deh-panzdeh salan wé sexsiyeta xwe ya kurdi parastiné bihélin,
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dev jé berdin. Ji niha ve ke¢ @ xortén kurd ku li van deran xwen-
dine, di nav malé de bi hevtidu re bi kurdi napeyivin, bi zimané
resmi yé wi welaté 1é mayi dipeyivin. Tené di dema bersivdayi-
na dé 0 bavé xwe an yén di salén wan de bi kurdiya (swédi/alma-
ni/fransizi @ w.d) dipeyivin, yani zimané xwendiné yé wi welati
li gora zanin 0 karina xwe werdigerinin kurdi 0 wisa bersiv
didin.

Ez vé buyerée li pés nifsén dahatt an dahattya kurd a
Ewropayé wek gels, wek problem dibinim. Ku niviskar, peda-
gog, mamoste U rewsenbirén kurd di vé tesbité de bi min re
hemfikir bin, divé ku li hember vé taltkeé, li hember vé taltukeya
zimané bavukalan windakiring, li hember taltka winda bayina
sexsiyeta kurdi ya nifsa dahatt li ser careyan bifikirin.

Careyek ji careyén ku bi niviskarén kurd bigede ev e:
Avakirina edebiyata kurdi ya ji bo civaka kurd a li Ewropayé.

Mebesta vé edebiyaté dive ev be:

1. Parastin 0 danasina erf, edet @ kultura kurdi @ dayina
sitira tékosina rizgarixwaziya gelé kurd.

2. Bi uslabeke sivik a herikandi, vegotineke zengin, zima-
né kurdi bi nifsén na sirin kirin.

3. Ji aliye rahiyeté ve peywendiyén di navbera civaka kurd
a Ewropayé 0 welaté wan é bavtkalan de xurt kirin.

Ku ji niha ve ev tedbir bén fikirandin @ bén bicihanin,
pénct sal sin de ewé neviyén me yén li van deveran bicihbuyt
xwe wek séwiyén béesil 0 beéfesil nebinin; ewé xwe saxén li ser
rehén gelé kurd hésinbuyi bibinin @ pé iftixar bikin.

(Berbang, hejmar 60, Stockholm-1989)
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MIR CELADET ALI BEDIR-XAN

Di diroka neteweyan de hin kes hene ku beré herikina
dirokeé diguhérin, herikiné bi lez dixin, an ji wé herikina béserta-
ber @ keémbikerhati; tinin pir @ pergaleke didiné da bétir bi kert
daxwazé bé. Ev dirok dibe ku bi tené ya leskeri, ya siyasi an ji ya
candeyt be.

Di diroka candeyt ya kurdi (kurmanci) de Mir Celadet yek
ji wan kesan e ku beré herikin @t mesa nivisara kurmanct guhar-
tiye, bergehé weé fereh kiriye, xwendin @ nivisandina weé di nav
piraniyé de belav kiriye @ berf hertisti zimané niviski li ser himén
tektiz daye ranistiné.

Ev ntvejina (renaissance) candeya kurmanci ye, meydan @
navgina vé navejiné ji kovara Hawar e.

Di vé pévajoya nuvejina candeyl de Hawar hem bi maneya
edebi @ hem ji bi maneya perwerdeyi xwendegeh (école) e. Bi
maneya perwerdeyi xendegeh e, lewra ji sa’ir 0t niviskar Osman
Sabri” @ niviskar Dr. Naredin Zaza® bigirin gelek kesén wé
deme di dezgehé xwendegeha Haware de hini nivisandiné bun
U dest bi nivisandiné kirin. Bi maneya edebi xwendegeh (école)
e, lewra bi alfabeya xwe ya latini-kurdi, bi sistema rastnivising,
bi terminolojiyé, bi grameré, bi zengini t curbecuriya naveroka
xwe Hawar ji kovar @ rojnameyén beri xwe vediqete, di riyeke
ber bi gel ve, ber bi piraniyé ve, 1é bi senteza neteweyitiyé —nete-
weyitiyek ntjen- belav dibe.
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Hawar meydana candeyt ya péseroja kurd e ku li wé deré
berhemén antik @ nGjen, rojhilati @ rojavayi, kurdi @ biyant, din-
perwer T latk; bét ku hevadu biésinin, bi hev re dijin.

Zanayeé mezin Mir Celadet Beg vé meydané bi zanin vekir
da ku xwendevanén Hawaré digel Tefsira Qur'ané nuceya
Kitéba Toté Reb, li rex Hedisén Cenabé Péxember, Nivéjén
Ezidiyan ji bi dilferehi bixwinin. Ji aliki ve wergerandinén ji
Xeyam 1 ji aliki ve yén Victor Hugo, ji aliki ve si'rén klastk én
kurdi yén tefsir @t serh xwaz ji aliyé diné ve durik, dilok, bélate
0 stranén geleérd.

U di wan berhemén folklortk de mezinahiya zanatiya Mir
ev e, ku gotin cawa ji deveé dengbgj, ¢cirokbéj an gotinbéj derke-
tiye herwisa bei guhartin @ destlédan, bi nave béjeré we, bi bilév-
kirin @t devoka wan a hérémi cap kiriye.

Zimane kurdi hercend li gora axaftina rojane dewlemend
bt ji disa bersiva hewcedariya nav @ termén teknik 0 zanisti
nedida, ku ev valaht ji ji aliye Mir Celadet Bedir-Xan ve li gora
sert 0 hewcedariyén rojé hate dagirtin. Gelek termén grameré,
yen tekniki @ zanisti afirandinén wi ne ku ji kurmanci re bi diya-
T mane.

Bi alfabeya latini-kurdi, bi Gramera Kurmanci di diroka
candeya kurdi de Mir Celadet Bedir-Xan kesé pésik e @ herdu afi-
randinén wi bi tektziyeke wisa hatine ¢ékirin ku di waré xwe de
bingeh in. Hawar @ Ronahi di rojnamegeriya kurdi de du numt-
neyén wisa ne ku di navberé de evcend zeman bihuriye, bi sert-
berf i sergiraniya xwe heé ji gelek kovar 0 rojnameyén me yén roja
froyin negihistine sewiya wan. Ji bili vé, ev herdu heé ji kana (xezi-
ne) béje G termén kurmanci @ embara berdest a berhemén klasik,
geléri 0t yén wé demé ne ku gava em di tengasiyé de diminin an
hewcedariya me pé cédibe serf li wan herduyan dixin.
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Ew rewsenbireki wisa bt ku mamostatiya rewsenbiri ya
gelek rewsenbirén kurd kir. Di gelek waran de ew hé ji mamos-
tatiya me dike. Ez wisa bawer im ku di sedsaleyén di pés de ji
ewé mamostatiya gelek zana 0 rewsenbirén gelé kurd bike.

(Nudem, hejmar 8, Stockholm-1993)

" Zaza, Dr. N. Osman Sabri nivisevan i helbestvan, Apo (berhevoka si'rén Osman
Sabri, ji aliye Hemres Reso ve. Sal, cih @t wesanxane nehatine nivisandin).

@Zaza, Dr. Naredin. Pésgotin, HAWAR 1 ¢anda kurdi, berhevoka Hawareé ya hej-
mar 24-57, ji aliyée Hemres Reso ve. Sal, cih 0t wesanxane nehatine nivisandin).
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PESEROJA EDEBIYATA KURDI
GREDAYI PESEROJA GELE KURD E

NUDEM: Gava em li diroké dinihérin, em dibinin ku ede-
biyata kurdi ya klasik dewlemend e, di pivanén edebi de ne kemi
yeén ciranan e. Sedemén wé yén diroki u civaki ¢i ne ?

R. BARNAS: Ji edebiyatén klasik én ciranan ez bi tené
edebiyata tirki/osmani dinasim. Astri, ereb, ermen t faris cira-
nén me ne U yén heri kevin in, lé mixabin di bareya edebiyata
wan de bi tisteki nizanim ku bikaribim ya me @ yén wan bidim
ber hev 0 béjim edebiyata me ya klastk ne kémf yén wan e an ji
yén wan cétir e. Ji edebiyata kurdi ji tisté ku ez dikarim li seré
du gotinan béjim, edebiyata kurmanct ye.

Di pey vé zelalkirina péwist de bi dileki fereh dikarim
béjim ku edebiyata kurmanct ya klasik ji aliyé cawahiné (quali-
té) ve ji ya tirki/osmani qet ne kémtir e. Ji aliyé cendahiné ve ji
hejmara sa’iréen me yén klasitk ne hindik in. Lé mixabin berhe-
meén gelek ji wana winda ne an hé derneketine ber ronahiye.

Véca em bén ser sedemeén diroki 0 civaki yén dewlemen-
diya edebiyata me ya klasik:

Sa’irén kurmanc én klastk bi pirani melayén tér xwendi @
tér gihisti yén ilmeén dini yé Islame 0 weki diné yé felsefé, ede-
biyaté, matematiké, stérnasi, tarixé @ w.d. ban. Bi erebi, farisi,
tirki @ bi taybeti bi edebiyata ereb @ farisan bas dizanibtun. Hin
ji wana ji bona xwendina xwe ¢tne li frané, Hindistané, Striye,
Misiré geriyane; alim, edib 0t zanayén zemané xwe nasine. Ji aliyé
ilmi @ edebt yé li gora zemané xwe ew bi xwe otorite ban. Di
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medreseyan de mela digihandin. Hawirdorén wan xwenda 0
zana bun. Ew bi xwe kesén xwedi ciheki gelek giring yé diwana
siyasi ya otoriteya navceyi (diwana mir) bun. Si'tén wan bi riya
mela 0 feqehén wan (xwenda @ zanayén zeman) bi hezkirint li
diwanén mir @ séxan (otoriteyén siyasi G dini), li medreseyén
diné (navendén kultur @ entelektueli) di nav xwenda @ zanayén
diné (rewsenbirén welat) de belav dibtn. Li gora héjayiya si'ré
rmeta sa’iré we digirtin.

Ku sa’ir zana @ xurt, siT héja o gurr, xwenda an guhdar an
civak tégiha  rimetzan be, dawiniya wé ewé cawa be ?! Dawini
dé bibe maka edebiyateke dewlemend.

— Gelo nivse iro ciqasi edebiyata xwe ya klasik nas dike ?
Ji bo tégihistin u jéfédeditina edebiyata kurdi ya klasik péwisti bi
¢i heye ?

— Kesé ku edbiyata klasik a tirki an farisi bas nexwendi-
be @ li xwe nexunaftibe, zor e ku ji edebiyata klasik bas fam bike
0 zewq jé bistine. Zimané edebiyata me ya klastk mina farisiya
na tevlihev e. Yé osmani ji wisa ye. Zimané ya me ji ji béjeyén
erebi, farist, kurdf 4 picek ji ji tirki-moxoli pék té. Béje carna bi
seré xwe tu maneké nade, ew nima (mezmun/sembol) ye, ku
divé meriv pé bizanibe. Divé meriv ji mistisizmé/stfizmé agah-
dar be ku mebesta sa’ir fam bike. Divé meriv bi hunerén edebi
yén weé bizane da bigihije zewqa naskirina ziraviya hunermen-
diya sa’ir.
ku tirk di liseyan de sé salan di gel edebiyata geleri, tekyayi @
rojavayi vé ji didin xwendin. Riyeke din, capkirin @ belavkirina
berhemén sa’irén klasik bi serh @ tefsir ewe bibe alikar ji bona vé

jé-tégihistiné.
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Wek ferd je feyde ditin li ser daxwaziya meriv e, lé wek gel
an netewe jé feyde ditin bi vé riyé dibe ku ewé girédana di nav-
bera nifsén niha @ yén péserojé bi pésiyén me re zeximtir bike,
serbilindiya neteweyi dé di giyané mirovén me de bicine.

— Iro behsa helbesta kurdi ya modern dibe. Pivanén
modernizme ci ne ? Tu Cegerxwin dixi kijan kategoriyé ?

— Di si'ra klasik de hin pivanén bingehin hebtn: 1. Kés,
ertiz bu. 2. Tese an form; xezel, geside, mesnewi, rubai, muste-
zad, murebba’, muxemmes 0 w.d ba. 3. Ziman, zimaneé bilind &
ji erebi, farist @ kurdi tékel. 4. Aheng, bi besavendén (qafiye)
dawiyé @ redifan dihate dayin. 5. Bikaranina hunerén edebi 0
mezmunan (sembolan) nisana hunermendiya sa’ir ba.

Ji kovara Jin @ pé de em rasti gerriyaneke (cereyan) diné
dibin: Ew ne edebiyata klasik e @ ne ji ya moderna iroyin e.
1. Késa kiteyi dewsa eruzé digire. 2. Tese bisihibe xezel an mes-
newi ji ne ew in. 3. Ziman, zimané geléri yé sade ye. 4. Mijara
siTé li ser Kurdistané t mileté kurd e, ji ber vé ji bi pirani di
usltba siretkirin, hisyarkirin @ navtédané de ye. 5. Ahenga réz
an malikeé li ser besavenda li dawiya rézé ye: Lé besavend fena ya
klasik ne zengin an tam e. 6. Endiseya sa’ir ya bikaranina hune-
rén edebi ji bini tune, ew lé dixebite ku mesaja xwe ragihine.
Ebdurehim Rehmi @t Osman Sabri du niminendeyén vé yén hert
ber bi cav in.

Bi hin si'tén Cegerxwin weki “Heval Pol Robson”,
“Kime Ez ?” 0 hin si'tén Qedri Can di reng, rucik @ hilma (nefes)
sita kurmanci de guherin xuyan btn. Ev guherin heé ji berde-
wam e.
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Meyla froyin a si'ré ber bi vi aliyé ve ye. Heta niha ez rasti
tu pivanén tesbikiri nehatime. Lé hin xistsiyetén musterek én vé
si’ré hene:

1. Keés serbest e,

2. Ziman sade ya geléri ye,

3. Muzik li gora hunermendiya sa’ir bi besavendén hun-
dir, dawin @ redifan té peyda kirin, 1é ne ewcend giring e.

4. Mijara si'ré bi pirani li ser pirsén civaki, siyasi 0 welati
ye. Yén evini gelek kém in.

Cegerxwin di si'a kurmanct de pireke gelek xurt @t zexim
e ku edebiyata klasik @ ya na digihine hev. Her sé diwanén wi
yén pési xala caran a vé bendé, lirizm @ forma edebiyata klastk
digihinin hevdu @ di hevadu de dikelinin.

— Peywendiyén helbesté bi ciroké re ¢i ne ? Roman cawa
ji ¢iroke vedigete ?

— Di kurmanciya jérin (sorani) de helbest ji bona stran
(klam/gotinén klameé/“gufte”) dibéjin. Me ji vé bejeyé bi sasi bi
maneya “si'té” girt @ bi kar anf, 1¢ “helbest” ne si't e 0 si'T ji ne
“helbest” e.

Du awayeé vegotiné hene: Vegotina bi nezimé t vegotina bi
nesiré. Si't vegotina bi nezime ye, 1é her perce-nezim an menzt-
me ne siT e. Si'T perce-nezim an menztmeya bi vegotiné gurr @
bi pejiné dagirti ye.

Di edebiyata klasik de ¢irok bi nezimé dihatin nivisandin:
Mem 0 Zina Ahmedé Xani, Mewluda Melayé Bateyi, Leyl 0
Mecntina Séx Mihemed Can cirok in. Lé édi kes iro c¢irokan bi
vegotina nezimeé nanivisine.

Ji awayé vegotiné cirok 0t roman bi nesiré (pexsan) téne
nivisin.
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Cirok serpéhatiya keseki an xelekek ji serpéhatiyén keseki
ye. Di ciroke de keseki sereke an qehremaneé cirokeé heye, serpé-
hatiyén kesén diné yén bi seré xwe tune ne; serpéhatiyén kesén
diné perceki ji serpehatiya qehremané ciroke ye, yani ji bili geh-
remané ciroké kesén diné figuran in.

Roman ji serpéhati ye, lé buyer xelek bi xelek in:
Qehremané an gqehremanén romané di hin xelekan de dibe ku
get xuyan nekin an ji bikevin dereca figurani. Di romané de
buyer ji btuyeran derdikevin an buyerén ji hevadu cihé dibin
sedemé hin tistan an buyeran @ ew tist an bayer tén di xelekek
de digihijin hevadu.

Cirok bi nisbet romané kurtir e. Vegotina ¢iroké bi nisbet
a romané gurrtir @ kintir e, ji vegotina bi hariki (detalj) ya tist @
btyeran direve.

Cirok 0t roman hene ku vegotina wan herikandi, teswirén
gurr U bayerén wan pejinén xwendevan hildikin, wisa ku meriv
naxwaze heta dawiyé dev jé berde: Ji yén vé cureyé re usltuba
si'irki dibéjin.

— Edebiyata kurdi bi gisti xwediyé péserojeke cilo ye ?

— Peéseroja edebiyata kurdi bi temamf girédayé bi péseroja
gelé kurd ve ye: Ku gelé me bikare bigihije mafén xwe yén siya-
si 0t demokratik, ez bawer dikim ku di demek kurt de emé bika-
rin vé valahiya mezin telaft bikin @ bi hindiki bigihijin sewiya
edebiyata ciranén xwe.

Ku hema bi tené rojnameya Kurdistan, kovara Jin, Hawar,
Ronahi, Roja Nu li Tirkiyé nehata qedexe kirin @ bi dest biketi-
na, ku hema ne bi alikariya dewleté btna ji 1é bi tené bi kurdi
nivisandin @ belavkirin nehata qedexe kirin, ewé rewsa edebiya-
ta me ya kurmanct iro bi awaki ditir biya.
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Em li van deran dikarin malé xwe yé belawela berhev
bikin, xwedi 1é derkevin 0 bergeha edebiyata xwe ya péserojé ya
li welat xwes @ paqij bikin. Edebiyata mileteki di nav wi mileti
de pés dikeve u ges dibe.

(Nudem, hejmar 10, Stockholm-1994)
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GOTIN U PEYIVINA BEDEW: SI'R

“Gotin di destpékeé de hebu, n Gotin li cem Xwedeé bi, u
Gotin Xweda b.” Incila li gora Yuhena bi vé ayeté dest pé dike.
(Binére li Incilé ya li gora Yahena, bab 1, ayet 1.)

Li gora hilbijartina te ye, te divé béje Xweda an te divé béje
xweza (surist/tebf’et). Wi an wé hertisti ji bo me berdest kiriye.
Her tistén ku hewcedariya me pé hene, li hawiré me, li gerdtne,
di axé, di ave, di hewayé 1 di agir de vehewandi ne.

Lé ew hewcedaré destkariyé ne. Divé bi destén mirovan
ew ji hoviti, kaviti an ji xamitiyé béne derxistin @ li gora mebes-
ta bikaraniné béne kedikirin @ edilandin. Dexil @ tene wisa bun,
pez G dewar ji bi wi awayi.

Gewheré zér bi xwe di singa erdé de ye, lé wek kevir e;
kevireki bé tese. Yé aqut ji wisa ye, yé almast ji. Ku meriv rake
perceki ji wi gewheré kevirin bine bi cembil @ ben veke  bike
stuyé delala xwe, ewe ¢i bedewiyé bide gelo ?

Lé mirov; karkerén tevruberé wi ji biné axé derdixin, kar-
kérén metalurjiyé wi gewheré nesafi dihelinin, zér ji tebayé din
safi dikin @ berdidin qaliban, dikin kulince. Kulinceya zér wek
kerpiceki pehti ye, cargose ye. Ji bili cirisin @ bihayiya wé tu
bedewiyek weé tune ye. Ci maldar, ¢i belengaz kes tune ku bifi-
kire ji délva xemluxisir ve rabe kulinceke zér bi gerdena hezki-
riya xwe ve veke.

Le gava kulince té digihé ber destén hostayé destkariye,
zéringer; ew bi ziravi, bi teniki, bi htriki wi zéri li hev badide, diri-
hoje, digewére, dineqisine 0 hé zér dibe xemluxisir. U ew berhe-
men vé destkariya edilandiné, dibin xemla bejn @t gerdenén delalan.
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“Gotin di destpéké de hebu, u Gotin li cem Xwedé bu...”

Lé gotin - bi ¢i awayi dibe, dilé wi ye — kete nav mirovan.
Mirov ew kedi kirin, bi kar anin, kirin peyivin. Hosta derketin,
rahistin peyiviné bi destkariyé edilandin: Ew bt nutiq, bu xita-
bet, bt xutbe. U ev gihiste ber destén hunermendén ditir; zérin-
geré peyiviné. Ew rabu kulinceya qirase ya peyiviné rihot,
gewart, li hev honand, maneyé kar @ zirav, vegotiné kurt @ gurr
kir, muziké da ber heviré wé, bi xewn, xwezi @ héviyé neqisand,
di héttina hisan de bi ardaiyén heérs, bért, kerb 1 lavayiyé peht: U
jé si'r cebu, afirf.

Si'r ¢i ye ? Li gora mitolojiya Yewnan a kevin, si't qasidiya
di navbera xwedeyan @ mirovan e.

Li gora vé mitolojiyé, pisti seré bi déwan re ku Zeus bi ser
ket, bi xwedeya Titan (Déwin) Mnemosyneyé re zewici 1 ji her-
duyan neh ke¢ ¢ébtn, ji wan re bi gisti “musa” (muz) té gotin.
Her “musa’yek heréma xwe ya kulturi dinimand (temsil dikir):
Klio tarixnivisi, Thalia komedi, Erato stranén eviné, Euterpe
blarvani @ koroya trajik, Polyhymnia lawijén dindari, Kalliope
siTé meérxasi U stranén sin 0 xemginiyé, Terpsichore lirtka
koroyé 1 reqsé, Urania astronomi 0t Melpomene trajedi.

Kalliope @ Terpsichore du musa, ya pésiyé periya nezmé,
ya duduyan periya si'té; du kecén Zeus bi vi kart bili dibun.

Lé zemané pirxwedeyl 0 mitolojiyé ¢a, yé dinén “semawi”
hat.

“U Xwedé got: Di navbera avan de bila gunbed hebe @
avan ji avan veqetine. U Xwedé gunbedé afirand, 0 avén di bin
gunbede ji avén li ser gunbedé veqetand; 0 wisa ba. U Xwedé ji
gunbedé re got esman. U évar bt 1 sibe ba, roja duduwan.”
(Tewrat: Tekwin, bab I, ayet 6-8).
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“1) Esman rameta Xwedé beyan dikin,
U gunbed destkariya Wi radigihine
2) Roj ji rojé re dibeé je,
sev ji sevé re zaniné dide nisandan.
3) Gotin ji tune, peyv ji tune, dengé wan nayé bihistin.
4) Ahenga wan gihistiye hemt dinyayé
U gotinén wan heta kujé erdg,
U ji bona Rojé, Wi li ew der cadir vegirt
5) Ew Roj ku weki zavaki ji menzela zavatiyé derdikeve
u wek merxasek kefxwes dibe ku bikeve ser riya xwe
6) Hilhatina wé ji kosé asimanan
U cerxa wé heta dawiya wan,
U tu tistek vesarti namine ji germa wé.” (Zebuir, mezmura 19.)

“Wedduha, welleyli iza seca, Ma wede’eke rebbtike we ma
qgela, we lel axiretu xeyrun leke minel-tula, We lesewfe yu'tike
rebbuke feterda” (Bi dané sibé, bi seva ku tariya wé hedirt @ tebi-
t, Xwedayé te te nehéla 0 nexeyidi, helbet axret ji te re bixértir
e ji dinyaye, helbet Xwedayé te dé wé bide te 0 té jé dilxwes
bibi.) (Quran, streya Wedduha)

An ji “Wel fecri, welleyalin ‘esrin, wessefT welwetri, wel-
leyli iza yesri.” (Bi spede, bi dehsevan, bi fer @ zo, bi seva hati &
cu...) (Quran, sureya Fecr)

Bala xwe bidin zimané van perceyén ji sé kitébén “sema-
wi”; ¢i vegotineke kurt @ bedew, maneyek kar u gurr, honandi-
neke ahengdar G geskirina hisén di cané mirovan: séweya peyi-
vina Xwedé... Masitneeve?

“Qasidiya xwedeyi”, “dayina Xwedé” an “séweya peyivina
Xwede” bila gist biminin li wé, heryek li gora xwe dikare mane-

ké bide.
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Lébelé gotina ku emeé pé bigihén dereké ev e, ku si'r zima-
né bilind é ragihandina daxwaziyan e ku ev ragihandin ji aliye
hisan ve dagirti, ji aliyé gotiné ve kurt, ji aliyé maneyé ve kar @
zirav, ji aliyé vegotiné ve bedew 1t ahengdar e. Armanca vé ragi-
handiné ber bi dil @ hisan ve ye ku si'ra xurt bi pélén xwe yén
elektriki tafilé li ser dil @ hisan tesir dikin @ pé re muhakemeya
his &t méji yani mentiqé dixewirinin. Nemaze ji ber vé taybetiya
weé ya dawin e ku di tékosin an propagandayén civaki, dini @
siyasi de ji bona legeskiriné (ajitasyoné), zimané si'ré di ser zima-
né berhemén edebi yén ditir de té girtin. U sa’irén van cereyanan
ji aliyé pégiran ve zutir 4 bétir tén nasin @ hezkirin.

(Nudem, hejmar 17, Stockholm-1996)
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ISA SANS U ROJNAMEYA
“SILVAN SESI”

Beri bi ¢endeki berhevoka rojnameya “Dicle-Firat™é der-
ket. Ustad Malmisanij hest hejmarén wé berhev kiriye 0 li hev
séwirandiye, wesanxana “Apec’¢ ji ew cap kiriye. Xizmetek pir
mezin... Ji aliyé min ve gelek spas ji herda aliyan re ji.

Min bi xwe hejmarek du hejmarén wé li dezgehén rojna-
mefrosan ditiba. Yén di jiyé (emr) min de hingé xwendekarén
liseyé bun @ peré me yé ku em bidin @ pé rojname bikirin tune
bt. Min @ yén mina min me dizani ku “Dicle-Firat” ¢i ye 0 ji
aliyé ké ve hatiye derxistin; 1é hew, ewcend 0 ne zédetir. Lé niha
bi saya cefakésiya Malmisanij eynika xebat @ entelektueliya kur-
dan a 1962-63yan li ber cavé me ye.

Ji bona min tisteki giring 1 ditir ji di vé berhevoké de hebt:
Du siT @ nivisarén Isa Sans (Isa Ruhi Silvanli)) mina makina
zemanguheziyé ez birim Farqina bihara 19601.

Bihara 19601 b1, bert derbeya 27¢ Gulané bt an di pey de
bt bas nayé bira min, lé rojek bala min péket ku komek zilam li
texteyeki daleqandi yé li diwaré Fetwaxane (muftultuk) diniheé-
rin, bi dengeé bilind @ bi vekitandin (hece bi hece) tisteki dix-
weynin 1 li seré bi hev re mijul dibin. Ji meraqan ez ji nézik
btm: Li ser texteyek mina van én ilanan an yén afisén sinemayé
rojnameke durtpel berepés  berepaski pévekirt ye 0 li ser roj-
nameyé ji dinivise “Silvan Sesi” (Dengeé Silivan). Xwediyé weé Isa
Sans U ciye cape ji li “Silvan Sesi Matbaas1” ya li taxa Kelé bu. Bi
pejinén romantik én xorteki panzde-sanzdeh salf sahiyek di nava
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min de keliya; édi Farqina me ji babt xwedi rojname 0 c¢apxa-
ne.

Hinge li seré koseyé hewsa Camiya Ecem yé li aliyé carsiyé
ber bi héla Belediyé ve xaniki yek qati hebt ku ew der dayira
mufti bt @ di nav xelké de bi navé Fetwaxane dihate binavkirin.

Ji ku deré ilham girtiba nizanim, lé Isa Sans texteyeki
cargoseyé li berayt diréj li diware fetwaxang, li aliyé ser cadeya
mezin (Gazi caddesi) xistiba @ di derketina her hejmara nt de
rojnama xwe tani yek rapela peést  yek ji rapela pasi péve data-
ni. Bi vé, mebesta wi ragihandin @ nasandina rojname bu. Bi vi
awayi Isa Sans, ne bi tené rojname, 1é “Rojnama diwér” mina ya
rojhilatadtir anibt Silivan.

Ev ne rojnameya pésin bt ku li ser navé bajaré me derdi-
ket. Ya pésin “Miya Farkin” (yani Miya Farqin) bu ku li
Diyarbekiré ji aliye “Abdussettar Hayati Avsar” ve dihate derxis-
tin @ li Farqiné ji ji aliye Mihemed Eliyé birayé vi Isa Sanst ve
dihate frotan an belavkirin. Beri ku “Silvan Sesi” derkeve, Isa
Sans di “Miya Farkin”é de dinivisi.

Bi vé “Silvan Sesi”yeé re capxane ji hatiba Silivan @ ev cara
pési bu ku li Farqiné capxane vedibt. Capxaneya ku ji aliyé
Gutenberg ve hatibtu peydakirin péncsed sal bi sin de nihayet
dihate Farqiné. Vé téjika sarsaniyeté (medeniyeté), maka belav-
btina zanin @ agahdariyé ya ku li Almanyayé di sé sed salan de
hatiba gihistiba tirkan, ji Istembola paytexta dewleta Ali Osman
heta Farqiné bi révectina kst di du sed salan de hatibu gihistiba
me.

Ez weé haviné bi qast meh @ niv an du mehan li bale di
capxana wi de mina sagirt xebitim.

Capxana Isa Sans ji du-sé qase hurafat (tipén ji risasé réti)
0 makineke capé a bi destmesé pék dihat ku di zaravayé cape-
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meniyé de bi tirki ji vé re digotin “prova tezgahi” yani dezgehé
sihétiyé. Ev gist ji yén Isa Sans bi xwe nin btin, wi ew bi emane-
tf aniban.

[sa Sans hem tipréz bu, hem capker... hem nticegihan b,
hem niviskar... hem gerinendeyé berpirsiyar @ serniviskar bt 0
hem ji xwediyé rojnamé. Capxane 0 mala wi di xaniyeki yek qati
de bun: Bihna hibir @t xwaring, ya kaxiz @ nivinan gist di nav hev
de.

Seré Isa Sans mina kewara mésan embara lihevgelibin 0
xumina fikiran b, mina seré cavika kaniyek bi bilgin li ser bil-
qiné miséwa dikeliya 0 fikir ji hevadu dizan.

Farqinperest btt: Behsa tarixa Farqiné dikir, Farqina di
zemané Imparatoriya astriyan, Farqina di zemané vegirtina
Selahediné Eytbi... Behsa “Esla Xoros” (an Esra Xorus) u Kela
Nistoné dikir. Esla Xoros (an Esra Xortis) ku telaftiza wi rast be
0 di bira min de rast mabe, -lewra min ev bi devki jé bihistiye-
hakim an dizdaré Farqiné yé di dema vegirtina wé ya ji aliyé
Selahediné Eyubi de biye. Disa li gora gotina wi di dewsa Camiya
Ecem an di navbera Camiya Ecem & Camiya Mala Miran de dére-
ke pir mezin hebiye ku zemané Sultan Selahedin Farqiné vegir-
tiye, xelké bajér gist xwe avétine bexté wé déré 0 té de sitirine @
herwisa ji filitine. Disa li gora riwayeta wi Circis péxember ji ber
kafiran reviyaye, kafiran Circis péxember qefaltine @ li ber sikef-
ta Kerim ew sewitantine. Loma giyayé wé deré tu car hisk nabe.
Behsa Kela Nistoné ya di dema asuriyan de dikir ku li gora wi
Niston Kela Bosaté biye. Wek rézenivisar di “Silvan Sesi” de li ser
cengén Imparatorén astriyan Nebtkednezar, Astrbanipal 0
Tigletpleser én li dorhéla Farginé dinivisi.

Asiqeki béderman & “Sultan Yusif Selahediné Eyubi” bu.
Ev binavkirina di nav neynokan de a wi ye, ne ya min e.
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Weneyeki Selahediné Eytbi bi desté xwe 1 bi péntsén cihéreng
cekiribu, li seriya dezgé tipréziye, li hember wi daleqandi b

Heyrané Mele Mustefa Barzani o Doktor Beg (Dr. Yusuf
Azizoglu) bt. Pevgirédanek mistik 0 xwedayl di navbera navé
Yusif Selahedin (é Eytabi) u yé Yusif @ Selahedin (én Mala Aziz,
Doktor Beg 0 Selah axayé biramaké wi) de didit. Herwisa téki-
liyek neyaxuri (netesadufi) di navbera navén Mele Mustefa
Barzani G Mele Mustefayé Berazi de ji didit. Barzani ziviribt
Iraqé 1é hé dest bi ser nekiribt. Ez Mele Mustefayé Berazi nas
nakim lé wer xuya ye ku meriveki genc biye. Sultan Yusif
Selahediné Eyubi kurdeki sultané Islamé, fatihe Kurdistané, bi
hindiki fatihé Farqiné bu ku wi ew kiriba bin hukmeé kurdan @
yé diné ji Doktor Beg “Yusuf Azizoglu” ku hingé péskésé parla-
menterén ji Kurdistané yén demokrasiperwer, herémparéz 0
héviya kurdperweran bu.

Sira Qimil a Musa Anter ku dibéje “Bi ¢iya ketim lo apo,
ciya melul btin rebeno” bi awayé taybeti yé xwendina wi cazibe-
ke besalixdan weldigirt. Ji xwe min cara pési vé si'ré jé bihistibu.

Béguman “Silvan Sesi” bi tirki derdiket @ rojnameke ideo-
lojtk an ya propagandaya kurditiyé nin ba. Ya ntceyén herémi
bai. Di seré pési de Isa Sans an “Isa Ruhi Silvanl” rasterast pro-
paganda kurditiyé nedikir, lébelé ¢i bigire di her hejmaré de bi
riya bikaranina hin béjeyén kurmanci guhé meriv li kurdi vedi-
kir: Em béjin délva “viraj” an “donemec"a tirki de béjeya bi kur-
manci “fetlanek”e, di dewsa “dere” ya tirki (ku ne tirki ye, farist
ye) “newal”a kurmanci (?) di nticeya xwe ya bi tirki de bi kar tant
U ev ji di nav xwendevanan de dibu sedemé nivsadi 0
nivsasmayiné: “Wi-wiii! Bi kurmanciya me ji té nivisandin!”. Ne
ku bera Isa Sans bi tirkiya “fetlanek’¢ an “newal”é nizanibu. Ji si’r
0 nivisarén wi yén di hejmarén 4, 7, 8 én “Dicle-Firat"é ji bas
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xuyan e ku ew bi qast niviskareki rojnameyén mezin én Istem-
bolé hakimeé zimané niviski yeé tirki ye @ di aliyé béjezanina tirki
de ji get tengasi nakisine @ li xwe heyirf namine. Weki diné ji
zane ku ci dinivisine 0 behsa ci dike. Nivisén wi bi sertiber; kurt,
zelal @ dagirti ne. Di waré axaftin @ bilévkiriné de ji mina bi
ustila “beyefendi”yeki Istembolé bi tecwidki bi tirki diaxift.
Lébelé di nav nivisarén xwe yén “Silvan Sesi” de béjeyén bi kur-
manci bikaranina wi bi zanin bu @ ji taktika wi ya “nerm dayina
beré” an ji mina peykeén tris “venistina nerm” a li ser erdé ba,
yani hedi hedi @ nermenerm béjeyén kurmanci nivisandin @ ji
berevki ve hinkirina xelké bu.

Di payiza 19601 de mala me ¢t Diyarbekiré. Tékiliya min
a bi Farqing, bi Isa Sans @ bi “Silvan Sesi” re nema. Ses sal di pey
de gava ez zivirim Siliva édi “Silvan Sesi” nemabu. Li gora nivi-
sara wi ya di hejmara 8an a “Dicle-Firat’é — ku mixabin ez hé nt
dibinim — di 23.10.1962an de ji ber ku capxane ji dest dice
“Silvan Sesi” ji édi nema derdikeve.

Ci bi seri de te ?

Li gora nivisara wi ya di hejmara 8an a “Dicle-Firat’¢, Isa
Sans di “Silvan Sesi” de bi siweya Silivki (yani bi tirkiya kur-
manci linavxistl) bi navé “Di Edebiyata Kurdi de Siyahmedé
Silivi” di 21é ¢iri (ekim) ya 1962 de dest bi rézeniviseke dike 1
di 23yan de ji nivisara xwe ya bi navé “Di ideolojiya Xwedé tir-
kan biparéze ya nijadperestan de em kurd ji hene an ne ?”
diwesine. Ev herdu nivisar dibin mina ¢cengek xwey @ dikeve nav
agir. “Miistakil Diyarbakir Sesi Gazetesi” 1é askera gili dike. Li
gora ji wé rojnameyé neqilkirina Isa Sans a di vé nivisaré de, wi
di “Silvan Sesi” de nivisandiye ku “eger rojhilati (kurd) imkana
xwendin 0 nivisandina bi zimané xwe yé bavtkalan bi dest
bixin, hingé ewé cehalet ji holé rabe” @ bi vé riyé xwendin @ nivi-

135



sandin @ wesandina bi kurdi pésniyar dike. “Miistakil
Diyarbakir Sesi” bi vé bi tené lé gili nake, 1& héviya kustina wi jt
dike. Di sala 1962yan de li ciheki picik mina Farqiné di rojna-
meyeke mutewazi de pésniyar an doza mafé xwendin @ nivisan-
dina kurdi kirin karé her kurebavi nin bu.

Ew dewleta ku ehlé we ji cep heta rast, ji nexwenda heta
entelektuelan li ber gotina “kahraman irkima bir gil™" bi cezbe-
ke uxrewl ji xwe ve dice 0 té xeleyané, ewé cawa tehemula
pésniyar, daxwazi an ditinén Isa Sans én bi vi awayt bike ?

Li ser vé buyeré dewlet bi muxbiré xwe yé Karshoglu, bi
“sawc1’yé xwe, bi Ali beg @ bi polis Kamberé xwe ve askiya
sidandiné lé badidin. Suat llhan xwediyé “Sehir Gazetesi” sefé
buroya “Terciiman”é té malzemeyén xwe yén bi emaneti pasve
dibe. Mina masiyé li kersaxé mayi Isa Sans li aziyé dimine 0
“Silvan Sesi” ji beré xwe ve té girtin.

Di pey de Isa Sans wek memur ketib “Verem Savas
Dispanseri”, 1é di pey demekeé de idare ew ji kar derxistibt, doza
wi di mehkemeé de bu. Li kéleka dikana Seyid Tahir @ li hember
“yazixana” Mahmud axayé Keli li ber sindoqa boyaxé bu; bi sol
boyaxkiriné aboriya xwe dikirkitand. Pasiyé bi biryara mehkemé
vegeriya ser karé xwe yé memuriye.

Ji nivisandin @ rojnamegeriyé re Isa Sans jéhati 0 sareza
bt. Cima nect karé rojnamevaniyé nekir @ bi memduriyeta
“Verem Savas Dispanseri” qima xwe ani ? Gelo desté wi ji
Farqiné nedibta ?

Ji si't 4 nivisarén wi yén di “Dicle-Firat’e askera xuya ye
ku kurdperwereki bi his e. Ji ragihandineké ya hejmara 8an té
zanin ku ew yek ji wan hest kesén di koma berhevkirina folklo-
ra kurdi de ye. Lé ¢ima tu car xwe néziki komika welatparéz an
“kurdciyé” Farqiné nedikir ? Di navbera wan de gelo tisteki
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gewimi bt ? Mixabin ez pé nizanim. Heke min beré ev nivisarén
wi yén di “Dicle-Firat’é¢ de xwendibiya, miné misoger van
cimayan hem ji wi @t hem ji ji aliyé diné bi inad bipirsiya. Lé hey-
wax édi nikarim van pirsan jé bikim, lewra li gora bihistina min
di sala 1990 an 911 de ji nexwesineké miriye. Heywax @ heywax!

Peydakiré capxané Gutenberg ji top avétibti U ji piyasa
capemeniyé winda bubt. “Dicle-Firat” ku ji aliyé dewleté ve
nehata girtin ji ji béperetiyé li ser girtiné b Qedera Isa Sans jt
mina ya Gutenberg ¢ébt, ew ji ji piyasa rojnamegeri, rojname-
vani 0 niviskariyé bi careké @ ji bini vekisi. Belki iro gelek
Farqini [sa Sans bi vi aliyé wi get nas nekin ji. Ci heyf!

(Ntidem, hejmar 25, Stockholm-1998)

" ji njjade min 1 gehreman re bikene
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SEREFNAMEYA BI KURMANCI
U BIRA ME YA MILI

Di vé bihara 1998an de Serefname “Tarixa Kurdistané ya
kevn” a Seref Xané Bidlisi cara pésin bi kurmanci ¢ap u belav
bua"”. Kurdperweré héja @ nefspictik Ziya Avcl bi wergerandina
ve pirtake ji xwendevanén kurmanci re xizmeteke mezin a
béhempa kiriye. Desté wi terr @ hésin be.

Serefnameya bi himé xwe bi farisi nivisandi pisti wergerén
xwe yén bi fransizi, erebf, tirki &t soranf car sed sal stn de bi kur-
manci dikeve berdesté neviyén arkinciyén miritiyén hingé @ bi
kurmanciya gewr a ku serhed ji, berriyi ji bikarin bi hésani jé
fehm bikin @ uslubeke rewan ku ji xwendina wé meriv tér nabe,
hatiye wergerandin. Werger Ziya Avci bi rasti seré xwe di ber de
gelek ésandiye, hercend wergera mamosta Hejar ji xwe re bingeh
wergirtiye ji 1é bi nusxeyén herdt zimanén diné (farist @ tirki) ji
daye berhev, téveli @ neliheviyén ku hema rast lé hatibe, wan bi
sandekan nisan daye. Pisti vé kira héja, Mir Seref Xan dikare édi
bi firéqeti @ sersigirandi di gora xwe de binive. Ragihandina wi
winda nebt 0 niha gihiste zartkén wi welati ku wi tevi béimka-
ni an kém-imkaniyén bidestxistina pirttikan én dema xwe seré
xwe di ber de g&j kir, cané xwe di ber de azirand, tarixeké nivi-
sand 1 ji me re hist. Bi munasebeta car sed 1 yek saliya nivisan-
dina vé berhema héja selam, hurmet @ spasén xwe ji giyané
niviskaré wé Mir Seref Xan re péskés dikim.

Bira meriveki hisé wi ye. Meriveki béhis bi bir nayine ku
kenge li ku dere ci kiriye, ¢i gotiye, ¢i pirsiye an ¢i xwariye.
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Meriveki wisa li eyni deré, li eyni keviri dikare sed caran biarti-
le, ciyeki xwe biésine 0t neyé bira wi ku ev beré ji bi seré wi de
hatiye. Ji ber bébirf an behisiya wi, ciyé wi li civatticaxiyan tune
ye. Merivén wi ztbizti wi nayinin nav civatan, hercend ew kes
beri vé rewsé meérxaseki bi navideng, alimeki béhempa,
xwessuhbeteki yekta bube ji.

Bira neteweyeki ji tarixa wi ya niviski ye. Bert tarixa nivis-
ki diroka devki wek ciroka Mala Zalé ye, yani efsane 0 galegala
vala ya li ser pesin 1 fortan e. Lé Serefname tarixa niviski ya per-
ceyeki ya bira neteweyé me ye: Gava ew di pés de bi tarixa
Ebul-Ezreq @ yén diné yén temamker bé temamkirin, hingé bira
me ya neteweyi wé dest bi fonksiyona xwe ya xebaté bike.

Nave vé pirtukeé “Serefname Tarixa Kurdistané ya kevn” an
li gora ya capa St. Petersbourg-1862 “Serefname Tarixa Kurdan”
e. Leé bi rastf Serefname ne tam tarixa Kurdistané ye @ ne tam ji
tarixa kurdan e: Ew tarixa xanedan @ miritiyén Kurdistané ye. Bi
qast ku tékiliya wan bi mir 0 xanedanan re heye behsa tist,
buayer, esir, dever 0 kesan té kirin. Behsa sa’irén mina Melayé
Ciziri, Feqiyé Teyran, Melayé Bateyi ku beri Seref Xan jine an
hemdemé wi ne nayé kirin. Lébelé behsa sa’irtiya Yaqub begé
kuré Mihemed begg zirki té kirin @ texmina hebtina diwanek wi
ya si'tén bi kurdi ji té kirin ku heta niha kest bi vi navi sa’ireki
kurd nebihistiye. Herwisa esira Xerzan esirek mezin @ melbenda
we ji heremek gelek fereh e, ji aliyé devok a kulturé ve ji xwedi
ciyeki taybeti ye, lébelé behsa wé nayé kirin. Bi tené li dereke,
tiqltené gotina “nahiya Xerzan” derbas dibe.

Serefname eré tarixa miritiyén Kurdistané ye, 1& pé re ji
rapora zanisti ya psikolojiya kes @ civaka kurdan e. Tesbitén
Seref Xan 0 yén $Séx Ahmedé Xant yén di xistsa karakteré ferdt
 civaki yé kurdan de eyni wek hev in:
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Ne bist 1 car kes, bist  car esir di rojeke de digihijin hev
(ev mu’cize ye), federasyonek datinin (federasyona Rojki) -ev ji
bona me kurdan mu’cizeya herf mezin e-, 1& derdé giran ev e ku
ji nav xwe, ji xwe re mireki an sermiyaneki hilnabijérin, ji Bidlisé
dicin Xelaté du birayén bi eslé xwe nekurd tinin yeki dikin miré
Bidlise, yeki ji yé Hezoye.

Weyaxud yeki ebasi, emewt, tirkmen, xalidi filan té deve-
rekeé tafilé li dora xwe cend gebileyén kurd dicivine, dibe miré
wan. Ew herém an eyalet bi erékirina xelife, sah an sultan dibe
miritl an milké wi kesi @t nav an naznavé wi kesi ji li wé herémé
0 esirén herémé té danin; herweki [Behdinan] (1), [Semzinan](i),
[Sileman/Silivan ?](1), [Zirkan](i) @ kurd ji li diji vé buyeré der-
nakevin. Heta di bin serekatiya wi kesé nekurd de heta
Gurcistané, Xoresané an deverén ji war 0 welaté wan dar dika-
rin herin, xwedénegiravi li hembert dijminé xwe ser bikin. Lé li
hembert gebile @ esirén kurd én birayén xwe seré xwe danaynin
U mezinatiya yeki kurd gebtl nakin @ sayet gumana tisteki wisa
ji wan bikin, béleburin bi sur @ xencer dibezin wan.

Serefname neynika rthiyeta me ye @ bél armanceke taybe-
tf, nisani me dide ku em kurd ¢endi biyaniperest in. Em ne ku
xeribdost in, lé xeribperest in. Li altki dibini Hulagti Xan,
Timurleng, Sahé ecem, sultané rome, xelifeyé Samé an yeé
Bexdayé aliyeki Kurdistané daye ber xwe sertibin, xopan @ kavil
dike, ji aliyé diné bala xwe didiyé ku hézén wan én hert dijwar
U serkar hin esirén kurd én ji herémeke diné ne.

Rewsa ruhi ya xwenda @ aliman ji ji kesén sade ewcend pir
ne cuda ye. Mir behsa hest “mewlana” yén mezin én ji Bidlisé
derketi dike: Mewlana Ebdurehmané Bidlisi, mewlana Mihemed
Bergel'?, Séx ‘Emmar Yasir, mewlana Husamediné Bidlisi,
mewlana Idrisé Bidlist, Ebu-1 Fadil efendiyé kuré mewlana Idris,
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Séx Ebu Tahiré kurdi, Sukri Sa’ir. Lé di nav wan de yeki ku ji
bona Xwedé rézek li ziman an kultura kurdi zéde kiribe tune.
Xizmetkarén erebi, farisi, tirki @ tirkmeni bune.

Piraniya mir @ serwerén kurdan bi eslén xwe biyani ne, ne
kurd in: Li gora teshita Mir Seref Xan mirekén Hekare, Imadiye,
Mirdasi, Cemisgezek (? selcuki) t Kilisé ebasi, yén Boxtan
(Botan) xalidi, yén Zirkan seyid, yén Dinewer-Sehrezor
Biradostan hesnewti (?), yén Sohran @ Dinbiliyan @ weki diné gist
bi eslé xwe ereb in. Mirekén Bidlisé @ Sastiné sasani, yén Kelhtri
keyani @ yén Suweédi bermeki ne ku ev ji faris (pars) in. Yén gel-
baxi tirk in. Fermanrewayé Diyarbekir @ Ciziré (merwaniyén
Meyafarqiné yén dema Badé Dostik), yén Lora mezin @ Lora
pictk, yén Erdelané (ji merwaniyén Meyafarqiné ne), fermanre-
wayeén eyubiyan, melikén Hesenkéfé (eyubi) ji kurd in. Eslé
mirekén Xizan (Hizan), Sirwan, Baban, Mekri (Mukri) 0 Baneyé
ne binavkirf ne.

Gercl ji edeba xwe ya bilind gava Mir Seref behsa her mir
an fermanrewayeki dike, bi sifetén wek aza, serbixwe, mérxas
pesné wan dide, 1ébelé tu yek ji wan ji bi maneya iro 0 heta ya
weé demé ji azad 0 serbixwe nebuye. Gist ji girédayé hin merke-
zén mina xelifetiyén Bexda, Sam, Qahire, di pey re Konstantiniye
an mina yén sahitiya Tebriz @ sultaniya Konstantiniyeyé btne.
Di nav wan de yé heri mezin @ mugqtedir Selahediné Eyubi yé
sultané Misir G Sameé ye ku ji Nuredin Mehmud re qasid disine
u dibéjé: “Ne hewce ye ku tu heta vé deré cefa bikisini, weri.
Koleki xwe bisine bila were zinciré bavéje stuyé min t min heta-
ni ber hizira te li pey xwe bikisine. Ez kolé te me™”

Ku Sultan Selahedin bi vi awayi be, hun werin li halé rebe-
nén diné bifikirin.

Mirekén diné herweki wali, geymeqam, mudiré nahiye,
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picek guharti 1é mina memar in 0 li ser kéfa xelife, sultan, sah,
wezir U carina ji ya pasayé (mirmirané) Diyarbekir, Wan an
Bexdaye ji miritiye téne avétin an ji bi cf kirin. Miré Hekariye, ye
Boxtan (Bohtan), yé Kilisé tayini Bosnayé, Buxdan 0 Temeswaré
dibin.

Mirén me ji weki me ji yekiti @ fikra yekitiye her dar in. Li
ser pésniyara Idrisé Bidlist Sultan Selim dixwaze ku mirén me di
nav xwe de mezineki hilbijérin, ew kes bibe mirémiran an meli-
ké Kurdistané ku Sultan pé re bide @ bistine. Ji mirén me heryek
xwe pésniyar dike @ ji xwe péve kesi gebul nake. Li ser vé Sultan
Selim ji wan re Cawisbasiyé xwe “Biyikli Mehmet (Pasa)” disine
0 dike meziné wan @ pé mirén me ji ji vi derdi xelas dike.

Em fikra yekitiya miran li wé deré bihélin, ew bi xwe di
nav xwe de bi hev re xayin in; bira bi bira re, kur bi bavé re ne
rast e. Heryek ji wan li pey payeya miritiyé ye U ji bona wé
payeyé ji dikare bav, bira, kur @ mamé xwe li bejiyé bifrose,
bikuje an bide kustin. An ji ji bona ku herwisa mir bimine dika-
re dev ji miritiya herémeke mezin berde @ bi ya qast cend gun-
dan qail bibe. Mefhuma “welat” ji bona wan ew erdé di bin
hukmeé miritiya wan de ye ku bi berat an fermana sah, sultan an
xelife hatiye dayin. Methtima “Kurdistan”é ji yek jé di berat 1 fer-
manén resmi de bi tené ji bona miritiya Cemisgezek (heréma
Dérsima iroyin) té binavkirin @ ya dudiyan ji gava kurd @ mirén
kurdan ji welaté xwe duar in; li Konstantiniyé, li Tebriz an li xeri-
biyé ne, ji délva bajar, gund an esira xwe bi vi navi xwe didin
nasin an téne naskirin.

Mir Seref Xan bi genci, dilsozi @ sirani pesné kurdan t
mirén kurdan dide. Di vé nivisé de tistén ku dibe wek rexne
béne femkirin ne gotinén cameér in; jéfamkirin @ dershilanina
min a ji tarixa me ye. Dibe ku ev dersjéhilanin li xwesa merivan,
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li xwesa merivan wek meriveki kurdé dilperiti nece, 1&é xwest
tisteki ye 0 rasti tisteki diné ye. Heta meriv nexwesina xwe
vesére, meriv ne dermané xwe dibine 0 ne ji sax dibe. Heta
meriv sasiya xwe nebine U li xwe daneyne, meriv ji sasitikiriné
nafilite. Ku meriv xerabiyé ji genciyé neniqine, cawa bikaribe
genciyé bike ?

Cijime kéme?

Ji me sultan (yén merwani 0 eytbiyan) derketine, fatih
derketine ku heta Hicaz @t Yémené kirine bin hukmé xwe (zaru-
kén Necmedin Eytb), mirén me yén ji neslén tahir (seyid, ebast,
xalidi, emewi, keyani) ji hebtne; xortén kurd hetani Xoresan,
Gurcistan 0 deverén diné ¢tine G cané xwe ji dane, yani mérxa-
sén me yén canfeda ji hebtne 0 hene. Xwenda @ zanayén me jt
hebtine ku diwanén sah @ sultanan xemilandine, di medreseyén
(zaningehén) paytextén herémé de dersda btne. Li ser navé me
ne tapo kiribe ji axa me ya bi navé me binavkirt ji heye ku em
bac 1 xeraca we ji didin. Lé wisa be ¢i kém e ?

Qewli mesela Xocé Menstr ve 1é wisa be em cima helawe
cénakin ?

Em nikarin helaweé ¢ékin. Em nikarin @ ku wisa here emé
nikaribin ji. Lewra tisté hevdugirtiné jé kém e: Ruhé kurditiye...

Roja ku em kurd weki ferd bikaribin kurdbtina xwe ji esr,
navce, din, mezheb, teriqet, baweriya siyasi @ felsefi, parti @ sere-
katiya partiya xwe péstir bigirin; menfeeta kurditiyé di serdesti
van hemuyan U helbet ya xwe ya kesi 0 malbati de ji bigirin,
hingé sefeqa me weé bavéje t sibeha me zelal bibe.

Roja ku weki ferd em bikaribin béjin: Ez pésiyé kurd im @
da re bisilman im, ez pésiyé kurd im du re neqsebendi me, ez
pésiyé kurd im da re alewi me, ez pésiyé kurd im  du re ézidi
me, ez pésiyé kurd im du re komunist im, ez pésiyé kurd im da
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re ateist im, ez pésiyeé kurd im da re endamé partiya xwe me, ez
pésiyé kurd im dare bendeyé seroké xwe me @ vé di nav civake
de bidin bicihkirin, di axaftin @ nivisandine, 1i mal @ li derva, di
kareé rojane 0 yé entelektuell de peésiki bidin zimané kurdi @ ber-
hemén wé; hingé ewé rthiyeta kurdi mina c¢imantoyé esir,
mezheb, gundi, bajari, kurd @ esilkurdan bigihine hevda u ji
gelé me yeé bécare re careyé ji bttika guliyé dara héviyé mina gul
bibiskifine.

Berevajiyé vé hemtt xewn G hemt derew...

serefnameya bi kurmanci bixwine, careki ditir bixwine @
bi tené ne rézén nivisandi, yé di navbera rézan de ji bixwine.

(Ntidem, hejmar 28, Stockholm-1998)

@ Navnisana capxané: Apec-Forlag, Box 3318 163 03 Spénga/SWEDEN
" Serefname, rap.108
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“YEREVAN XEBER DIDE GUHDARED FZI1Z”

Welgira radyoyé gelek bi derengt, pisti salén 1961-62 yan
de kete mala me. Li Farqina me di sala 1952 yan de bi fereht
radyo ketin nav malén kubar t efendiyén tirkiaxef. Tageta me
hebt, 1é mala me ne tirkiaxéf ba, ji ber vé em demek béi weé
man.

Hercend hingé radyoyén bi anot 0 katot peyda dibun ji
yen li bajér bi elektriké dixebitin. Li Farqina me elektrik nivroki
bi gast saetek — saet & nivekeé 0 évaré ji bi banga sivé (azana mex-
ribé) re heta seré sibé dihate berdan. Yén ku radyoyén wan
hebtn di navbera wan deman de dikarin guhdart bikin.

Mala Zekeriya onbast li hafa dikana bavé min bt. Ku hema
elektrik dihate berdan Edibeya qiza wi dé radyoyé vekira, bi xéra
weé dikandariyén nézik ewé bernameyén “yurttan sesler” guhda-
11 bikirana.

Hingé du istasyonén Tirkiyé yén guhdartkiriné hebtun: Ya
[stemboleé li ser péla dir¢j ba ku bi rojé nedikisand @ ya Angeré
li ser a navin b1, ew cétir dihate bihistin.

Le selikén (plak) kurmanci di 1952-53 yan de hatin
Farqiné. Li gqehwexaneya carsiya jérin -ku Cawisoyé marmij
marqeciyé wé bu- gramofoneke mekanik hebu, pé sélik ledixis-
tin 0 dengé wé bi hoparloré didan aliyé meydana biniya hewze.
Ji yén populer én tirki péve hinggé selikén Kawis Axa 0 Meryem
Xan hebun ku rojé ¢cend car dihatin léxistin.

Bi wergerandina leskert ya Iraqé ya Ebdulkerim Qasim di
1958 an de ji niskave radyoya Bexdayé ket piyasé u dest bi
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wesana kurmanct kir. Belki beré ji hebu 1é Farqina me hé weé
gavé bi kurdiya wé hisiya. Radyoya dikana Muhyediné berber ¢i
bigire timf li ser wé istasyoné bt G jé stranén mina “Here Leyle”,
“Hatim, hatim bi serbesti hatim”, “Her biji kurd @ ereb..” dihatin
belavkirin. Dengé radyoyé mina kisandina nixafé ji beré xwe ve
pélek bilind @ pélek nizim dibu.

Pisti ku radyo ket mala me — ciyé wé ji di oda lérazana min
de bu- ji meraq @ betaliyé min istasyonan sertibiné hev dikirin
da rasti tisteki xwestir bém. Rasti li radyoya Qahiré, Emané
(Urdin), Sameé yén besa kurmanci hatim. Ji ya Bexdayé @ van
hersiyén diné péve radyoyén Kermansa t Qesrisirin ji hebtn ku
besa kurmanciya wan gelek gels bt yan li ser “soresa spi” ya ‘Ele-
hezret Sahinsahé Aryaméhr bt yan ji klamén Behadiné Dostiki o
Mecidé Herki btun ku herda ji li aliyé me ne ew cend jéhezkirt
btn. Mele Evdirehmané radyoct digot sah ji seytani ew herda
anine danine ser radyoyé da ku alem ji klamén kurmanct nefret
bikin.

U mala weé ava radyoya Yérévané (Erivan/Rewan) dengé
xwe bilintir kir @ bi ser me xist: “Yérévan xeber dide guhdaréd
‘eziz!”

Min ji hemt stranén kurmanct ¢i yén gelérf ¢i yén klasik
an dini ji beré de hez dikir @ he ji hez dikim: Lé bi serté yé/ya ku
distré dengxwes be, yekoyeko ji hev veqetandi u zelal béje, li
meqam U bi hisiyateke gurr bistré, neke vinevin 0 xulexul. Ci
klam c¢i dilok ¢i gewl @ geside bin ku di gotiné de ji hev neyén
veqetandin; di dev de bén gemirandin, mirmirandin @ fetisandin
tu tama jé famkiriné té de namine. Véca ku meqam ji kulek a
dtuzaheng (monoton) be, lé guhdarikirin dibe mina “ezabé
qebré”. Lé timf ji stranbéj, dengbéj, derwés an melayén dengx-
wes 0 sareza peyda nabin. Yérévan vé peydanebuné rakir, bi
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pispor 1 sarezayén serse yén xwe rojé carek — du car vé fersen-
dé gihandé jéhezkiran.

Bi saya radyoya Yérévaneé di pisti 1964-65 an de gelek xor-
tén aliyé me mina “ferz-ul ‘eyn”a li ser sofiyeki hisk & bisilman di
wexté de dest bi vekirin @ guhdarikirina bernameya stranén kur-
manci ya Yeérévané dikirin: Ew qgismek ji gencineya (xezine) me
ya ku buhistek di biné toza jibirkiriné de mabt; mina Kerro t
Kulik, Flite Quto, ‘Emeé Gozé, Lawiké Metini, Miho, Ahmedo
Roni, Hekimo, Xelilé Xazi, Kalo Siba Te Bi Xér ‘Eyda Te
Bimbarek @ bi sedan yén weki diné bi awaki dilkés li me dizivi-
rin. Mina braska eviné dilé me dihingaftin @ té de biskoja kurd-
perweriyé didan biskaftin. Heta hezkirina ji stranén kurmanci
ewcend kar @ pésve ¢t ku me li hevda wesiyet dikir, digot:
“Binérin ku ez bimirim, wesiyeta min li we huneé li ser gora min
délva telgin 0 yasiné “Lawiké Metini” @ “Bérivané” bistrén.

Bi saya teknika transistoré radyo bétir edilin @ Yérévan li
saristan 0 yabané bétir hate guhdartkirin. Pé re ji ji folklora devki
ya kurmanct hezkirin @ li candeya xwe ya kurdi xwedi derketin
zédetir, ferehtir @ kartir ba. Strana Flité Quto yé me yi rébiré
karwané Mamé ‘Etmanki ku bajariyén me yén heta hingé pénc
pere té nedidan, niha li ba wan én kurdixiret ji stranén héja yén
Zeki Muren @ Munir Nurettin Selcuk ji bi qedirtir dihatin girtin.
Bi rasti ji gava ku Gerabeté Xaco distra ji meriv tiré ku waye déwe-
ki ¢iroki pala xwe daye ciyayé Meretoyé U bi ser Kevané Qire,
Desta Bisériyé de ber bi Elmedina ve xwe xwar kiriye @ distré.

Yérévan xeber dide guhdaréd ‘eziz!

Bi rasti ji Yérévan xeber dida.

Yérévan klamén me yén kurmanci bé guhartin, béi 1é kém
0 zéde kirin berhev dikir, bét ku bi gast milimeké gotin an meqa-
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mé weé biguhére; bi sazek (enstruman) an ¢cendén munasib, 1ébe-
lé bi ostayl muzika berpalé ji wé klamé re cédikir 0 diwesand.
Muzika enstrumani di dezgehé radyoya Yérévané de ji meqameé
devki re wek palgeheke hevrisim e, ku di serf @t di navberan de
meqamé devki G dengbéj wek balgiheke pala xwe didiné.
Muzika enstrumani (ya sazé) ya Yérévané, muzika (megamé)
bingehin a strané bi qasi muyeki ji riya xwe sas nake 1 jé averé
nabe, pé re tam mina cerm 1 las lihevkiri ye. Bi vé liheviyé muzi-
ka enstrumani ya kurmanci derdikeve meydané ku ev awa ji
dibe belgeya nasandin  tescila biseréxwebtina muzika kurman-
ci. Bi vé belgeyé meriveki muziknas — ¢i kurmanc ¢i biyani —
dikare muzika kurmanci ji ya azeri, erment, erebi, farisi, hindi,
yunani, makedoni arisi, tirki 0 herweki diné veqgetine @ bibéje a
ev muzik ne ji wan muzikan tu yek e; ev muzikek bi seré xwe ye
0 ya kurmanct ye.

Yeérévan konservatuwara muzika kurmanci ye: Hem bi
maneya xwendegeh @ hem bi maneya parastin @ hilaniné (kon-
serve/muhafeze kirin) konservatuwara muztka kurmanci ye.
Hem muzika kurmanci ya devki berhev kiriye 0 parastiye, hem
j1ji bona kesén ku bixwazin muzika xweber (authentique) a kur-
manci hin bibin buye perwerdegeha (medrese) muzike. Ji bona
wan kesén ku bi rasti bixwazin muzika kurmanct ya gelért t bin-
gehin binasin @ hin bibin.

Selikén Kawis Axa it Meryem Xan hé di salén 1952-53 yan
de hebtn. Kasetén wan én ji ber wan sélikan hé ji hene. Ku
meriv guhé xwe dide stranén wan, cétir dibine ku muzika ens-
trumani ya bi stranén wan re bi ya Yérévané re get nayé muqaye-
se kirin. Muztka enstrumant ya di sélikén wan de wek pineyén
yaxuri (éyreti) dimine, muzika wan a enstrumani tew qet li
muzika xwezayi ya stranén wan herdu hostayan nanihére. Di
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muzika enstrumani ya di sélikén Mahmud Qizil @ Eyse San de ji
rews bi wi awayi ye, mina zirna Inisé mirtib ku li ber yasina hafiz
Fethulah be an ji li ber govendé ku li neyé xin. Di vé de begu-
man tu gistra Kawis Axa, Meryem Xan, Mahmud Qizil an Eyse
San tune ye. Ew ne sazbend in, 1é hunermendé deng Gt meqamén
xwe ne U ji aliyé xwe ve di dema xwe de behempa bun. Lé gava
ku meriv wé muzika enstrumani ya di stranén wan de guhdari
dike, meriv nikare béje a ev muzika ha, ya kurmanci ye. Yani ew
nisana cudati an taybeti (elameté fariqe) buyina muzika kur-
manciyé ditin 0 bihistin di sélikén wan de ne mumkin e.

Felsefe an jefamiya muzikeé ya geléri gelek muhim e. Di
muzika geléri ya kurmanci de bi his @ pejinén xwe naveroka
strané 1 ya ahenga meqam bi temami lihevkirf ye: Ku naveroka
strané bi derd & xem be meqam ji li wé goré xemgin, derdnak @
giran e. Ku naverok bi sadi &t xwest be, meqam ji li wé goré sivik,
bestvekiri @ kéfjen e. Bi muztkén dertciranén din nizanim lé di
tirki de ev timi ne wisa ye. Mérik dibéje “Dediler yarin
hasta/Yetistim son nefeste” (Gotin yara te nexwes e/Di nefesa weé
ya dawin de gihfstim seré) 0 délva ku li beré runé, li xwe xe @
xweliyé bi seré xwe dake, 1é bi meqameki wisa distré ku meriv ji
0 ew ji li beré “sigir-siqir-siqirdam” bi “cifte telli” direqise. An
naveroka strané nétar (neutre) an a sadiyé ye lé meqam wisa
xemgin e ku li beré giriyé meriv té: “Bahcada yesil hiyar/Boyun
boyuma uyar/Ben seni gizli sevdim/Bilmedim alem duyar” (Li
baxca xiyaré teze/Bejna min 1 te li hevda dikin/Min ji te bi dizi
hez kir/Min nezani ku ewé herkes pé bihise). Bi meqamek wisa
té stran ku li beré hem giriyé meriv té @ hem cegera meriv pé re
res dibe.

Strana “Ax Kurdistanim ka ?/Bax @t bostanim ka ?/Dijmin
tev girtin ax!/Ax Kurdistanim ka ?” wek si't gelek xwes @ mani-
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dar e. Gava ku meriv wé bi si'tki bixweyine divé dil @ hinavé
guhdaran bisewitine, bihelisine, biheline. Lé li ber muzika we
meriv té esqe, govendek ji dil @ can digire, herweki ku meriv
gihistibe xweziya xwe. Ku ne ji naveroka gotinén strané be, ew
(meqam) ji ji ser sed puwani sed distine. Lé ew naveroka si'ré ya
xemgini 0 malxopani @ ew muzika bi kef @ esq a hécgiloriyé qet
li hev nakin: Em dibgjin “Ax Kurdistanim ka ?/Dijmin tev girtin
ha” @ li bere ji kéfa, ji esqa direqisin, xwe hiltinin li erdé dixin;
ji ya “Dediler yarin hasta/Yetistim son nefeste”yé bi sosretir e ji.
Ev neliheviya muzik @ naveroké di stranén gelért yén kurmanct
de tune ye. Yérévan tu car vé stila muzika devki di muztka ens-
trumani de neguhartiye @ vé taybetiyé her wisa wek xwe paras-
tiye.

Niha li strana “Eman eman koceré guhdari dikim”. Cara
pést min ew li Diyarbekiré di sala 1964 an de guhdart kiribu.
Hingé Bekiré meyxaneci hebtt ku meyxana wi li pist Sur Palasé
li hafa “Tuccarlar Kulubt/Dilan Sinemas1” ba. Beré évarén bihar
0 havinan ewé sélik bida ser gramofoné @ dengé weé bi hoparlo-
ra ser ré berda derva. E!.. ev stran ji bi meyxwiran mey dida vex-
warin. Cima ? Ev stran bi eslé xwe ya ber govendé ye, 1é dengbéj
wek filma grankisandi giran giran straye ku biye strana meyxa-
né, pé re muzika wé ya enstrumant ji ji muzika bingehin a stra-
né veqgetiyaye 0 rengé muzika stila Celal Guzelses welgirtiye
(mina neliheviya naverok ot muzika Bahcada yesil hiyar).

“Ez c¢i dibéjim @ tembtra min li ¢i dixe! 2..”

Aslika Qadir, dengbéja strana “Welaté Me Kurdistan e”di
programa Sanesiné ya CTV de straneke geléri (folklorik) a leyis-
tika giraniyé (sépé) distra ku li beré hindik mabu ez rabim
govendé; 1é orkestra di fesla navbera binvedana denghéj de li
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muzikek wisa xertb xist ku tu tekiliya wé muziké bi meqamé
strana Asliké re tune bti. Hem Asliké xwe sas kir @ hem besta
min a rabtina giraniyé li wé deré bihélin,ya pé re nihirandiné
nema. Cend roj di pey de disa di wé bernamé de @ bi wé orkes-
trayé re ewé Semdin “Lawiké Metini” bistra... Perdeyén wan én
deng ci bi hev re, ¢i bi perdeya meqamé strané re li hevda nekir
U ez ciqas li ber “Lawiké Metini” ketim.

Ez bas dizanim ku her endameki weé orkestrayé pispor t
sarezayé sazjeniya sazé di dest xwe de ye, lé bi perwerdebtna zth-
niyeta muzik @ orkestraya irani/farisi gihistine @ pé rabtne. Lé
usltb @ zthniyeta muzika kurmanci @ ya frant ji hevadu cihé ne.

Bé cudati kirina navberé ez dixwazim ji hewramani heta
dumili, ji lorf heta sorani li hemf cur @ saxén muztka kurdi guh-
dart bikim. Ez dixwazim muzika dumiliya (zazayi/kirmanci)
dimilt guhdarf bikim @ béjim ev muzika kurdi ye. Ku ya Pir
Sultan Abdal an sazjeniya bektasiyé be, ezé wan bi tirki ji orfji-
nalé wan guhdari bikim an ji get nekim. Ez dixwazim muztka
kurmanci guhdari bikim ku ewé “baslama” Thsani 0 Mahzuni
Serif, Ruhi Su an Rahmi Saltuk, weyaxut muzika cumbusa xeta
Celal Guizelses be; ezé li wan bi xwe guhdari kim, ¢ima li kopiya
kopiyayén wan ?.. Gava ku li stranén lorf 0 mukriyani guhdart
dikim dixwazim ku hin reng, rucik, neqs 0 gulén taybeti yén
kurdi té de bibinim, bibihizim; ne ku xwe li safirén Asya nave-
rasté, li coléen Moxolistané an li meydana reqasén Azeriyan tese-
wir bikim. An di yén sorant de ku rasti muzika hindi-erebi-roja-
vayl tém 1 ji bili zimané wé muyeki ji neqsén kurdi té de nabi-
nim, nikarim béjim ku min li stranek kurdi guhdari kir.

Di muzika neteweyeki de yé giring ne ew e ku stran bi wi
zimanf an zaravayi téye gotin, 1é ew e ku meqamé wé strané mina
desteki cil li ser canticesedé ruhiyeta wi mileti béqisur radiné an

153



na. Meriv dikare gotinén bi kurmanci ji meqamén biyani tango,
ye-ye, twist heta “yaylalarl yaylalar!"é bi kurmanci biséwirine, 1é
ew nabin muzika kurdi; ew dibin muzika biyant ya bi gotinén
kurdi. Tu rabi temamé stranén Celal Guzelses, Fahri Kayahan,
[zzet Alunmese, Ibrahim Tatlises 0t weki diné bini biki kumanct,
-dikart biki- 1é ew nabin kurmanci. Ew dibin muzika “tirkiya li
Kurdistané” bi gotinén kumanci @ heta ji te re lazim e “Gel
gidagin paytahta” @ “yaylalar yaylalar” wergerine kurmanci,
bistré @ li beré bi sorani “balince-balince” bireqise, disa ji ew
nabe muztka kurdi. Hetant ku ustad rabe “Gel gidagin paytahta”
wergerine kurmanci bira di dewsé de bice li cavkaniya wi meqa-
mi bigere U ji ntve derxe piyasé.

Li malé xwe xwedi derketin, ne teqlidkirina teqlida teqli-
da malé xwe ye, bi légerin 0 qefaltina malé xwe yé esasi ye ku ew
ji di nav xelke de hé heye 1t hé winda nebuye.

Sasiyek ku get nayé efukirin ji ev e ku hin sazbend an
dengbeéjén me straneke gelek xwes radikin li gora xwe bi gotinén
guharti (militani/soresger?) distirén. Yérévan vé sasiyé nekir.

Ci bi yén gelert ¢i bi yén modernizekiri (romani 0 weki
din), ¢i bi yén nt-afirandi (Welaté Me Kurdistan e) Yérévané ev
daye me: Nisana xweseri (orfjinall) ya muzika kurmanci, muzi-
ka kurmanct ya ku naveroka klam @ ahenga meqam lihevkirf; ne
ku naveroka gotiné xemgin @ megam é reqsé an berevajiyé weé
meqam hezin 0 gotinén wé yén sadiyé ne.

Yerévan bét qgelebalix @ anarsiya sazén cihé; bi awaki sade,
paqij, hunermendane @ bi zanin li ser berhemén meqameén devki
muzika enstrumani ya kurmanci séwirand @ ew wek nasnameya
(huwiyet) muzika kurmanciya jixweber tescil kir @ rabert me t
tarixa muzikeé Kkir.

Bi hévotkar, bi berhevkir, bi picik @ mezin bi dengbéj,
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sazbend 0 muzikologén xwe pékve radyoya Yérévané ji muzika
enstrumani ya kurmanci re xizmetek béqiyas kiriye @ bi vé xiz-
meté di muzika kurmanci de “Ekola (école) Yérévane” afiran-
diye.

Ku meriv ji Kermansahé bi ré keve @ here heta di Kapikule
(deriyé sinoré Tirkiye-Bulgar) de derkeve ne ji aliyé cografyayé t
ne ji ji aliyé fizyonomiyeé ve cudatiyeke mezin a di navbera me @
farisan, me 0 erebén hawir, me 0 tirkan de nabine. Ku em (ereb,
faris, kurd, tirk) nepeyivin kes nizane bé em ji ¢i mileti ne. Leé
zimané me 0 neynika ruthiyeta me ku muzika me ya gelért wek
du nasname bi mor @t mezbete me ji yén diné vedigetinin.

Helbet emé stranén nt bi gotinén hemdemd, bi sazén cuda
U besteyén li gora cereyanén rojé biafirinin, lé iskelet divé kur-
dibingeh be; gul, neqs @ tama kurdi jé biftre. Muzika sazjeniyé
ya dilokan (stranén govendé) bi ¢i sazi béne léxistin dile we ye,
le dive di aliye siviki @ giraniyé, huneré xwe nisandayiné de
ritma pé avétin 0 ¢ok sikandiné de ji ritma leyistiké ya xwezayi
averé nebe. Ku bibe hingg¢ leyistika bedew a geléri yan dibe mina
filmé girankisandi bi cangirani té leyistin an ji mina filma sine-
mayeé ya li ser Mustefa Kemal, bi lez xisti.

Ji Yérévané hinf cétir naskirina muzika kurmanct bam.

Hivdeh salén min derbas btn ku ji welat, herwisa ji ji guh-
darikirina radyoya Yérévané dar im. Edi dengé Aznifa Resid,
Sévaza Evdo 1t Keremé Seyad nayén min, 1é bi kira xwe heé ji
Yérévan di mejiyé min de olan dide @ bi awaki ditir xeber dide.

- Hisss! Niha Yérévan xeber dide.

(Ntidem, hejmar 31, Stockholm-1999)
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QEDERA KURMANCI YE HETANI SALA 2100 i

Eweé kurmanci®’ hetani seré sala 2100 i bimine an ne ? Dilé
min ¢igas dixwaze ku bikarim béjim “eré ewe hetant sala 2100 1
0 heta heta bi hindiki hetant sala 3000 1 ji hebe @ weki zimane-
ki zindi biji.” Bi xwestiné dilé min dixwaze, & bi gotiné wé ev
gotin ji gotineke “slogani”ya ptg¢ a vala péve tu maneké ifade
neke.

Ziman bi saya gelé bi wi zimani diaxife diji. Gava xelkeki
bi zimaneki nepeyive, ew ziman dimire. Kurmanct ji bi wé ésé
ketiye 0 ber bi rojén xwe yén dawi ve dice. Kurd édi naxwazin
bi kurmanci, bi wi zimané bavtikalan bi zartikén xwe re biaxifin.
Bavtikal gundi bun, koger bun, 1é zartkén wan eweé “bajari” bin,
“rojavayl” bin @ ewe bi “zimané bajarvaniyé” (!) bipeyivin.

Li welat gund vala btine, gundi ber bi bajaran ve ctne.
Bajar vala bune ber bi rojavaye Tirkiye ve koc kirine. Ci bigire ji
nivi bétiré kurdan li rojavayé Tirkiyé gelibine. Yé mayi heé ji di
biné sawa kabtsa “korucu-tim-hizbullah” @t w.d de ne. Kal @ pir
ne té de yé mayi ¢iqas bi kurmanct bi hevda re @ bi zartkan re
dipeyivin, bi tené Xwedé pé dizane. Yén ku koci rojavaye Tirkiye
kirine ji wan én cegerperiti ne té de cendén mayt bi kurmanct bi
hev re @ bi zartkén xwe re diaxifin, ew ji karé zanina Xwedé ye.

Rewsa malxopan a li welat bi vi awayi ye. Rewsa kurman-
ci ya derva ango ya Ewropayeé ji ya welat pir ne cétir e.

Me digot gey ku azadi hebe ango zordestiya li ser ziman
rabe ewé kurd weki mirovén ti ku dicin ser avé wé wisa ber bi
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ziman, edebiyat G héjayiyén xwe yén neteweyi ve bi hesret bibe-
zin, li wan xwedi derkevin. Na mixabin ev hezir wisa derneket.

Tevi ku li Ewropaye zordestiya li ser zimané kurdi tune ye
heta serbestiya hinbtun @ axaftina bi zimané xwe heye, disa ji
kurd naxwazin zimané xwe hin bibin, hini zarakén xwe bikin,
di dewsa tirki de zimané xwe bikin zimané sereke yé male,
wesané i navxwe.

Zarukén kurdan én li Ewropayé hatine dinyayé 0 dicine
xwendegehan ji xwe ew bi zimané wi welati bi hev re didin @
distinin, pé re détbavén xwe ji ber pé dikisinin.

Riwalén me yén ku li welat hatine dinyayé, li wé deré hint
kurmanci btine @ di pey de hatine Ewropayé bi qgasi ku pirsa
hevadu bikin, bersiva yeki bidin bi kurmanci dizanin. Lé bi
guman e ku ewé siberoj bikarin zartkén xwe hini kurmanct
bikin an bi wan re bi kurmanci bipeyivin.

Zimaneki gava ku bi diréjahiya nifseki du nifs neyé peyi-
vin té jibirkirin @ dimire. Em wek kurd ne ciht ne ku her hefte
herin sinagogé Peymana Beré (Ehdi Etiq) bi ibri bixwinin @ pé
ayin 0 liméja xwe bikin. Em ne mesthi ne ku her yeksem herin
déra xwe ya arizi 0 Peymana Nu (Ehdi Cedid) bi zimané xwe
bixwinin, pé kurmanciya xwe di bira xwe de bihélin. Wek kurd
ji sedi not, not G pénc bi nav be ji em bisilman in; seriet ji ré
nade ku Qur'an bi zimaneki diné wek zimané ayini bé xwendin.
Eweé ci bibe ? Ewé ev ziman bé jibirkirin.

Piraniya kadroyén siyasiyén kurd ku navé wan bi kurd-
perwert derketine, heq an neheq ji ber vé ji eva 30-35 sal in ku
tehde ditine 1 azirine, li mala xwe bi kurmanci napeyivin, zara-
kén wan bi kurmanci an qet nizanin an ji bi qast “cavan 1 ? bas
1 ? spas til cavan 1” dizanin.
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Li Ewropayé mamosteyén kurdi ku ew bi xwe ji ji elita
siyasi ne ji dewlet an belediyan mehmizi distinin @ li ser navé
soresgeriya kurditiyé mamostatiya kurdi dikin; lébelé 1i mala
xwe bi kurmanci naaxifin, zarttkén xwe hini kurmanci nakin.
Heta hin ji wan li ser navé kurmanct dersé bi tirki didin.

Niviskarén kurd ku miséwa li ser kurd 0 kurditiye pirtak
dinivisinin ¢ima li mala xwe, bi zartik @ xanimén xwe re bi kur-
manci napeyivin, kurmanciyé nakin zimané xwe yé sereke, ez 1&
sas diminim.

Nizanim ku ¢i hikmeté Xwedé ye meriké Yozgati,
Konyayi, Fasi, Cezayirl ku bi xanimek Ewropi re dizewice bi ¢i
qabiliyeté sarpe an kitan dide seré weé, navé weé yi Carin dike
Kerime an Kerima, zimané xwe pé dide hinkirin @ zarakén wé bi
zimané bavtkalén xwe mina bilbil diaxife. Lé soresger @ milita-
nén me yén ku ji bona xatiré Kurdistané dev ji meqam, istigbal,
menfeet 0 welaté berdan ¢i hikmet e ku nikarin vi karé bingehin
é kurdperweriyé yani kurmanciyé di mala xwe de bi cih bikin ?

Ez bi rasti meraq dikim cawa jinika parlamentera alman
weki ku hé na ji beriya Mérdiné hatibe; béartilin, bésasbtun bi
seetan bi kurmact bikare bipeyive, lébelé xanimén siyasi yén ser-
werén kurdan nikaribin ? U ez lé sas diminim cawa ew militané
me ku li seré ¢iyé maye, di neqeban de ji bona xatiré Kurdistané
li hemberi tabtran di ber xwe daye, singa xwe ji ber guleyan
nedaye ali, cawa dibe ku bi qast diréjahiya 5 deqiqeyan nikare bi
kurmanct bipeyive: Ne ew kurmanci xwin @ giyané Kurdistané
ye, bé wé Kurdistan perceaxeke bé mane ye.

Ez wek kurdeki sade hercend ji mala xwe bixwazim da bi
kurmanci bipeyivin; 1é séniyén malé ewé cav bidin yén elitén
siyasi/candeyt yén civaka me. Zartikén min ewe cav bidin li zart-
kén serok t endamén komén révebir/gisti/péséwir/cavdeér/redak-
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siyon/defteri siyasi yén parti/komele/réxistin/sazi @ dezgehén ku
li ser navé kurditi an Kurdistané damezrine. Ku cav nedin wan
ji ewé gotina min a “bi kurmanct biaxifin” li nik wan mina awaki
pilewil an zordestikiriné bé fem kirin ku ewe bi berevaji tesir
bike. Véca ku jin 4 zartkén van kesén li joré binavkirt bi kur-
maci bipeyivin 0 kurmanciyé ji xwe re bikin zimané sereke, ji
hemberiyé be ji ferzimisal ewé xanima min @ zarakén min bé
gotin 0 tembehiya min bireqininé bi kurmanct bipeyivin, bi nevi
0 nevicirkén min ji bidin hinkirin.

Kurdistan perceaxeke diyar @t nediyar e. Nediyar e, ji ber
ku li dortberé wé tixtbek xwezayl mina derya an rézeciyayén
Himalayé tune. Diyar e, ji ber perceaxeka yekperce ye ku xelke
lé bi kurmanct dipeyivin. Lé her devera ku lé kurmanct té axaf-
tin ne Kurdistan e: Xorasan ne Kurdistan e, Lubnan ne Kurdistan
e, Qafqas @ Transqafqas ne Kurdistan in.

Kurd ki ne ? Kurd ew kes in ku bi hevtidu re bi kurman-
ci dipeyivin. Ji taybetiya ziman péve ji aliyé reng 0 xetén fizyo-
nomik ve tu cihétiya wan 0 ciranén wan ji hevadu tune. Ji reji-
sorek re ji bona filmekeé hin tip lazim bin, dikare bi hésant here
Mérgahmeda Diyarbekire; dirtavpeketiyén Demirel, Ecevit,
Rafsancani, Seddam, Hafiz Esed, Koceryan, Stalin, Melik Fehd @
heta tipén moxoli bi careké di nava caryeké de bibine. Ku meriv
ji Hekaré bi ré keve @ here heta di “Kapikule”ya deriyé li tixabé
Tirkiye @ Bilgar de derkeve bi tené ku meriv bi kurmanct nepeyi-
ve kes nizane bé meriv kurd e an tirk e. Ji ber vé gqasé heta ku
meriv xwe li kurditiyé daneyne li Tirkiyé her paye @ ci bi nisbe-
ta qabiliyeta meriv li ber meriv vekiri ye. Nisana cudatiyé ya kur-
dan ji gelén ciran ew e ku zimané wan 1 axaftiné ye. Ew ziman
ango kurmanct xwina wi last ye ku jé re kurd té gotin. Ku kur-
manci nemine, bibire ew las ji namine ku bimine ji ewé weki
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rawireki néciré ku bi sole an tisteki ditir tijekirt yé xemlé bimi-
ne.

Ku kurmanci nemine eweé kurd ji neminin, ku kurd nemi-
nin dé Kurdistan ji nemine an gotina “Kurdistan”é tisteki tfade
neke. Kiltkya, Kapadokya, Pontus, Karya iro ji bona me ¢i ifade
bikin dé Kurdistan ji ji bona nifsén pisti sed sali wé ifade bike.

Dewleta Tirkiyé beré bi riya asimilasyona resmi; xwende-
geh, polis-cendirme 1 cezakiriné dixwest kurdan asimile bike.
Parek bi ser ketibe ji sé par bi ser neketiye. Lé ew sé parén mayi
ku dewlet bi ser neket gismen bi riya multimedyaye @t qismen bi
riya “xebatén me yén siyasi” ¢t seri. Di bin navé “siyasi egitim
calismasi” 0t bi wesanén xwe yén bi tirki me tirkiyé bire xist heta-
ni sikeftén Kurdistané yén rojnediti ji. Ew kurdén ku li eskeriyé
di bin daré zora giran de hinf tirki nedibtin véca li ber deré xwe
u bi dile xwe bi saya “siyasi propaganda calismasi’ya
arkadas/yoldas/hevré t hevalan xwes @ xwes hin bun. Di vé de
sabas ji Xwedé re em bi ser ketin & Cumhdriyeta Tirkiye deyn-
daré me yé pertkirin @ spasé ye.

Bi riya satelitan televizyon ne ku ketiye her gundi 1é ketiye
her zivingi @ ne tu kes 1é¢ meleké mewté ji nikare bibe manié li
nihértina “Askin Daglarda Gezer”, “Firat”, “Izzet-1 lkram”. Ciqas
navé kurdi bixwazi té de ewcend hene. Té de banesanén mina
“ax lawo! Li min! Kuro! Kece!, hey lolo!” bi dev re mist in.
Muzika stranén kurdi wek muzika fon hatiye bikaranin.
Béwestiyan, béacizbtn an dixewrectn, béy ku du seet li ser hev
bajo; li beré rtiné, bé haylébun tirki hin bibe. Ji xwe di wé seeté
de gava tu televizyonén nivkurdi ji veki; ew ji an bi erebt an bi
farisi an bi suryant an bi tirki ne. E li gora ku kurdén ji Tirkiye
bi erebi, farisi 4 suryani nizanin, dimine hilbijartina li ser tirki:
De haydeé “Mahsooo lawo!"
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Bi riya multimedyayé ku em nikarin bergeh 1é bigirin asi-
milasyon bi beza lehiyé pésve dice. Multimedyaya li ser nave
Kurdistané an bi wesanén xwe yén ne bi kurmanct an ji bi yén
nepedagojik, nebalkés @ monoton; temasevanan ber bi lehiya vé
asimilasyoné ve dajo.

E care ci ye ?

Ev és bi xwe curek ji cureyén kanseré ye.

Dermané vé ésé ji ¢i bigire ne mumkin e weyaxud gelek
zor e. Care ev e ku ji elitén herf berjor ji “genel baskan” @ “genel
sekreter"én partiyén siyast; ¢i legal, ¢i niv-legal @ ci ilegal dest pé
bike @ bi rézé hemi xwenda, mamosta, niviskar, siyasetger 0
endamén di komele/parti/sazi/weqif/enstitusyon/medya/capeme-
ni yén di her qor G gehineké de, divé pést ji mala xwe ji jin an
mér U zartkén xwe dest pé bike, kurmanci hini wan bike, kur-
manciyé bike zimané sereke yé devki u niviski, bi her kurdi re
di her platformé de bi kurmanct, bi kurmanciyeke kubar a dilbij
biaxife. Bi vi awayi belki kurdén sade cav bidin péskésén xwe
yeén siyasi U civaki, pére ji zimanek @ miletek ji windabuné bifi-
lite.

Xocé Mensur dibéje: Xwedé dikare vi girt bi ba ke, bi ka
ke, bine di ciheré seré keré min da ke, lé tisté ku nekiriye, nake.
Careya ku ez didim pés ji ditirsim ji wé nebtyiyé be.

Hevi Xwedé ku texmina min rast dernekeve, kurmanct bi
diréjahiya heyina mirovahiye bijt.

(Nudem, hejmar 35, Stockholm-2000)

© kurmanci: zimané kurdi, hemt zaravayen kurdt
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CEND SASIYEN X
KU DI KURMANCI DE TEN BIKARANIN

Tu tist li dilé min xwestir nayé bi qasi ku gava gencén
xwenda @ bajari bi hev re bi kurmancike bedew dipeyivin, dis-
trén an dinivisinin. Ji ber ku bi hezra min ew kurmanciya wan a
bedew dé di dilé hin kesén hawirdoré de bibe nixafa geskirina
sotiké nivtemiri yé daxwaziya bi kurmanci peyiviné. Ew sotike
nivtemiri dé ges bibe & mina kure an héttna hesinkeran jiyane-
ke germ 1 ges vejine. An ji bi vé germi 0t gesahiyé ewé xwina di
cané kurdewariyé de teze bibe, nt bibe, zédetir bibe.

Helbet li gund xatiya Saré @ xalé Evdo ji bi kurmanct
diaxifin; axaftina wan tisteki mekanik an xwezayl yani tisteki
nehilbijarti ye. Ebtt Ewko ji carcarina bi kurmanct dipeyive, 1&
gava ku ew bi kurmanci dipeyive an bi cér (sixéf) u heqaret
dipeyive ku bizé meriv ji bihistina kurmanciya wi té an ji mina
ku hoveki hé nt ji kuna xwe ya di gelistekén navsera ciyé der-
ketibe; bi bénezaket i marifet diaxife ku meriv jé dibizde  nax-
waze li kurmanciya wi guhdart bike. Bi kurmanciya wi, ji meriv
re wisa ¢édibe ku kurmanci zimané hov  nekedikiriyan e. Lé
gava ev Ebt Ewko bi tirki dipeyive zerafeta “Beyoglu” @t nezake-
ta “Bab-1 ali” ji axaftina wi pél bi pél difare.

Kurmanciya bedew 1 kubar ku bi taybeti ji aliyé gencén
bajari &t xwenda ve bé axaftin wé bibe sedemé vejiné, ev vejin ji
wé bibe sedemé afirandina candeya kurmanci ya ntjen a
péserojé.
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Kurmanciya ntjen, ew kurmanci ye ku bi béjezaniya (zen-
giniya béjeyan/vocabulaire) xwe bikare bersiva péwistiyén jiyané
ji her ali ve bide. Kurmanciya ntijen ew kurmanci ye ku kubar e,
di dantistandinén di navbera mirovan de germayt, hezkirin, réz-
girtiné dihone @ ges dike. Ev ew cend ne zor e ji. Carina ku li
K-TV (Televizyona Kurdistan) guhdari dikim, bi taybeti ¢cend
kecxanimén Behdini hene ku gava bi kurmanci diaxifin ahenga
muzika axaftina wan ji min re ji armoniya axaftina farisi, fransi-
z{ 0 Grist nermtir, muzikaltir @ sirintir té. Ez bas pé dizanim ku
awaye axaftina wan ne teqlid e, ne cekiri ye, 1é jixweber e.

Teqlid an kopiya kirin jehriya kustina zimaneki ye. Her
ziman xwedi mentiqeke (logique) taybeti ye. Mentiqa kurmanct
U ya tirki ji hev cihé ne. Mentiqa kurmanct @ ya farist ji ji hev
cuda ne. Helbet ya fransizi @ ya ingilizi ji li hev nanihérin. Bi
daxwaziya ku emé kurmanciya xwe bikin zimaneki ntjen an
soresger U bi mentiqa zimanén diné an bi kopiyakirina ji wan
béje an biwéjan ¢ékin, pé em genciyé li zimané xwe nakin, bere-
vajiyé vé xerabiyé pé dikin. Bi vé kiré em di ziman de anarsizme-
ke wisa cédikin ku kes nikare édi we ji hevidu deréxine.

Ji sedi sed bala we ji kisandiye: Anonsek dibéje ” Bi zima-
né dayiké bixwine @ bide xwendin!” Ji “zimané dayike” li vé deré
mebesta anonsé “kurmanci” ye. Bila ne kurmanci be, dixwazi
bila japont be, pisti ku anons bi kurmanct ye ferq nake. Ev gotin
yani “zimané dayiké” tercumeya “anadili” ya tirki ye. Bi vé mane
0 mebesté di kurmanct de biwéjek mina “zimané dayiké” tune,
lé gotina “zimané baviukalan” heye. Weki diné tercumeyeke
sas e.

Maneya “ana” ya tirki bi tené ne “da” an “dé” ya kurmanci
ye; di tirki de bi maneya bingeh, bingehin, him (xim), sereke,
esil de ye ji.
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“Anadil” ew ziman e ku hin zimané ditir jé derctine yani
maka hin an c¢end zimanan e. Meriv belki jé re bikaribe béje
makeziman. Herweki makezimane farisi t kurdi frani ye, 1é
meriv nikare béje “makezimané min” ferz kim kurmanci an tirki
ye.

“Anadili” kurmanciya tarifa wé ya bi tirki ev e: Ew zima-
né ku meriv gava zaruk e ji diya xwe weyaxud ji kesén malé hin
dibe. Yani gava ku meriv bi tirki dibéje “Benim anadilim
Turkcedir.” Ne bi wé maneya kurmanct ye ku zimané “diya” min
tirki ye. Zimané diya wi kesi dibe ku rami / ermeni / erebi /
almant be 1é “anadili”yé wi kesi yani zimané wi yé sereke an bin-
gehin tirki be. Zimaneé ji sedi hesté @ pénc belki ji bétir én diyén
padisahén osmaniyan ne bi tirki btn, lé “anadili’yé padisahan bi
xwe tirki (osmani) b.

“Anadili” ya tirki bi kurmanci ne “zimané dayike”, le bi
maneya “zimané sereke” an “zimané bingehin”e. Kurmanci ne
“zimané dayike” ye lé bi kurmanciya bi kurmanct “zimané bavu-
kalan” e.

Herwisa tu tékiliya “anakara”, “amamal”, “anayasa”,
“anayol” 0 “anayurt” bi maneya “ana”ya tirki ya bi maneya déyi-
tf an maketiyé re tune. “Ana”yén van ji di maneya sereke, binge-
hin, destpeki de ne (binérin li jérnotan).

Mentiqa ziman bitené ne di wergerandinan de, lé herwisa
di bikaranina ziman bi xwe de ji péwist e. Béjeya “welat” nér e:
Meriv dibéje “welaté min!” ne ku “welata min!”. Gava ku nér be
nabe bibe dayika meriv. Di erebi de “weten” nér e an mé ye pé
nizanim. Di sorani/mukriyani @ farisi de herweki tirki nériti o
meéyiti tune ne. Dibe ku sair an dengbéjén bi wan ziman 0 zara-
vayan ji welat/weten an nistiman re béjin dayo, dayika min! Lé
welat/weten/nistiman di kurmanci de nér e i nabe dé, nabe bav
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ji. Di kurmanci de ew ne dé ye @ ne bav e, 1&é mal @ milk e:
Welaté (mal @ milkeé) bavukalan e.

Hin béje tén bikaranin ku bi rasti ji min re pir ecéb tén:

Sopandin: Di kurmanci de sop ajotin an sopa yeki/tisteki
birin, pey sopa tisteki ketin hene 1é sopandin tuneye. Sop an ré¢
di maneya “iz” a tirki de ye. Xuyan e ku “sopandin”é bi maneya
“izlemek”a tirki ya bi maneya “takip etmek, gozlemlemek, inti-
zar etmek” & de bi kar tinin. Kurmanciya “takip etmek, gozlem-
lemek, intizar etmek” li pey btyin, guh lé bun, hay jé hebtun,
payin (bipé), li bendé mayin in. Heryek ji van li gora rewsa tay-
beti té bikar anin. Di maneya “izinde olmak / izinde gitmek” “di
récika wi de btyin” an ji “dayina ser sopa wi” ye.

Ji kurmanciya jérin an sorani béjeya “netewe’an “netewa”
hatiye nav kurmanciya me, bi xér hatiye. Lé hineka ev béje mina
teyré Xocé Menstr bi meqesé qusandiye u kiriye “netew” U ber-
daye piyasé: “Zimané netew1”, “kombtina netewi” t h.w.d ... Hin
kesén soran ji xuyan e sirf ji bona ku kurmanc tébigihijin gava bi
kurmancan re diaxifin dibéjin “netewi”, nabéjin “neteweyi”. Di
kurmanci de “netewi” di maneya “netewiyayi”, “necemiyayi” de ye.
Tewandina “neteweyi” wek “netewi” sas e (bnr. {4}, {5}. Cawa ku
mase nabe “masi” 1¢ dibe maseyf, sere nabe sert lé dibe sereyf, qible
ne qibli 1& gibleyi, pere nabe pert 1& dibe pereyi herwisa netewe ji
nabe netewi lé dibe neteweyi. Weki diné “neteweyé min” an “nete-
wayé min” e, ne ku “netewaya min” an “netewa min”. Ji ber ku
netewe herweki béjeya milet di kurmanct de nér e.

Lékera berdewam bi lékera alikar a buné re té kisandin,
dewam an dom ji bi lékara “kirin”é re. Berdewam e G dewam an
dom dike hevmaneyé hev in ku tirkiya wan “devam ediyor,
surtiyor” e. “Dajo” ya kurmanct ji eynf tist e. Le berdewam dike

sas e.
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“Li dara xistin” di dewsa destpékiriné de pir té bikaranin.
Li dara xistin destpékirina him an bingeh danina seré pési ye.
Goré li dara xistin; cavikén réza pésin én goré bi darikan
(sisikan) vekirin e. Tevné li dara xistin gacikén tevné bi daré dez-
geh ve vekirin e. Daweté li dara xistin bi vegirtina darika zavé
ilamdayina destpéka daweté ye. Lé civin, liméj, mewlad, ders,
xutbe, konferans dest pé dikin, li dara nakevin.

“Jin dibe” (?!) Cara pési min ev di filma “Mem @ Zin"é de
bihist. Béjeya “jin” bi xwe hem léker e 1 hem ji navdér e: Ew ji
(o yasad), ewé biji (o yasayacak), biji (yasa). Lé “jin bibe” gelo ci
ye ? Vejin ji nave jin/jiyin e (canlanmak, hayat bulmak/ihya
olmak, fr.; revivre).

“Din @ ol”, ez nizanim gelo ji bona ku ézidi xwe ji bisil-
manan veqetinin ji riya xwe re gotin “yol” weyaxud sel¢tki @
osmani ji bona ku éziditiye ji mefthtima din veqetinin ji éziditiye
re gotin “yol” @t ev bt “ol” ta ku mina contirkan “conkurd”’én me
jI béserticav rahistin vé gotiné ?

Béjeya “din” heé ji zemané pehlewiyan bi vé de di nav
cande T ferhenga irani de heye. Yani béjeya din berf fslamiyeté
di nav me de hebiye {6}. Di kurmanct de tu gotineke kurmanct
bi dengé “0” dest pé nake. Béjeyén mina osta G ordek ku hene
ew ji awayén guharti yén hosta/westa @ werdek in Bi ditina min
béjeya “ol” ji sedised “yol”a tirki ye.

Hostaki di mijara strané de ji dengbéjeki dipirse: Strana ku
té ji me re niha beéji geléri ye an folklorik e ?

Min malperé fam nekir ku di dewsa “homepage”a ingilizi
U “hemsida”ya swédi de té bikaranin, bi rasti ji sedi sed werge-
randina ji wan e. Ci “homepage” @ ¢i “hemsida” bi kurmanct té
maneya ‘rGpela malé”. Véca meriv ku bixwaze herdu béjeyan
bigihine hev @ bike béjeyeke hevedudant li gora béjesaziya kur-
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manci divé bibe “rapelmal” mina dara sévé; darsév, kuré meté;
kurmet, dota mam; dotmam 0 w.d. Lé ku bi mal dest pé bike weki
malxezliran; mala xezOranan, malwéran; (kesé) mala (wi) wéran e
an bibe. Weki diné per bi maneya bask (tirki: kanat),
pel/pelk/belk/berg ji bi maneya “wereq’a erebi, “yaprak’a tirki,
“sheet of paper”a ingilizi 0 “ark/pappersark"a swédi ye. Peré mése,
pelé cixaré / pelé daré @ rupela defteré sé mefthumeén cuda ne.

Sasiyek diné ji heye ku dibgjin “li Botané c¢i heye, ew ji
Xerzaneé té, ez cibam Silivané” @t w.d Meriv Behdini an Badinf,
Boti, Milf, Serheds, Silivi, Xerzi an Zili ye; lé ji Behdinan, Botan,
Milan, Serhedeé, Silivan Xerzan an ji Zilan té. Di axaftina rojane
de (n) dikeve @ hingé mina Behdina, Bota, Mila, Siliva, Xerza @
Zila té bilevkirin. Serhed navé navceke cografik e ne pirejimar e,
lé yén diné navén federasyon an konfederasyonén esirén kurdan
én tarixi ne ku ew bi xwe bi riya pirejimariyé carek hatine tewan-
din @ nabe carek ditir ji béne tewandin. Xelk bi xwe ji ew care-
ki diné natewinin. Yén ku dikin ji ji “teleba/xwendayan” hin
btne @ ji wan we ye ku wisa béjin ewé ji bibin tabié imameé kur-
manciya modern a soresger.

Bi kurmanct peyivin, xwendin @ nivisin ji bona me hem
wezifeya tarixi ye @ hem ji serbilindiya me ya neteweyi ye, 1&
gava em vé erké pek tinin divé li pey récika mentiqa kurmanct
tevbigerin 0 wisa pé bavéjin.

CEND BEJEYEN BI TIRKI KU JI “ANA” ZEDE BUNE:

Ana {1}: Cocugu olan kadin, temel, esas.

(Fr.{2}1.Mere; 2.[mec.]Source, principale; 3. Cause, origi-
ne, Ing.{3} 1.mother, 3. main part; principle, main, fundamen-
tal, basic. 4. capital, stock.)
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Anadil: Baska diller turetmis olan dil. (Fr. Langue matri-
ce, Ing. a language from which other languages are derived.)

Anadili: Insanin ¢cocukken anasindan veya evindekilerden
ogrendigi dil. (Fr. La langue du pays ot l'on né, langue mater-
nelle, Ing. mother tongue)

Anakara: Kita. (Fr. Continent, Ing. continent)

Anamal: Sermaye. (Fr. Capital, Ing. capital)

Anayasa: ...temel yasa. (Fr. Constitution, Ing. costitution)

Anayol: Kucuk yollarin kendisine acilan en buytk yol.
(Fr. [ana cadde] rue principale, Ing. main road)

Anayurt: Ilkyurt.

(Ntidem, hejmar 36, Stockholm-2000)

" Tiirk¢e Sozliik, Turk Dil Kurumu Yaynlan — Sayi: 293, Turk Tarih Kurumu
Basimevi-Ankara, 1969

¥ Biiyiik Tiirkce-Fransizca Sozliik, Pars Tuglact, Ikinci Baski 1974, Inkilap ve Aka
Kitabevleri, Ist.

" Redhouse Tiirkce-Ingilizce Sozhik, onyedinci baski 1998, SEV Matbaacilik ve
yaymcilk As., Ist.

% Ferhengi Kurdi-Rasi (Sorani), Q.Kurdo-Z.Yusif, Mosko-1983.

® Ferhengi Kurdi-Farist, Hejar, Soroush Press, Teheran-1991.

* Pahlavi Dictionary, D.N.McKenzie, London Oxford University Press-1971.
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EDIB KARAHAN
“AX ! GUL IM, GUL IM...”

“Alli turnam bizim ele varirsan / Seker soyle, kaymak
soyle, bal soyle / Eger bizi sual eden olursa / Boynu biikiik, kolu
kirik, yar soyle / Ah gilim, gulim... / Biikildii belim / Kirildi
kolum / Turnalar hey ! ”

Gava ev strana tirkiya gelérf ya kevin, ya ji hesreta li xur-
beté dagirti té stran bruskek ji karahiya bira min li ser cané min
bi sirqini pejelén xwe vedijene: Pélén elektromanyetika weé bras-
ké ez hiltinim dibim nav “qawisa” girtigeha leskeri ya
Seyrantepeyé ya ser pozé hafa Dicleyé, ya bist & pénc sal bereé.

Lé gujin 0 gurrahiya keseré ya di nakarata wé ya “Ah!
Gulum, gulum... kiz gulim, galum! Yar galum, galum! de min
noqi biné bira biraninan dike ku li wé deré rt bi ra rasti rehme-
tiyé “Edip Karahan” @t dengé wi yé dawidi, gurr @ xemjen dibim.

Bé guman “ah gulum, gulum..”a tirki bi bilévkirina Edib
abé dibtu “ax! gul im, gul im..."eke wisa ku ji biné nixafa cegera
wi ya gameési dihat @ di xencereya gewriyé de wek babeliska
kovaneé li hev digeriya t bi awayeki hinavsoti derdiket.

Me hevdu cara pési ku ez ne sas bim di bihara 1970 yi de
li Diyarbekiré li gehwexana “Camlica”yé dit. Bawer dikim di pey
avétina ser gund 0 bajarén navgeyé ya ji aliyé qomandoyén cen-
dirmeyan bt. Ji Angeré, Istembolé cend xwendekar hatiban. Ji
bajarén hawir péskésén komén welatparéz ji bona civiné hati-
btn. Hevaleki, min @ Edib abé bi heviidu da nasin. Min ew xiya-
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bt ji rojnameya “Dicle-Firat” 1 ji doza 23 yan dinasi. Pisti ¢cend
gotinén destpéke wi li bajaré min 0 di pey de ji li esira min pirsi,
min navé esira xwe jé re got. Bi awayé xwe yé taybeti got: “Hela !
hela ! em pismamé hevdt ne. Pésiyén min ji pismameén Siléman
axa ne, le di wexté de rabtine hatine Dériké”. Siléman axa hev-
salé bave kalé (yaxud kalé bavé) min ba, ew herdt di ¢cend bavan
de digihijin hevdu béguman ez pé nizanim. Ji ber ku di pey wé
caré de me tucar behsa esir 1 esirtiyé ji hev re nekiriye, nizanim
ka bera cendi rast an cendi dilxweskirin bt ku em herda ji
esireké bun. Wek gelek kesan, ji xwe ji bona me herduyan ji
Kurdistanparézi @ kurdperwert ya heri giring bu. Ji “Camlica”yé
em rabtn ctn asxana Asim ku hingé li hala sebze ya li Deriyé
Urfaye ba, civin li wé deré ¢ébti @t heta derengé sevé ajot.

Di pey de ji careké em li Farqiné rasti hev hatibtn: Ew G
Dogan Kili¢ bi hev re bun @ dictin Batmané. Li ser Mele Mustefa
Barzani G rewsa seré wi mina meqale belavokek nivisandibt, bi
daktiloyé ji hev zéde kiribt 0 li welatparézén kurd di bin dest de
belav dikir. Ji ber ku hingé rojname an kovarek ku biwére nivi-
sarén wi bé destlédan cap bike peyda nedibt, wi ji bi vi awayt
ditinén xwe radigihand xelke. Ev car, li girtigehe édi diba cara
sisiyan, 1é ya herf dirg;.

Dotira rojé ya revandina konsolosé Israile Efraim Elrom
bu: Seré sibé giregiréen TIP @« DDKO’ya Diyarbekiré anin girtige-
ha leskeri ya “sikiyonetim”é. Edib abé ji di nav wan de bt 1 tevi
centé xwe yani bi haziri hatibti. Angere-Istembol li ku, Elrom 1
Diyarbekir li ku ? “Hukmé gerequsi” ya dewleta Ali Osman bu.
Ez ji 5¢ Gulaneé vé de li wé bam. Niyazi osta @ grabén ji DDKO
yeén Siliva, Erxeniyé 0 graba xwendekarén tibé hefteki berf min
hatiban girtin.

Seré pésiyé girtigeha me li wargeha “Topcu taburu” ba.
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Gava meriv ji Deriyé Ciyé dict ber bi Seyrantepé ve, li milé cepé
pisti mizgefta leskeri birceke nizim a embara avé @ aspéjixana
leskeriyé hebt, hema li seriya we girtigeha me bu. Ciheki fereh
U carali vekiriba. Li rast 4 ¢cep du avahiyén diréj én ber bi bakur-
basur ve diréj 0 yek gati hebtn. Di navbera herdt avahiyan de
meydaneke fereh ¢i bigire bi qasi meydana fatbolé ya nizami
fereh hebtt ku di bihnvedanan de ew ciyé piyasé, voleybolé t
tevgerén h.w.d ba. Seré pésiyé yé di pey revandina Elrom; ji
Qers, Erzerom, Ezirgan, El'eziz, Meleti G Meresé otobus bi oto-
bus meriv dianin. Lé pisti hefteké du hefteyan hedi hedi sivika-
hi ¢ébu, bi tené tékildaréen DDKO 1 kurdparéziyé dan histin.
Pisti vé sivikahiyé li aliyeki vé meydané ciyé voleybolé hate saz
kirin; heroj pistl nivro kom bi kom li weé deré bi voleybolé
dileyistin ku ji wan leyistvaneki dayimi Edib abé bu. Sorteki soré
gevez li xwe dikir, tevi wi gewdé xwe yé gir é girase bi enerjiye-
ke gurr @ bi cansiviki dileyist. Bi gewde t dirtvpéxistini, ji xwe
diravé wan palewanén “Kirkpinar”é pé diket.

Di seré pésiyé de li Diyarbekiré ¢i bigire iskenceya fiziki ya
weki [édané filan tune bu. Lé ji Xelef péve: Xelef an ji Xelefé ber-
ber ji héla Mérdiné an ji Dérik an ji Qiziltepé ji wan deveran ji
dereké bu. Bi lédana di feleqeyé Xelef osta bélezet kiribun, ew
cend ku nikaribti rabe ser lingé xwe raweste. Heroj carek du car
“ta'dad” (hejmartin) hebt ku derketina me ya seri-hejmartiné
mecbtri ba. Véca diva ku Xelef ji bihata “ta’dad”é. Emir emir e,
Xelef ji anin, 1é Xelef di palaseké de anin: Cend hevalén zexim
ew danin ser palaseke, bi kose @ keviyén wé girtin, bi wi awayt
Xelef anin, di dawiya qoré de li ser palasé ew ji tevi merasima
hejmartiné bti. Lé mudiré me “komutan” bi vi awayl ne razi b,
jé xwest ku Xelef rabe piya, bikeve qoré t “esas durus”é. Hevalén
li nézikeé Xelef xwestin bi mudir bidin fehmkirin ku Xelef ji ber
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binlingén xwe yén teqandi @ parsiyén xwe yén sikandi nikare
rabe ser xwe. Mudir nexwest ji kira xwe dakeve, got “na! Emir
dikim ewe rabe!” Edib abé hérs bt @ ji niskave bi dengeki bilind
qiriya, got: “Uc Xelef ! U¢ ! Qumandan beg emrediyor!” Piskin bi

me gistan ket, em gist kenin, cidiyet G resmiyeta merasimé
nema, “komutan”é hésir em hélan @ cu. Lebele “Uc! Xelef tc¢”a
Edib abé hé ji di guhé me de olan dide.

Payizé cihé me guhaztin, em ji wargeha tabtra topciyan
birin aliyé hafa Dicleyé. Wek bergeh ew der pictktir b, ji bajér
averé ba, ji aliyé ewlehiyé ve ji ji bona idara girtigehé bi ewletir
bt. Li wé deré sazimana xwe-hévotini ji hate sazkirin: Cawa li
girtigehén din “kogus kidemlisi” hene, li wé deré ji idareya girti-
gehe ya leskert ji me xwest ku em di nava xwe de berpirsiyareki
hilbijérin, da ew dantstana navbera me 0 idaré bi ré ve bibe. Ji
aliyé me ve Edib abé hate pésniyar kirin @ pejirandin. W1 ji
Mustefa Dustnekli kir cigir t Akif ji kir berdestké xwe 1 ji vé re
ji got “baskanlik divani”. Gotina wi ya “baskanlik divam1” di sert
de tisteki mina henek, mina tinazpékirin bu, lé ev tabir ji aliye
idara girtigehé ya leskeri ve hat gebulkirin, weki ku termeke
huquqt ya ji “i¢ hizmetler kanunu” be.

Wisa ku rojek ji rojén seredané —weki hemi girtiyé diné ku
hé seredanén wan nehatibtun- ez @ yek-du heval bi hev re me li
baxce piyase dikir, em li néziki koseyé héla nizamiyeyé ban ku
ha me dit borinek bi ser Edib abé ket 0 dibéje: “Hela hela yahu !
Suna bak hele! Burasi Kurdistandir ve burada elbette Kurtce
konusulacakur. Kurtce konusmayacaksak burada isimiz ne
peki ?” Mudire girtigehé yarbay goté: “Edip bey! Kendinize gelin
rica ederim. Karsmmizdaki saymn kurmay baskanim.” Edib abé
cenge xwe yeé diréj yé cepeé bi ser mudir ve vewesand u goteé: “O
kurmay baskani ise burada da koskoca baskanlik divani var be!”
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Ci bubt ?

Pésiya girtigehe li qiblé dinihérf & meydaneke cargose ya
direjik bu. Seé aliyé vé meydan an hewsé bi téldiriyan télkirt ba.
Gava seredanén me dihatin ew li wi aliyé télan @ em li v1 alf, me
hevadu diditin. Carina nefereki, onbasi an cawiski li héla wan
radiwesti ku hay lé be em tist bé kontrola wan nedin hevadu. Vé
caré ji hevaleki me t seredanén xwe bi hev re wek timi bi
kumanci dipeyivin. Sereké serkané “kolordu”ye, dizé tenekeki
geliya Ali Beykoylu “Kavurmact Stleyman pasa” ji tevi mudiré
girtigeha me “yarbay” ve bi cilén sivil li pist seredanén vi hevale
me rawestaye U dibihize va ev bi kurmanci dipeyivin. Bi wan re
pev dice U hérs dibe, diqire dibéje “kesin ulan! Turkce
konusun!” Ev guh nadiné, dibéjin em bi tirki nizanin. Pasa bétir
té hérsé u dibéje: “Burast Turk vatani Turkiyedir, burada Turkce
konusulur.” Bé lome @ bé kubari be, ev gotina wi té guhé Edib
abé. Edib abé yé ku li esmana li bahaneke pt¢ digere ku kela
xwe di seri de hedi bike 0 li erdé rasti yeka bi vé sosreté té. Kela
xwe di seré pasé de wisa hédi kir ku “Kavurmaci Suleyman pasa”
revi revi ji ber “baskanlik divam” reviya @ ¢t

Em yé li girtigeha Diyarbekiré ku ji “DDKO, kurdayeti o
welat percekirin (bolticiluk)’é dihatin mehkeme kirin; li gora
daxuyana mafén mirovi ya navneteweyi, peymana mafén miro-
van a Ewropayé, qantinén cezayi yén welatén medent diva yek ji
me ji hingé ne di hundir de btina @ ne ji bihatina girtin. Di mala
yeki ji me de ji cekek agirber li wé deré bihéle kerikek ko ji neha-
tiba girtin. Isnad @ iddiayén dozger (savci) yén derheqé me
dibtin mijarén cirokén péekeniné: Feqi Ebdulletif tevi radyoyeke
qirase ya teribandi ji modela 1955 an (goya télsiz/bétél e) bi itha-
ma ji sixuri (casusi) ya Barzani li qezake Mérdiné girtibun, ji weé
sandibtn Mérding, ji wé dere ji anibtin ba me. Rehmetiyé Rizqo
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suryani bu, 1é bi serfetperestiya fslami dihat sticdar kirin. Behrt
Evliyaoglu nexwenda ba, lé bi heyrani li afiseke ku propaganda
kurdayetiyé dikir nihértiba. Yek pélaveke lastik, yeki di du kilo
sekiré cayé ji Barzani re sandibt @ pé “boluculuk” kiribun. Stce
Nazim ji ne sivik ba: Seva ku li ser ré @ li kolanén Diyarbekiré
bi boyaxa spi li diji emperyalizma Amertkayé slogan hatibun
nivisin ku yek ji vana ji li ber istasyoné hatibt nivisandin @ digot
“Turkiye Amerikanin genelevi degildir”, Nazim ji weé seve li we
helé hatibt ditin @ ev ji askera dikir ku tékiliya wi pé hebu. Ev
idiayén dozger (savci) bun. Di mehkemé de gava dozgeré me vé
benda iddianama xwe xwend Edib abé ji niskave rabt piya, -li
réza pésiyé an li ya dudiyan radinist, niha bas nayé bira min, 1&
li aliyé cepé t néziki dozger bt- cengé xwe yé cepé bi ser dozger
de vewesand, reben veciniqi xwe pasve da, Edib abé gote heye-
ta mehkemeé: “Yani bu herif (savc) Turkiye Amerikanin genele-
vidir mi demek istiyor ? Bunun aksi yazildig1 ve tesadufen ora-
larda goraldugu icin mi Nazim ve dolayisiyla biz suclaniyoruz ?”
Dozger T heyeta mehkeme li hevtdu sas bun, qurf (panik) bi
wan ket, nizanibun ka ku ci bibgjin. Di gelek cihén bi vi rengi
sticdarkirinén dozger én tewso-mewsoyt de Edib abé ji cihé xwe
bédestur radibt, érisi dozger @ iddiaya wi dikir @ yé itihamkirt
ango hevalé xwe yé dozé bi awaki li gora xwe diparast.

Edib abé meriveki bi xiret bt. Zordestiye, cavsoriyé gebul
nedikir. Nizanim jé re ¢i gotibtin an jé ¢i xwestibtn ? Rojeké di
navdera herdt nivistgehan (yatakhane) de borin péket 0 ji nav
sere xwe kir qirin, got. “Hela! Hela! Bu ne is yahu ? Disarida
karakol komiserlerinin elinden c¢ektigimiz yetmiyormus gibi bir
de icerde sosyalizm komiserlerinin elinden cekiyoruz.
Cekecegimiz varmis.”

176



Girtigeha me bi nisbet girtigehén din bi rasti ji ne girtigeh
bt: Eré bi heqi biya, li gora erf @ adeté hiquqa mirovan biya diva
ku em ne li wé deré btna, 1é ew der ji ciheki mina kamp bu.
Pirtakén li derva qedexekirt li hundir hebtn. Bi bidonan vodka
diket hundir. Pirzola @ kebab hebt. Lé helbet ev ji bona xwedi-
pereyan bun. Ji hefté an ji panzdehé carek ji sinema dihat. Ji bona
wext bihartiné bas b, 1é cend car li ser hev filmén beredayi yén
mina “Battal Gazi, Tarkan, Malkocoglu” filan ban. Edib abé aciz
bt @ bi makinist re xeyidi, goté: “Bu ne bi¢cim kendin gibi sagma
sapan filimler getiriyorsun. Bilimsel filim sitiyoruz, onbast !
Bilimsel filim!” Di pey de disa sinema hat, 1& vé caré filmeke niv-
doxinsisti ya melodram bu. Film gediya, onbasi di heyecané de
ye ka ewe Edib abé yani “baskanlik divani” ¢i béje. Lé ji tirsa ji
dilkutka wi ledixe. Edib abé goté: “Aferin onbasi ! Bak iste boyle
bilimsel flim getir.” Ev nukteya “bilimsel filim” icada wi ye.

Le “yetisin bitti kalmadi” ?

Min beré ji got ku ew der ¢i bigire ji aliki ve kamp bu: Hin
ji me hetant saet 10, 11 an hetani gerewana firaviné radizan.
Qerewana tasté dihat, saeteki dima. Xwarina dihat xwarin diha-
te xwarin, ya nedihate xwarin pasve dicti. Véca carina ji bona
tastée héken kelandi derdiketin ku seré merivé yek diket. Bi qast
bist-sih kes ji koma xewxwesan btun ku xewa xwe nedidan bi
tasté. Hinge Edib abé ewé rakira hékén jibermayt bikira feragek
t bida berdilé xwe, ji xwaringehé dest pé bikira @ heta ber ranza
xwe bi dengeki bilind gazi bikira: “Yetisemedik yahu, kalmadi !
Te dit ewe yek bipirsiya: “Hayrola Edip abi (yaxud “baskan”
weya “Edip bey”) o kalmayan ne ?” Ewé Edib abé bigota @t hem-
béza xwe nisan bida: “Yumurta kalmadi, yumurta!” Carina ji ev
ne hék btn, 1é zeytn an leymtn btn. Lé ew her vé gotina xwe
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ya “yetisemedik yahu! Kalmadi.” Bi dengeki bilind diqirf, herke-
st bi xwe dihisand.

Kengé bu, bi ¢i munasebeté bt bas nayé bira min, 1é
seveke sahiyé bt: Bi govend, stran, nukte @ metelokan ges bu.
Dor hat ser Edib abe ji. Edib abé bé nazi & xwe-giran kirin weé
strana “alll turnam” stra ku xemginiya taybeti ya bi dengé wi
mina mijé keseré bilind bu, li tevahiya qawisé belav bu @ hedi
hédi li ser pejinén herkest giraniya xwe dani.

Tevi wé gewda xwe ya giran meriveki saff bi enerji ba. Ha
we dit li Deriyé Ciyé desteki li girmilka we ket @ pé re merheba
da we 1 li ser bisikleta (ducerxe) xwe di we de bihuri @ ¢ctt. Ha
we dit di saha voleybolé de bi saetan béwestiyan bi xortén ji xwe
panzdeh-bist sal pictktir re dileyize, nabetile lé dibetiline.

Bi jiyé xwe navsere, lé di tekosiné de xort, di baweriya xwe
de li hember dijmin bétawiz lé bi hevalan re nerm, Edip
Karahan, “baskanlik divan1” Edib abéki me hebt ku feleké nehist
ew hevraza navseretiyé temam bike. Ecel di ¢il @ ses saliyé de 1é
xayin geriya, ji heval @ hogiran veqetand. Lé dengé wi hé ji di
kerrika guhé min de ye.

“Ax gul im, gul im!.. Yar gul im... gul im... qiz gul im... gul
im! Turnalar hey!”

Tebax, 1997

[Ev, ji bona pirtukek li ser Edip Karahan bi munasebeta birani-
na wi di Tebaxa 1997an de hatibt nivisandin. Bawer dikim ku
pirttk hé ji derneketiye.]

(Nudem, hejmar 38, Stockholm-2001)
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_ ISTIQBAL CI YE,
PESEROJ AN PASERO]J E ?

Kurmanc li ser tégeha “istigbal’é li hev nakin, di vé mija-
ré de ji di dubendiyé de ne: Hin jé dibéjin ku istigbal péseroj e,
yén diné dibgjin na istigbal pasroj an paseroj e.

Bi maneya istigbalé mina gelek kesan ez ji gotina péserojé
bi kar tinim. Béguman gelek kes ji hene ku di dewsé de “paseroj”
bi kar tinin. Du gotinén bi temami dijmane; pés @ pas.

Yén ku paserojé bi kar tinin li gora xwe van sedeman
berpés dikin  dibéjin ku kurd dibéjin:

Gotinén pésiyan: Jé mebest ew e ku gotinén wan kesan in
ku li pésiya me hatine dinyayé 1 jine. Hingé pés an pési bihuri
(mazi/passé) ye, buri nabe istigbal.

Pésiyén me: Bav @ bapirén me ne @ bari (mazi) ne, ¢lne,
ew nabin istigbal.

Li pasiya xwe bifikire (yant li istiqgbala xwe bifikire).

Pasiyén me: Yani nevi @ nevicirkén me (ku istigbala me) ne.

Rast e gelo ? Ez wisa bi wi awayi nafikirim.

Di hemt tist G tégehén (mefhtm) ku di hereketé de ne her-
weki zuriyet, karwan, qefle, lesker, govend, garan, av 0 trén;
aliyé pest aliyé wan 1 serikés e. Serikésé zuriyeté pésiyé zuriyeté
ye ku li gora me dibe bav @ bapir. Pasiya wan ji duvik, dawi,
xelefé wan e. Li vé deré pési (qebl-6n) 0 past (axir/arka, ard) ye,
ne ku yek mazi (gecmis) @ yek ji mustegbel e.

Gava ku meriv dibéje i pasiya xwe bifikire pé meriv dix-
waze bibéje ku li pasiya (dawi) emré xwe bifikire; niha tu di fere-
hiyé de yi an li ser quwet 0 siheta xwe yi, ev rewsa xwes her tim
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wisa namine, dibe ku di pey de bikevi tengasiyé, lewma li pasiya
van rojan bifikire yant bi tedbir be. Yén ku dibéjin i pasiya xwe
bifikire an Xwedé pasiya me bi xér bigerine, di dewsa pasiyé de
gelek car dibéjin [axiré, soni an songiya, taliya, dongiya, dawiya]
emré me 0 h.w.d. Ji van béjeyan tu yek ji bi maneya istigbalé
naye.

Pasiyén me ku di maneya zartuk-nevi-nevicirk de ye, di
erebi de (‘eqeb) e, ne ku (qebl) e. Ew duvajo an xelefén me yén
zuriyeté ne. Lé istigbal ji béjeya “qebl” (pés) hatiye ¢ékirin. Meriv
dibgje ku zarukén milleteki istigbala wi milleti ye, 1& ev nayé we
maneyé ku maneya istigbalé bi kurmanct zartk e.

Li heréma me gava ku mezineki dewleté dihat bajarek,
esraf 0 xwendayeén navsere yén ji dema padisaht an pasatiyé mayt
bi kurmanct digotin “emé herin istigbala filan kes “, xelkén sade
ji disa bi kurmanci digotin “emé herin pésiya wi ”.

“Ma tu neclly pésiya wi (axé / séx / mir / serok / daweteé /
lesker) ?” Ev her tim té gotiné 0 jé ji mebest ew e ku ka ew kes
ciye istigbala kesé jé behskirt an ne. Serok an hezkiriyek we dé
were balafirgeha bajaré we @ hun dixwazin bi gewlé beré herin
istigbala wi kest, gelo huné herin pésiya wi an pasiya wi ?

Di dewsa vé “istigbalé” de iro bi tirki “karsilama” té bika-
ranin ku bi kurmanciya me pérgin e.

Di berbanga sibehé de demén liméjé yén wé rojé yén li
pésiya meriv (yén musteqgbel) nivro, esir, mexrib @ isa ne. Di esré
de édi liméja mexrib G fsayé bi tené li pésiya meriv diminin yant
musteqgbel in, 1é liméja nivro  ya sibehé bihurine, li pas meriv
mane.

Bas e, ku pés buri (mazi-ge¢mis) be, pésvectn bi c¢i
maneye ye gelo ? Cliyina ber bi istigbalé ve ye an ya ber bi bart
(mazi-gecmis) ve ye ? Li gora mentiqa wan kesén ku dibéjin
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“paseroj” dive istigbal be, herwisa divé ku pasvectin teqedum an
tereql (ileri) 0 pésvectn ji reci’t (gericilik) buna. Lé dii rastiyé de
ne wisa ye.

Paseroja me percezemané me yé dawiya emré me, yé axiré
emré me ye. Lé péseroja me ew perczemané ji niha heta paserojé
li pésiya me ye, em di her gavi de ber pé dicin, li pésiya me ye
ku emé hé bibinin 0 bijin, yani istigbal e.

Em dina xwe bidiné di vé mijaré de ka xwedi réziman t
ferheng ¢i dibéjin: Li gora Mir Celadet pasroj; berdestik[yédek],
teseraf”, li gora Eli Seydo Gewrani pasroj; teseruf (el-wefr),
musteqbel”, 1i gora D. Izoli paseroj; istigbal, 1é pasrojmends;
teseraf”, li gora Salah Saadallah future; pasroj, peésedem,
dungi®, li gora Hejar paseroj; lewe diwa, ayinde, rojani diwayi .

Ji vana ji Hejar @ D.Izoli péve kes negotiye paseroj, gotine
pasroj. Ku paseroj istigbal be pasrojmendi divé bibtna “xwedi-
istigbali”, bi ¢i awayt dibe teseruf ténagihijim.

“Teseruf’a Mir Celadet, “teseruf’a (el-wefr) Eli Seydo

~ A

Gewrani 0 “pasrojmendi” (?!) ya D.Izoli li hev dikin. “Dangi’ya
Salah Saadallah @ “rojani diwayi” ya Hejar ji li hev in. Lé cawa
eyni gotin hem dibe teseraf @ hem ji mustegbel ? An pasroj:
istigbal @ pasrojmendi ji tesertf ? Bi seré meriv nakeve. Ya ji “fut-
ure” hem pasroj G hem ji pésedem ? Li vé deré pasdaniya [-dem]
0 [-roj] karé nisandayina zeman/peryod dikin, ji aliyé maneyé ve
tu cudayi di navbera pésedem, péseroj, pésezeman, pésegav de
tune; ya ku maneya sereke dide gotiné pés- an pas- a wé ye.

Bi ditina min pasroj an paseroj ne teseraf e @ ne ji istigbal
an musteqgbel e, 1ébelé bi xwe dawi/dong/axir e G wek mecaz ji
maneya tesertf/zewade/zexire an tedbira ji bona rojén pasiyé bi
xwe re tine.
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Axir 0 istigbal an paseroj G péseroj du tégehén gelek nézi-
ki hev in. Di jiyana rojane ya xelké sade de bétir axir, pasi, dawt,
té bikaranin. Istigbal tégeheke fikri/zanisti ye; bi dest nayé girtin
0 bi cav nayé ditin, lébelé tégehek e. Ev herdt biwéj axir @ istiq-
bal (paseroj G péseroj) di hin cihan de mina hev xuyan bikin @
wisa béne fehimkirin ji ne eynf tist in.

(Ntidem, hejmar 39-40, Stockholm-2001)

" Emir Celadet Bedir Han & Roger Lescot, Kiirtce Grameri (Kurmanci Lehgesi),
Institut kurde de Paris - 1990.

@ Al Seydo Ali Gewrani, Ferhenga Kurdi Nujen, Sirket-el-sergel Ewset, Eman-
1985.

@ D. Izoli, Ferheng Kurdi-Tirki, Kurdish Students Society in Europe, Den Haag -
1987.

@ Salah Saadallah, Ferhenga ingilizi-Kurdi, Paris Kurdish Institute-Avesta, Istan-
bul-2000.

“ Hejar, Ferheng Kurdi-Farisi, Soroush Press, Tehran-1989.
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DEH SALIYA NUDEME

Niudem dibe deh sali, li cande @ edebiyata kurmanct piroz
be @ bi héviya jiyaneke bi ¢cendin dehsalén ditir.

Deh sal: Car cara deh dike cil; ¢il hejmar kovar... Her hej-
marek ji 120-130 rupeli @1 ji 20-25 nivisaran dice li ku deré dike-
ve ? Ez giliyé behejmar pirtukén rexberhemén wé nakim t Firaté
bi tena seré xwe ku hem xwedi, hem redaktor, hem nivisvan @
hem bigkari...

Nudem péwistiyek bt &t wek kovareke edebi-candeyi hé ji
ji nivisara kurmanci re péwisti ye.

Kovara edebf; ziman, bi taybeti ji zimané nivisandiné
pésve dibe. Bikaranina ziman 1 stila nivisané bi dantstana weé
siviktir, herikanditir @ xwestir dibe. Bi vé riyé ebra tesewir,
xeyalkirin @ fikiriné ferehtir @ kartir dibe. Bi xwe re niviskarén
na digihine, besta yén heyt li nivisandiné hildike.

Kovara edebi meydana bihevguhastin @ hevnasina zewq @
rengén edebi yén cihéreng e. Di wan de meriv ¢éjén nt dinase
bi ser rengén cuda vedibe. Herwisa ew cigeha rastthevbuna ede-
biyata kevin @ n1, ya biyani G xwemali ye.

Hin ji wan di edebiyaté de li pés xwe cexerén nu vedikin
ku ev cexer bi xwe re tégehek 0 bergehek nu tine cthana ede-
biyate.

Edebiyat bi xwe siraniya jiyana entellektueli ye @ ya nivis-
ki neynika bidestgir a zewq, reng, fikir @ tesewira neteweyi ye.
Herwisa neynika herf bi héztira binasindayina geleki ye ji. Héza
meriv a aborf her tim dest nade ku meriv here li welatén cihé
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cihé bigere 0 gelé wan binase, 1é bi régeha berhemeén edebi meriv
li mala xwe dikare rané t bi niviskaré edebiyaté re li welaté wi
bigere: Bi Homeros re li Yinana antik, bi Nertda re li Amertkana
Latin, bi Paskin re di nav serhildana Ptagacev, bi Soloxov re li
kersaxén Doné, bi Aytmatov re li safiréen Asya navin, bi
Steinbeck re li nav peyzanoyén Amerikayé, bi Balzac re li
Fransaya sedsala 19an, bi Ereb Semo re li zozanén Elegazé 0
desta Rewané bigere; bi kesén wan re bikene, veciniqe, hérs
bibe, bikeve mitala & bigirf.

Ev héza giyani ya nexuyani ku gelén hevnediti bi hev dide
nasin U hezkirin ji serkaniya edebiyaté té. Béndera edebiyaté ji
iro kovarén edebi ne.

Nadem ji di waré kurmanci de kovareke wisa ya héja ye.
Xwedipéntsén cihé cihé yén deverén cografik én ji hev dar, yén
ji ditinén siyasi yén cihé té de dinivisinin. Bi tené nanivisinin, ji
hev kelk ji digirin. Ez her hejmaré bi mebesta stdek jéehilanine
ta ku zemané min dest bide dixwinim @ bi kéri min té ji; pé béje-
zaniya xwe teze dikim, hin tistén nt hin dibim.

Pédiviya min bi kovareke edebi ya kurmanci ya bi vi rengt
bi kalite @ tektiz hebt  hé ji heye. Xwezi ku ev ji mehé careke
derketa.

Gotin hésa 1¢ kirin zor e. Ji bona jiyana kovareke dive:

a. Xwestinek ji dil @ bi disiplin,

b. Sermiyané nivisari,

c. Hatiniya darayi (finans) 0 bazar (Iepirsina xwendeva-
nan) hebin.

Xwestina ji dil @ bi disiplin a xwediyé kovaré béguman
heye. Sermiyané nivisari ji ne xirab e, roj bi roj cétir 0 zédetir
dibe. Lé hatiniya darayi 4 bazar ? Bi gotina Xani “kesad e bazar”
0 “nin e xeridar”.
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Nudem hatiye devé neqebeké. Bi ya min divé ku li riya
xwe ya wesané bikudine. Pédiviya me pé heye.
Bi héviya jiyana gelek dehsalen diné ji.

[Nudem, hejmar (a mixabin a dawi) 39-40,
Stockholm-2001]
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Yekem nivisa vé kitébé di sala 1979an de cap buye.
Xwerit bi kurmanci, di kovarek tev bi kurdi de, bi kur-
manciya gewr !... Di salén ku “oku, okut” slogana sere-
ke bu. Lé di wé slogana bi zimaneki din de, bersiva “ci”
bixwinim @ “bi kijan zimani ?” nebiu. Bixwine, ev dikare
bibe destpékek xwes. “Kurd ki ne ?” Kurd ew kes in ku
bi hevitdu re bi kurmanci dipeyivin. Ji taybetiya ziman
péve ji aliyé reng o xetén fizyonomik ve tu cihétiya wan
@t ciranén wan ji heviidu tune. Kurdistan perceaxeke
diyar @ nediyar e. Nediyar e, ji ber ku li doratberé weé
tixitbek xwezayi mina derya an rézeciyayén Himalayé
tune. Diyar e, ji ber perceaxeka yekperce ye ku xelké &
bi kurmanci dipeyivin. “... Nisana cudatiyé ya kurdan ji
gelén ciran ew e ku zimané wan 1 axaftiné ye. Ew ziman
ango kurmanci xwina wi lasi ye ku jé re kurd té gotin.
Ku kurmanci nemine, bibire ew las ji namine ku bimine
ji ewé weki rawireki néciré ku bi sole an tisteki ditir tije-
kiri yé xemlé bimine. Ku kurmanci nemine ewé¢ kurd ji
neminin, ku kurd neminin dé Kurdistan ji nemine....
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